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  Korte inhoud


  


  


  


  Thema: Oosterse nachten


  


  Gekust door de sjeik


  ANNIE WEST


  


  ’Volgens de traditie van Q’aroum ben je nu mijn bruid.’ Even hoopt Belle nog dat Rafiq een grapje maakt, maar al snel beseft ze dat hij het meent. In wat voor een bizarre droom is ze beland? Eerst wordt ze ontvoerd, dan wordt ze bevrijd door een sjeik en vervolgens moet ze met haar redder trouwen? Dat is bespottelijk, vindt ze. Rafiq houdt niet van haar en denkt slechts aan het belang van zijn land. Maar hoe kan ze de sexy woestijnprins weerstaan?


  


  Met de hete samoem door haar haren en zijn armen om haar heen, wordt ze als vanzelf zijn vurige minnares…


  Biografie


  


  


  


  Nadat Annie West haar hele jeugd met haar neus in de boeken had gezeten, ging ze op een kantoor werken, waar ze rapporten en correspondentie moest voorbereiden. Tot ze na een paar jaar besloot eindelijk eens iets te gaan schrijven wat ze zélf leuk vond! En wat is nu leuker dan een goede roman? Annie is gelukkig getrouwd en woont met haar man en twee kinderen tussen de gombomen aan het Lake Macquarie, in Australië.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Vijand van het hart (Bouquet 3154)


  De verbannen prins (Bouquet 3192)


  Vergeten verlangens (Bouquet 3221)


  Het hart van de sjeik (Bouquet 3238)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Belle kneep haar handen samen en probeerde uit alle macht niet bang te zijn. De ruwe grond onder haar deed haar afgematte lichaam pijn. Droeg ze maar gewone kleren in plaats van een badpak, dacht ze. Zolang ze zich niet bewoog, voelde ze de boeien rondom haar polsen en enkels niet. Helaas kon ze de bittere smaak van angst op haar tong en de schokkende gewelddadige beelden van wat er was gebeurd, niet verdrijven.


  Rillend keek ze naar Duncan, haar collega. Hij zag erg bleek, maar gelukkig was hij nu diep in slaap. Ze had zijn been zo goed als ze kon gespalkt, en het bloeden was eindelijk opgehouden. Ze hoopte dat hij nog even bleef slapen, want ze kon verder weinig voor hem doen.


  Het enige wat overbleef, was bidden en hopen. Dat had ze de laatste dertig uur dan ook bijna onophoudelijk gedaan, min of meer vanaf het moment waarop ze door hun ontvoerders in dit vervallen hutje op het snikhete onbewoonde eilandje waren gedumpt.


  De vorige dag was ze op verkenningstocht gegaan, in de hoop iets te vinden waarmee ze hulp kon inroepen of misschien zelfs kon ontsnappen. Op handen en knieën was ze het eilandje rond gekropen, want lopen was onmogelijk met die zware boeien om haar enkels.


  Ze was er al snel achter gekomen dat er op het eiland, naast het bouwvallige hutje, alleen zand en een paar palmbomen waren. Als ze had kunnen lopen, zou ze het hele eiland binnen vijf minuten hebben gezien. Hulp, ontsnappen of eten kon ze wel vergeten.


  Met lede ogen staarde ze naar de bijna lege waterfles die hun ontvoerders hadden achtergelaten. Ze had sinds die ochtend geen druppel meer gedronken, want ze wist dat Duncan het harder nodig had. Haar tong was gezwollen; ze was al behoorlijk uitgedroogd.


  Waren ze hier achtergelaten om te sterven? De gedachte deed haar lege maag verkrampen.


  Ze begreep er niets van. Waarom waren ze gekidnapt vanaf hun boot? Ze waren geen van beide rijk of machtig, ze hadden alle lokale gebruiken in acht genomen bij hun onderzoek naar het wrak van een handelsschip uit de eerste eeuw, en iedereen in Q’aroum was vriendelijk en behulpzaam geweest.


  Was het mogelijk dat twee buitenlandse zeearcheologen omkwamen van de dorst voor er een reddingsactie op touw kon worden gezet? De Arabische Zee was zo groot, en deze speldenprik van een eilandje stond vast op geen enkele kaart. Zouden die engerds, die eruit hadden gezien alsof ze heel graag hun kelen wilden doorsnijden, terugkomen? Het zou haar niet verbazen als ze dat puur uit sadisme zouden doen. Ze hadden weliswaar maskers gedragen, maar in hun ogen had ze de haat gezien. Deze schurken hadden geen moeite met het vermoorden van onschuldige mensen.


  Trillend van angst knipperde ze een paar tranen weg. Ze mocht zich niet door paniek laten meeslepen. Haar eigen leven, en dat van Duncan, hing af van haar vermogen om kalm te blijven. Sterk te blijven. Zich op hun kansen te concentreren, hoe miniem die ook leken.


  Ze dwong zichzelf om aan haar familie in Australië te denken. Als ze ontsnapte, zouden haar moeder en haar zus haar weer in hun armen kunnen sluiten. Nee, niet áls ze ontsnapte. Wannéér ze ontsnapte.


  Ze drukte haar handen tegen haar ogen, die branderig waren van de hete stoffige lucht en het slaapgebrek. Ze was zo moe dat ze niet kon ophouden met trillen. Haar keel zat dicht, en haar hart bonkte van angst.


  Voorzichtig strekte ze zich uit op de kale vloer en sloot haar ogen. Ze was niet van plan om te gaan slapen, maar had een paar minuten nodig om alles op een rijtje te zetten.


  


  Ze werd wakker van een gierende windvlaag die het dak van het hutje deed rammelen. Zodra ze haar ogen opende, voelde ze dat ze niet langer alleen waren.


  Haar hart begon zo snel te slaan dat het geluid in haar oren het razen van de storm overstemde. Een zaklantaarn in een hoek verlichtte de hut. Toen haar ogen aan het zwakke licht gewend waren, hapte ze naar adem.


  Er stond een man over Duncan heen gebogen. Hij had smerig kort haar en een lang grillig litteken over zijn hele wang. Hij droeg een groot geweer over zijn schouder, en naast zijn laars lag een lange gekromde dolk.


  Toen de man zijn hand naar Duncans keel bracht, wist Belle dat ze snel moest handelen. Zwak en geboeid als ze was, maakte ze geen schijn van kans tegen deze man, dus moest ze slim zijn en hem verrassen.


  Voorzichtig schoof ze opzij, centimeter voor centimeter in de richting van de overvaller, tot haar vingers zich eindelijk rond het handvat van de dolk sloten. Hij was zwaar en glad, vast door veelvuldige gebruik. Haar arm trilde toen ze met haar bezwete handen de zware dolk ophief.


  Juist op het moment dat de man Duncans hals omklemde, hees ze zich half overeind.


  De man schrok van de plotselinge beweging achter zich, maar Belle had de dolk al tegen zijn hals gelegd. ‘Eén beweging en je bent dood,’ snauwde ze. Haar stem was schor, een zwak gefluister.


  Even was het doodstil in de hut, toen viel er vanuit het duister achter haar opeens een grote hand op de hare. Sterke vingers grepen haar pols en knepen tot ze de dolk ternauwernood kon blijven vasthouden. ‘Rustig maar, tijgerin,’ fluisterde een melodieuze stem. ‘We zijn hier om jullie te helpen.’


  Belle keek om en zag twee glanzende ogen. Vlakbij. Tegelijkertijd voelde ze de warmte van een lichaam achter haar. De lucht leek te zinderen van de kracht die ervan uitging. Onwillekeurig rilde ze.


  Zijn vingers knepen nog iets harder. Met een gil liet ze de dolk uit haar hand kletteren.


  Onmiddellijk verflauwde zijn greep, waardoor het bloed weer door haar vingers kon stromen. Het deed zo’n pijn dat de tranen haar in de ogen sprongen. Op haar lip bijtend om het niet uit te schreeuwen, drukte ze haar pijnlijke hand tegen haar borst.


  Voor haar klonk een schrapend metalig geluid. De man die Duncan had bedreigd, was overeind gekomen en had de dolk van de grond geraapt.


  De man achter haar pakte de zaklantaarn op en scheen ermee op haar handen. De man naast Duncan hield hoorbaar zijn adem in toen hij de rode striemen op haar polsen zag; de man achter haar vloekte iets in een Arabisch dialect.


  De lichtbundel gleed omhoog naar haar gezicht en even later weer naar beneden. ‘Maakt u zich geen zorgen, Ms. Winters,’ zei de man achter haar uiteindelijk. Zijn stem had een licht accent dat haar eerder niet was opgevallen. ‘We zijn gekomen om jullie te redden.’


  Om hen te redden! Duizelig van opluchting ging ze zitten. Zou het echt waar zijn?


  Hij legde een grote warme hand op haar arm. ‘Kunt u nog even wachten terwijl we voor uw vriend zorgen?’


  Ze knikte. ‘Oké.’ Het was nauwelijks verstaanbaar.


  Hij zei iets tegen zijn metgezel die weer naast Duncan neer hurkte en zijn vingers tegen zijn hals legde.


  Nu pas besefte Belle dat hij zijn hartslag controleerde. En nu pas drong het echt tot haar door dat deze mannen hun redders waren.


  ‘Drink dit.’ De man naast haar drukte een veldfles tegen haar lippen. Gulzig legde ze haar handen om de fles en liet het heerlijke koele water door haar keel glijden.


  ‘Rustig aan,’ waarschuwde hij. ‘Als u te snel drinkt, wordt u misselijk.’


  Hij had gelijk, maar ze kon zich nauwelijks beheersen. Als hij de fles niet stevig had vastgehouden, zou ze hem in één keer hebben leeggedronken.


  ‘Zo is het genoeg,’ mompelde hij. Hij trok de veldfles terug.


  Ze had de kracht niet meer om te protesteren en ze zakte opzij, duizelig van uitputting.


  De vreemdeling legde zijn ruwe handen op haar zonverbrande schouders om haar weer rechtop te zetten. Ze kromp in elkaar van de pijn, waarop de man zachtjes vloekte.


  ‘Sorry,’ mompelde ze. ‘Ik ben een beetje licht in mijn hoofd.’


  ‘Het is een wonder dat u bij bewustzijn bent.’ Zijn stem was ruw, maar zijn handen behoedzaam. Hij tilde haar moeiteloos op.


  Het verbaasde haar dat ze zich zo bewust was van zijn warme krachtige lichaam. Zijn geur deed haar denken aan zon en zee en mannelijkheid.


  Hij legde haar op een katoenen deken. ‘Blijf hier maar liggen terwijl wij voor Mr. MacDonald zorgen.’


  ‘Weten jullie wie wij zijn?’ fluisterde ze.


  ‘Ontvoeringen zijn zeldzaam in Q’aroum, en ontvoeringen van twee buitenlanders al helemaal. Natuurlijk weten we wie jullie zijn. Meteen nadat jullie schipper de ontvoering had gerapporteerd, is er een grote zoekactie in de lucht en op zee georganiseerd.’ Hij veegde een paar plukken samengeklit haar van haar voorhoofd en mompelde: ‘Rust maar even.’


  Het onverwacht tedere gebaar bracht tranen in haar ogen. Al haar botten en ledematen deden pijn, en haar keel voelde even droog als de hete woestijnwind die vanaf het Arabisch schiereiland over hen heen waaide. Haar hoofd bonsde onophoudelijk. Ze kon niet meer.


  Toch voelde ze de zachte stof onder haar gezicht en lichaam, en de zachte aanraking van de eeltige hand van de vreemdeling gaf haar hoop. Hoop en geruststelling. Hij had een diepe fluwelige stem die, zelfs in deze afschuwelijke situatie, iets diep in haar lichaam had doen tintelen.


  Misschien hallucineerde ze wel. Als dat zo was, hoopte ze dat het nog even door zou gaan. Dan leverde ze zich graag aan het noodlot over.


  Met op de achtergrond het zachte gemompel van de twee mannen, die Duncan aan het onderzoeken waren, dommelde ze in, om even later weer wakker te worden. Bijna onbewust registreerde ze het gieren van de nog steeds aansterkende wind. Palmbladeren klapperden tegen het dak van de hut, en in de verte klonk een geraas als van een denderende trein.


  Er brandde nu een tweede zaklantaarn, waardoor ze de mannen beter kon zien. Ze droegen camouflagekleren in woestijntinten en zware laarzen. Waren het soldaten? Huursoldaten misschien? Op dit moment kon het haar niets schelen, zolang ze hen maar naar de bewoonde wereld terugbrachten. De man met het grijze haar deed een stap opzij, waardoor ze het gezicht van de andere man voor het eerst goed kon zien. Ze hapte naar adem, verbijsterd.


  Ze was gered door een piraat!


  Snel kneep ze haar ogen dicht – het kwam vast door de lichtval. Maar toen ze haar ogen weer opende, zag ze dat het echt was.


  Zijn achterovergekamde gitzwarte haar liet een grimmig gezicht vrij, met diepe groeven en markante lijnen. Maar ze vond hem adembenemend knap. Alles aan dit gezicht was hard, behalve zijn ongelofelijk zinnelijke mond. In één oor glinsterde een gouden oorring, en hij droeg zijn haar in een staartje. Geen enkel leger zou dat toestaan.


  Handig verbond hij Duncans been, waarna hij zich plotseling oprichtte en haar recht aankeek.


  Enkele seconden lang staarde ze ademloos terug. Hij keek naar haar zoals een piraat naar een met goud beladen schip. In zijn ogen brandde een gevaarlijke gloed, woest en vol hartstocht. Ze slikte, verlamd door een mengeling van angst en iets anders… nieuwsgierigheid, opwinding…


  Hij gromde iets tegen zijn metgezel, die prompt naar haar toe kwam en haar de veldfles weer voorhield. Pas toen ze die vastpakte, wendde de leider zijn blik weer af en voelde ze dat de lucht om haar heen niet langer zinderde. Ze wist inmiddels dat ze voorzichtig moest drinken. Behoedzaam nam ze een paar slokken.


  De man met de littekens knikte goedkeurend en mompelde een paar woorden van aanmoediging. Ook hij zag eruit alsof hij op een piratenschip thuishoorde, waar de regels en wetten van de beschaafde wereld niet golden.


  Ze gaf de veldfles terug en ging weer liggen. Binnen enkele uren zou ze hopelijk terug zijn in Q’aroum, waar gewone dokters in een schoon ziekenhuis voor haar zouden klaarstaan.


  De twee mannen stopten de rollen verband weer in de tas. Duncan was nog steeds niet bij bewustzijn.


  ‘Hoe gaat het met hem?’ vroeg ze. Haar stem beefde.


  De leider keek haar even doordringend aan. ‘Hij heeft een lelijke botbreuk en is veel bloed kwijtgeraakt, maar als hij eenmaal in een ziekenhuis is, komt het wel goed. Ik zie geen uitdrogingsverschijnselen. U hebt goed voor hem gezorgd.’


  ‘Slaapt hij of is hij bewusteloos?’


  ‘Ik heb hem een sterke pijnstiller gegeven voor ik zijn been ben gaan spalken. Het is het beste als hij niet wakker wordt als we hem verplaatsen.’


  Belle knikte. Hij had gelijk, maar ze zou intens opgelucht zijn als Duncan weer bij bewustzijn kwam. Hij was al veel te lang van de wereld.


  De mannen mompelden tegen elkaar in het Arabisch, waarbij de man met de littekens afwisselend in haar richting en naar Duncan wees. Buiten de hut gierde de wind. De muren piepten, het dak kraakte. De jongere man leek een besluit te hebben genomen. Hij sprak een paar korte woorden, waarop ze overeind kwamen en naar de deur van de hut liepen.


  Ze werkten prima samen. Met een paar bewegingen lichtten ze de deur uit zijn krakkemikkige scharnieren en legden hem naast Duncan.


  Natuurlijk, besefte Belle. Ze maakten een brancard. Tijd om zelf ook in beweging te komen.


  Moeizaam kwam ze overeind, een pijnlijk gezicht trekkend toen ze haar geschaafde enkel stootte. Toen ze zich eindelijk op haar knieën had gehesen, was ze buiten adem. Haar handen en voeten bonkten van de pijn.


  ‘Wat doet u?’ Hij zei het zo dreigend zacht dat ze er kippenvel van kreeg.


  Ze keek op. Zijn imposante piratenlichaam hing over haar heen, zijn sensuele mond stond strak.


  ‘Ik maak me klaar om mee te gaan.’ Was dat niet duidelijk dan?


  ‘Nog niet.’


  ‘Maar ik –’


  ‘We zullen Mr. MacDonald samen naar de boot moeten dragen. Ik kan niet tegelijkertijd op u letten.’


  ‘Ik kan wel op mezelf passen, hoor!’ Ze had zich tot dusver prima in haar eentje weten te redden. Na alles wat ze had meegemaakt, was de tocht naar de boot een eitje. Het enige wat ze wilde, was dit vreselijke eiland, deze vreselijke gevangenis, zo snel mogelijk verlaten.


  De piraat hurkte voor haar neer. Zijn gezicht ging schuil in de schaduw, maar ze kon de warmte van zijn adem voelen en het kruidige aroma van zijn huid ruiken.


  Ergens diep in haar buik fladderde iets.


  ‘U bent gewond, Ms. Winters,’ legde hij geduldig uit. ‘U hebt alles gedaan wat mogelijk was gezien de omstandigheden. Nu moet u zich door ons laten verzorgen.’


  Daar zat iets in. Hoe graag ze ook weg wilde. Ze knikte langzaam.


  ‘Goed.’ Hij drapeerde de deken over haar schouders om haar tegen de door de deuropening loeiende wind te beschermen. De ruwe stof schuurde over haar verbrande armen.


  Hij zette de lantaarn naast haar neer. ‘Deze laat ik hier. Ik kom zo snel mogelijk terug.’ De mannen verdwenen in de duisternis, de brancard met Duncan tussen hen in.


  Wie waren deze mannen toch, vroeg ze zich af. Of, beter gezegd: wie was hij? Die ene, met die zoete fluwelen stem. Hij klonk bijna Engels, op een licht accent na. Aan zijn lichtgetinte huid te zien, was hij afkomstig uit een van de Arabische landen in de omgeving.


  Niet dat Q’aroum een doorsnee Arabisch land was. Het trotse, onafhankelijke rijkje aan de rand van de Arabische Zee was al sinds mensenheugenis een vrijhaven voor avonturiers en zeevaarders uit het Midden-Oosten, Afrika en andere werelddelen.


  Zijn hele houding, de stand van zijn hoofd, de manier van lopen, alsof hij niemand verantwoording verschuldigd was, deed haar denken aan de prinsen en piraten uit de boeken die ze als meisje had verslonden. Vooral aan de piraten.


  Was ze niet veel te oud voor zo’n kinderlijke fantasie? Ze trok de deken wat strakker om zich heen, maar de wind striemde er dwars doorheen, vlagen scherp zand met zich mee voerend. Dit was niet zomaar een storm. Het leek eerder op een orkaan, en ze wilde die niet op dit eilandje doorstaan.


  Plotseling stond de man weer voor haar. Zijn gezicht was gesloten, maar zijn lichaam stond strakgespannen. Er was iets niet in de haak, dat was duidelijk.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze met dichtgeknepen keel van angst.


  Hij liep langzaam naar haar toe en ging in een soepele, vloeiende beweging in kleermakerszit voor haar op de grond zitten. ‘Er is een complicatie opgetreden.’


  Ze schrok. Dit wilde ze helemaal niet horen. Ze keek in zijn glanzende ogen, zoekend naar geruststelling. Ze stond er niet meer alleen voor. Wat het ook was, ze kon het aan. ‘Wat is er dan gebeurd?’


  ‘Dawud en ik zijn in een rubberboot hierheen gekomen,’ verklaarde hij. ‘Een kleine boot.’


  Ze knikte ongeduldig. Rubberboten waren nooit groot.


  ‘Té klein,’ vervolgde hij. ‘Met Mr. MacDonald op de brancard passen we er niet allemaal in.’


  ‘Aha.’ De teleurstelling was zo groot, dat ze bijna begon te huilen. Belachelijk, want ze wist dat ze alleen maar zou hoeven wachten tot Dawud hen kwam halen. ‘Tja, dan moeten we maar op Dawud wachten.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Zo eenvoudig is het niet.’


  Nu werd ze echt ongerust. Wat was er dan?


  ‘Er is storm op komst. Niet zomaar een storm, maar een cycloon.’ Zijn stem was kalm, zonder emotie.


  De moed zonk haar in de schoenen. Onwillekeurig kneep ze hard in haar handen, trachtend niet te gaan trillen van angst.


  ‘Dawud is al weg,’ vervolgde hij. ‘Ik denk dat hij de haven net haalt, maar het is volstrekt onmogelijk voor hem of wie dan ook om ons vannacht nog op te halen.’ Onderzoekend nam hij haar op, alsof hij het effect van zijn woorden wilde peilen. ‘We moeten hier blijven tot de storm voorbij is. Ik denk ongeveer vierentwintig uur.’


  Vierentwintig uur. Een eeuwigheid. Tijd genoeg om door een vloedgolf of een tornado gegrepen te worden. Tijd genoeg om te sterven.


  Van teleurstelling moest ze bijna overgeven. Ondanks haar pijnlijke keel slikte ze een paar maal heftig.


  Duncan was ten minste wel veilig.


  Belle staarde de man tegenover haar zwijgend aan. Zijn blik was ondoorgrondelijk, en ook uit zijn roerloze lichaam kon ze niets afleiden. Hij toonde niet de angst, noch de nervositeit die in deze situatie toch heel gewoon zou zijn. De houding van zijn schouders en zijn sierlijke handen, ontspannen rustend op zijn knieën, vertelden haar dat niets hem van zijn stuk kon brengen. Zelfs niet een hysterische vrouw.


  Ze beet op haar lip in een poging het trillen te stoppen. Als kind had ze tropische cyclonen meegemaakt aan de kust van Australië. Ze wist dus hoe verwoestend die konden zijn. Onwillekeurig keek ze op naar het bladerdak boven haar. ‘Hoe moeten we ons voorbereiden?’


  Hij boog zijn hoofd, en zijn lichaam ontspande zich. Alsof ze een test had doorstaan met haar nuchtere vraag. Nu hij wist dat ze niet hysterisch zou worden, hoefde hij zich daar ook niet meer tegen te wapenen. Hij gebaarde naar haar deken. ‘Mag ik?’


  Toen ze knikte sloeg hij omzichtig de deken terug om haar voeten te bekijken. Zelfs in het zwakke licht van de zaklantaarn was duidelijk te zien dat die smerig waren. Vol zand en opgedroogd bloed. Rondom de ketenen om haar enkels was de huid rood, kapot en opgezwollen.


  Zijn blik was onbewogen, maar zijn gespannen kaken trilden. En tussen hen in leek de lucht elektrisch geladen, gevoed door een of andere heftige emotie die hij uitstraalde. Was het woede? Of ergernis om haar mishandelde voeten en de storm?


  Haar instinct zei haar dat ze op haar hoede moest zijn voor deze geheimzinnige vreemdeling, maar tegelijkertijd wist ze dat ze hem wel móést vertrouwen. Hij zette zijn leven op het spel voor haar, dus waarom zou ze bang voor hem zijn?


  ‘Zou je mijn handen niet eerst losmaken?’ vroeg ze. Op die manier zou ze de hut kunnen helpen versterken. En was ze minder afhankelijk van hem.


  ‘Later. Eerst moeten u uw benen weer kunnen gebruiken.’


  Waarom? Ze konden nergens heen. Het eilandje zou alleen nog maar kleiner worden. En als de cycloon recht over de atol zou razen, bleef er niets van over.


  Plotseling besefte ze wat hij bedoelde. ‘Met mijn enkels vrij kan ik beter zwemmen. Als dat moet,’ concludeerde ze gelaten.


  Zijn knikje was nauwelijks zichtbaar. ‘Ik zal u beschermen,’ zei hij langzaam. ‘Dat beloof ik.’


  De manier waarop hij het zei en de kracht en zelfverzekerdheid in zijn lichaamshouding overtuigden haar volledig. Maar zou hij hen beiden kunnen redden?


  ‘Heb vertrouwen, Ms. Winters. Ik zal u erdoorheen slepen. De verwachting is dat het oog van de orkaan verder naar het westen langskomt. Het zal hier niet prettig zijn, maar we overleven het – samen. Blijf nu stil zitten terwijl ik dat slot probeer open te maken.’ Hij opende een kleine tas met gereedschap en legde zijn grote warme hand om haar hiel.


  Verrast zoog ze haar adem in toen er een tinteling door haar heen schoot als reactie op zijn aanraking. Het moest wel de stress van de situatie zijn, besloot ze. Geen enkele man, hoe ruig en sexy ook, had het vermogen om elektriciteit op te wekken met zijn blote handen. Ze sloot haar ogen zodat ze zijn donkere hoofd met de scherpe jukbeenderen en de uitdagend glinsterende oorringen niet hoefde te zien.


  De storm gierde om de hut, stofwolken drongen tussen de planken door naar binnen. Toch voelde Belle zich hier, bij het vage licht van de zaklantaarn en in gezelschap van deze opmerkelijke man, veilig. Vreemd, want wat wist ze eigenlijk van hem?


  Een beweging verstoorde haar gedachten, en ze opende haar ogen. Hij had het slot geprobeerd open te breken, en was blijkbaar uitgeschoten. Er liep een grote schram over zijn pols. Bloed druppelde over zijn hand.


  ‘Gaat het?’ vroeg ze bezorgd.


  Hij keek op. Ze zou durven zweren dat ze pretlichtjes in zijn ogen zag, maar hij lachte niet. ‘Ik overleef het wel,’ bromde hij.


  Even later gleden de ketenen van haar enkels. Grote opluchting maakte zich van haar meester. Nu had ze in elk geval een kleine kans om te blijven drijven.


  Nu glimlachte hij wel. Een verblindende glimlach die zijn hoekige gezicht verzachtte zonder het minder mannelijk te maken.


  Verdwaasd keek ze hem aan. Dat hij aantrekkelijk was had ze allang gezien, maar nu was hij verrukkelijk! Een echte piraat zou er zelfs niet zo adembenemend uitzien!


  ‘Uw geduld wordt beloond,’ zei hij. ‘En precies op tijd.’ Een plotselinge regenvlaag waaide naar binnen en nog geen seconde later sijpelde het water door de gaten van het dak. Het geraas van de wind was nu zo hard dat ze moesten schreeuwen om zich verstaanbaar te maken.


  ‘Mijn handen,’ riep ze, rillend onder de doorweekte deken.


  ‘Geen tijd.’ Hij schudde zijn hoofd en hield het kapotte slot omhoog. Het gereedschap dat hij had gebruikt, was geknapt. Een scherpe punt stak uit het slot.


  Hoe kon ze nu uit deze nachtmerrie ontsnappen? Wanhopig keek ze hem aan.


  Hij wierp een blik op de vervaarlijk opbollende muren en sprong met een grom op, hing zijn rugzak om en tilde haar op. ‘Armen omhoog,’ schreeuwde hij in haar oor.


  Ze voelde zijn haren langs haar armen strijken. Hij pakte haar polsen en stak zijn hoofd tussen haar armen, zodat ze haar handen om zijn nek kon slaan.


  Met een zucht drukte Belle zich tegen hem aan. Ondanks de brullende storm en de beukende golven op het strand, durfde ze bijna te geloven dat haar niets kon gebeuren. Zolang hij haar maar vasthield en ze het rustgevende geluid van zijn hartslag kon horen.


  ‘We moeten hier weg,’ schreeuwde hij boven het geloei van de storm uit. ‘Hou je stevig vast.’ Hij draaide zich om en liep de hut uit.


  En toen werden ze door de storm verzwolgen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  De wervelwind sloeg hem bijna tegen de grond. Maar hij bleef overeind. Hoe hij dat voor elkaar kreeg, was Belle een raadsel. Hij hield haar in een stalen greep, alsof hij haar nooit meer los zou laten.


  Ze begroef haar gezicht in zijn hals om zich tegen de striemende zandvlagen te beschermen. Zijn huid was nat, glad en rook heel speciaal. Het zware regelmatige bonzen van zijn hart hielp de angst, die als een monster in haar borstkas op een uitweg zat te loeren, onder controle te houden.


  Voorzichtig liet hij haar zakken in iets wat als een kuil in het zand aanvoelde en kwam bovenop haar liggen. Hij was langer, breder en steviger dan zij. Hij bedekte haar volledig en schermde haar af van de ongenadig teisterende storm in de nacht.


  Ze kon nauwelijks ademen onder zijn gewicht. Haar neusgaten zaten vol zand. Ze moest rustig blijven, kalm ademhalen, maar ze raakte toch in paniek. Ze probeerde haar handen over zijn hoofd te trekken.


  Meteen greep hij haar pols vast. ‘Niet bewegen,’ riep hij in haar oor. ‘Zo raken we elkaar niet kwijt.’


  De wind bulderde, denderde over het eiland. Toch hoorde Belle opeens nog een ander geluid boven de storm uit. Een zware bons, ergens vlak naast hen.


  De man bovenop haar kromp ineen en zakte weer neer, zwaarder dan voorheen. Even bleef hij slap liggen, toen richtte hij zijn bovenlichaam weer een beetje op zodat ze kon ademen.


  ‘Alles goed?’ schreeuwde ze in zijn oor.


  ‘Houd u goed vast, Ms. Winters!’.


  Zijn beleefde taalgebruik klonk absurd onder de omstandigheden. Alleen hij stond tussen haar en de dood. Deze vreemdeling was opgedoken toen ze kwetsbaarder was dan ooit: gewond, radeloos, hopeloos. Hij had haar de kracht gegeven om te blijven hopen.


  Hier lag ze nu, geboeid en in een badpak, dicht tegen hem aan, alsof ze minnaars waren. Terwijl hij haar beschermde tegen de wind, voelde ze zijn harde spieren en zware botten op haar lichaam drukken. Een gevoel dat ze voor altijd zou onthouden.


  Maar ze wist niet eens hoe hij heette.


  Ze opende haar mond al om het te vragen, maar sloot hem meteen weer. Hij zou haar toch niet kunnen horen.


  Zodoende besloot ze het enige te doen wat binnen haar mogelijkheden lag om deze man die zijn leven voor haar op het spel zette, te helpen. Ze spreidde haar vingers om zijn achterhoofd om hem tegen rondvliegende voorwerpen te beschermen. Daarna sloot ze haar ogen, troost puttend uit zijn warme adem tegen haar huid.


  


  Rafiq voelde precies op welk moment ze zich overgaf aan het onvermijdelijke en onder hem tot rust kwam. Het roffelen van haar hart werd kalmer, en haar spieren ontspanden zich. Ze liet hem echter niet los. Integendeel, ze legde haar handen op zijn achterhoofd als om hem te beschermen.


  Hij grijnsde om dit absurde gebaar.


  Ms. Isabelle Margaret Winters, vijfentwintig jaar oud en afkomstig uit Cairns in Australië, was een bijzondere vrouw. Een vechtertje dat steeds haar grenzen opzocht en ook overschreed als dat nodig was. Iemand die het nooit opgaf, wat er ook gebeurde. Ze had zelfs Dawud willen aanvallen met zijn eigen dolk!


  Hij glimlachte bij de herinnering. Als ze hier levend uit kwamen, zou hij hem dat nog wel eens inpeperen. Dawud was een goede vriend, maar hij vergat soms dat hij geen beslissingen kon nemen voor hem, Rafiq. Hij had zelfs voorgesteld dat híj zou achterblijven op het eiland met Isabelle Winters.


  Dawud hoorde beter te weten. Rafiq was verantwoordelijk voor haar, en hij had al vroeg in zijn leven geleerd dat hij zijn verantwoordelijkheden en plichten gewoon diende te vervullen.


  Hij ging wat verliggen om de pijn in zijn schouder te verlichten. Het was een scherp, keihard voorwerp geweest dat hem zojuist geraakt had. De beweging maakte hem nog bewuster van haar zachte lichaam, haar armen over zijn schouders en haar stevige borsten tegen zijn borstkas. Haar heupen pasten precies onder de zijne, waardoor het bijna onmogelijk was haar niet op een zacht bed voor te stellen. De intieme aanraking van haar lippen tegen zijn kin deed hem zich afvragen hoe haar kussen zouden smaken.


  Al zijn zintuigen stonden op scherp. Hij voelde haar zachte vrouwelijkheid tegen zijn harde lichaam. En ondanks het zand in zijn neusgaten, snoof hij gulzig het zoete aroma van haar huid op.


  Dit was krankzinnig! Midden in deze hel kon hij aan niets anders denken dan aan een vrouw!


  Zou het rondvliegend puin het ergste zijn dat deze nacht in petto had? Of zou het hele eiland wegspoelen? Het lag allemaal in handen van het lot.


  Die gedachte deed hem aan zijn grootvader denken. De oude man had vast geloofd in het lot. Zelfs na het verlies van zijn zoon, Rafiqs vader, had hij zijn trots en geloof behouden. Hij had niemand de schuld gegeven van het ongeluk, maar volgehouden dat het lot het zo had bepaald. Als de oude man nog had geleefd, zou hij ongetwijfeld hebben gezegd dat het Rafiqs lot was om nu met Isabelle Winters op dit eilandje te zitten.


  Zonder hem zou ze hier immers niet zijn geweest. Hij had de onderzoeksexpeditie en de teamleden persoonlijk goedgekeurd en had gezorgd dat de visa snel werden verleend. Zonder die goedkeuring zou Isabelle Winters nu niet in Q’aroum zijn geweest.


  En nu dit. Ze was een onschuldige pion geworden in een politiek spel waar ze geen weet van had.


  Vanwege het noodweer zou Dawud waarschijnlijk pas na de deadline voor het betalen van het losgeld op het grote eiland aankomen. En de radio in de opblaasboot was kapot; hij wist niet of de storm dat had veroorzaakt of dat hij was gesaboteerd. Zolang niemand had gehoord dat de ontvoerde personen veilig waren, zou Rafiqs opdracht om het losgeld te betalen, worden opgevolgd.


  Hij had dat bevel niet voor niets gegeven. Zodra hij van de ontvoering had gehoord, had hij geweten wie er achter zat. Zodoende had hij ook geweten dat Isabelle Winters en haar reisgenoot het niet zouden overleven als het geld niet op tijd werd betaald. Dat had hij niet op zijn geweten willen hebben.


  Daarnaast had Q’aroum een reputatie hoog te houden als stabiel land, als een plek waar je veilig zaken kon doen. Ontvoerde en vermoorde buitenlandse wetenschappers pasten niet in dat plaatje. Mede daarom had hij getracht tijd te winnen. Hij vermoedde dat ongeveer op dit moment het bespottelijk hoge losgeld overhandigd werd. En ook dat het niet lang geheim zou blijven waaruit het losgeld bestond. In Q’aroum verspreidde elk nieuwtje zich nu eenmaal zo snel en onontkoombaar als de woestijnwind.


  De volgende ochtend zou het hele eiland weten dat het pauwenoog, het meest vereerde en begeerde familie-erfstuk ter wereld en een van de nationale schatten van zijn land, aan een stel bandieten was overhandigd om het leven van de vrouw in zijn armen te redden.


  


  Belle werd gewekt door het doffe ritme van de golven.


  Ze leefde dus nog.


  Voorzichtig bewoog ze haar benen. Ze knarsetandde toen het ruwe zand langs haar kapotte huid schuurde. Een gemeen brandende pijn omcirkelde haar enkels, die in het ritme van haar hart leken te kloppen.


  Haar hart klopte tenminste nog. Daar had ze vannacht nauwelijks op durven hopen.


  Dankzij hem had ze het overleefd, besefte ze. Hij had haar met zijn eigen lichaam beschermd, had een buffer gevormd tussen haar en de vernietigende cycloon.


  Het ontzaglijke kabaal had haar verbijsterd. Urenlang had de wereld alleen uit de onvoorstelbare herrie in haar oren en zijn lichaamsgewicht bestaan. Haar laatste sprankje hoop was blijven flakkeren dankzij het regelmatige bonzen van zijn hart.


  Wie was hij eigenlijk? Wáár was hij eigenlijk?


  Ze veegde het ergste zand van haar oogleden en opende haar ogen. Ze werd verblind door de felle zon, en het bonken in haar hoofd ging over in een vlammende pijn die in hetzelfde ritme klopte als haar enkels.


  Voorzichtig bewoog ze haar handen, die de hele nacht stijf rond zijn hoofd hadden gelegen, en ging op haar knieën zitten. Alles deed pijn. Verdwaasd staarde ze naar de moeten van de handboeien op haar polsen.


  Ze dacht terug aan de brute vent die haar in die boeien had geslagen. Zijn tevreden uitdrukking terwijl ze vergeefs vocht tegen zijn massieve kracht.


  Met misselijkmakende zekerheid wist ze opeens dat hun ontvoerders opzettelijk zulke zware boeien van ruw, onafgewerkt staal hadden gebruikt. Ze hadden een heel arsenaal aan moderne automatische wapens ter beschikking gehad, dus aan het geld lag het niet. Ze hadden de zware boeien zuiver uit sadisme gebruikt.


  Woede vlamde in haar op, gevolgd door een gevoel van triomf. Ze hadden niet gewonnen, ze was blijven vechten!


  Op de kracht van haar woede en triomf kwam ze overeind, plantte haar voeten stevig in het zand en wachtte tot de duizelingen wegebden.


  Boven de horizon hingen nog gitzwarte wolken, maar boven het grijs waren al een paar vlekjes blauwe lucht. De woeste, dreigend grijze zee hapte nog steeds woedend in het strand, alsof niet het halve maar het hele eiland moest verdwijnen. Van de ruime baai van de vorige dag was slechts een smalle landtong over.


  Langzaam draaide ze zich om. Waar het hutje had gestaan, lag nu een slordige stapel hout. Niemand zou de nacht daarin hebben overleefd.


  De adem stokte in haar keel. Paniekerig zochten haar ogen naar een menselijke vorm tussen de brokstukken. Wat als hij gewond was? Of nog erger?


  Verslagen draaide ze zich om, zoekend naar een teken van leven.


  En daar was hij.


  Haar toch al wankele benen begaven het, en ze zakte op het warme zand. Haar mond zakte open.


  Als een bronzen god rees hij op uit de golven. Naakt. Honderd procent mannelijk. Tweehonderd procent pure verleiding.


  Haar hart bonkte in een razend tempo in haar keel, en een onmiskenbaar sensueel gevoel schoot door haar lichaam. Wat een geluk dat hij met zijn rug naar haar toe stond, zodat hij haar reactie niet kon zien.


  Ze had hem gezien in het licht van een zaklantaarn. Ze had een hele nacht in zijn armen gelegen en de vorm van zijn lichaam leren kennen. Maar hier was ze niet op voorbereid.


  Hij had brede schouders en een sterke rug die naar beneden toe uitliep in een slank gespierd middel. Zijn gitzwarte haar plakte tegen zijn nek en reikte bijna tot zijn schouders. Zijn huid was goudkleurig en glad, bedekt met glinsterende waterdruppels. Belle balde haar vuisten.


  Langzaam ging haar blik lager. De ronding van zijn stevige billen. Machtige bovenbenen. Eén en al kracht en conditie. Als betoverd keek ze naar het rollen van de spieren in zijn rug terwijl hij zijn armen uitstrekte en weer liet vallen, een gordijn van diamanten waterdruppels uit zijn haar schuddend.


  Opeens besefte ze dat hij zich ging omdraaien en haar dan geheid zou betrappen. Vlug kwam ze overeind en draaide zich om.


  Hij was een… natuurkracht. Een symbool van mannelijkheid, waar geen vrouw tegen bestand zou zijn. Verleidelijk en angstwekkend tegelijk.


  Opnieuw zakte ze bijna door haar knieën, gegrepen door een primitief verlangen. Een niet te onderdrukken behoefte om die sterke armen weer om haar heen te voelen, maar op een andere manier dan de afgelopen nacht.


  Ze schudde haar hoofd. Dit was absurd. Ze had zojuist de zwaarste beproeving van haar leven doorstaan; geweld en pijn, angst en doodsbedreiging… Hoe kon ze in vredesnaam zelfs maar aan seks dénken?


  Was er iets fout gegaan in haar hersenen? Of was het een natuurlijke reactie op de doodsangsten die ze had uitgestaan?


  Ze voelde een overweldigende behoefte om zich af te zonderen met haar verwarrende gevoelens, maar ze kon nergens naar toe. Ze zat hier gevangen, samen met deze sexy piraat.


  


  Rafiq hees zijn broek omhoog over zijn natte benen en bestudeerde Belle, die met de rug naar hem toe naar de zee stond te staren alsof ze elk moment een reddingsboot verwachtte.


  Ze zag er verloren en eenzaam uit. Haar slanke lichaam leek zuiver door haar stalen wilskracht te worden gedragen. Haar haren zaten verwilderd rond haar hoofd en leken in niets op het gladde kapsel van de foto in haar paspoort. Haar enkels vertoonden een kring van rauwe, beurse huid waar de boeien hadden gezeten.


  Eigenlijk zou ze zijn medelijden moeten opwekken, dacht hij, terwijl hij zijn shirt over zijn hoofd trok en naar haar toe begon te lopen. Hij zag echter niets anders dan de slanke perfectie van haar gestroomlijnde lichaam. De uitnodigende ronding van de heupen die hem de hele nacht hadden gewiegd tot hij had gedacht dat hij gek zou worden van verlangen. Uit de stand van haar schouders en haar stevig neergeplante goudbruine benen sprak een combinatie van kracht en doorzettingsvermogen.


  Hij klemde zijn tanden op elkaar en sprak: ‘Ms. Winters.’


  Ze verstrakte, maar draaide zich niet om.


  ‘Hoe voelt u zich vandaag?’


  ‘Blij dat ik in leven ben.’ Ze draaide haar hoofd half om. Haar gezicht stond minder zelfverzekerd dan haar houding had doen vermoeden. ‘En u?’


  ‘Nog steeds compleet,’ antwoordde hij luchtiger dan hij zich voelde. ‘We hebben geluk gehad. Uw collega zal blij zijn u weer te zien.’


  Ze knikte.


  Tegen wil en dank liet hij zijn blik naar beneden glijden over haar blauwe badpak. Haar slanke perfecte lichaam maakte hem nerveus, en zijn handpalmen werden vochtig.


  Hij wilde niets liever dan de herinnering aan de angstige nacht wegvagen. Met genot, lichamelijk genot.


  Uiteindelijk maakte haar stijve houding een einde aan zijn op hol geslagen fantasie. Plotseling realiseerde hij zich schuldbewust waarom ze zich zo gereserveerd gedroeg. Ze stond per slot van rekening in haar zwempak tegenover een man die ze nauwelijks kende, en dat na de traumatische ervaring die ze achter de rug had. Wie weet wat de ontvoerders allemaal met haar hadden gedaan?


  ‘Er komt zo snel mogelijk een reddingsploeg,’ beloofde hij haar.


  Ze knikte, maar zei niets. Ze zag er zo kwetsbaar uit als kristal, alsof het minste of geringste haar zou kunnen breken. Een zonnestraal deed haar blonde haren goud oplichten.


  Onwillekeurig hield Rafiq zijn adem in. Hij kende wel vrouwen die door de meeste mensen als mooier zouden worden beschouwd, had er zelfs mee geslapen. Bloedmooie, bijzonder verleidelijke vrouwen. Maar Isabelle Winters maakte iets in hem los wat hij nooit eerder had meegemaakt.


  Kwam het door haar ongelooflijke innerlijke kracht? Haar moed? Of door de manier waarop ze standhield, waarop ze daar fier als een keizerin in haar badpak te midden van de enorme ravage stond?


  Misschien was het wel omdat ze de enige vrouw was die hij een hele nacht in zijn armen had gehouden zonder de liefde met haar te bedrijven.


  Hij zag dat ze een beetje op haar benen stond te zwaaien. Haar gezicht was grauw. Het was duidelijk dat de pijn en vermoeidheid hun tol begonnen te eisen.


  Snel greep hij haar bij haar bovenarmen, verwoed trachtend de elektrische reactie in zijn buik te negeren. Haar zo omzichtig mogelijk aanrakend, hielp hij haar te gaan zitten. Hij zag haar pupillen groot worden. Arme vrouw, ze begon in shock te raken.


  Haar kaak was stijf alsof ze probeerde niet te klappertanden, de knokkels van haar krampachtig samengevouwen handen waren wit. Ze rilde, haar tepels prikten door de blauwe stof van het badpak heen.


  ‘We moeten zorgen dat u het warm krijgt.’ Hij knoopte zijn shirt los, met moeite zijn blik van haar tepels afwendend.


  ‘Ik heb het niet koud,’ protesteerde ze. ‘We zitten in de tropen!’


  ‘Maar toch.’ Hij trok het shirt van zijn schouders en drapeerde het om haar heen. Ze rook warm en verleidelijk vrouwelijk.


  ‘U bent gewond!’ riep ze opeens uit, geschrokken naar zijn schouder wijzend.


  Zijn adem stokte in zijn keel. Ze zag eruit als een moderne versie van een haremmeisje, een en al onderdanige vrouwelijkheid zoals ze daar op haar knieën voor hem zat, haar armen opgeheven richting zijn gewonde schouder, de vorm van haar borsten half zichtbaar onder het openhangende mannenshirt.


  Het bloed van vele generaties al Akhtar-mannen kolkte door zijn aderen. Generaties van krijgers, aanvoerders, piraten, allemaal mannen die wel raad wisten met vrouwen en die zich niet zouden laten weerhouden door moderne fatsoensnormen.


  Wie kon vechten tegen zo’n erfenis? Hij kon haar zoete smaak al bijna proeven. Hij wist al hoe perfect haar lichaam aansloot op het zijne. En met één beweging zou het allemaal van hem zijn.


  Toen zag hij haar verwarde blik, haar ogen vol vertrouwen. Als een fata morgana losten de sensuele visioenen in zijn hoofd op.


  ‘U bent gewond,’ herhaalde ze.


  ‘Het stelt niets voor,’ bromde hij.


  Ze liet haar handen weer vallen en wendde haar blik af.


  Eindelijk ademde hij uit. Hij mocht haar niet hebben, kón haar niet hebben. Hij had slechts één verplichting, en die verplichting was haar beschermen.


  


  ‘Laat me eens kijken hoe erg die wonden zijn.’


  Zijn lage stem streelde haar geprikkelde zenuwen als dons over naakte huid. Ze waagde een blik omhoog.


  Hij stond nog steeds naar haar te kijken. Voor het eerst zag ze dat zijn ogen niet donker waren, maar even kristalhelder groen als de tropische lagune waarin ze nog geen week eerder had gedoken.


  Ze bleef kijken, betoverd door het vuur in die heldere sexy ogen. Maar zijn gezicht stond hard, met diepe, afkeurende lijnen. Zou hij haar geheime gedachten soms hebben geraden? Zou hij hebben gevoeld dat ze rilde van verlangen toen hij zo bij haar kwam staan en dat shirt van dat perfecte lijf had laten glijden? Ze had al haar krachten moeten verzamelen om naar zijn gezicht te blijven kijken en haar blik niet te laten afdwalen naar het streepje haar dat als een wegwijzer over zijn buik liep.


  Met zo’n getraind lichaam en zo’n uitstraling van alleskunner vol zelfvertrouwen, kon het bijna niet anders of hij hoorde bij een of ander elite reddingsteam. Zo een dat werd ingeschakeld als er een echt moeilijke klus moest worden geklaard.


  En met zo’n uiterlijk wierpen allerlei mooie vrouwen zich natuurlijk om de haverklap aan zijn voeten. Aan een gehavende wetenschapster voor wie hij wellicht een vrije dag had moeten opgeven, had hij vast en zeker geen behoefte.


  Ze zag dat hij zijn lippen samenkneep. Alsof hij haar gedachten kon lezen. Gelukkig was hij beleefd genoeg er geen aandacht aan te schenken. Met een beetje geluk weet hij het aan haar toestand.


  ‘Ms. Winters.’ Hij knielde voor haar neer en stak een hand uit. ‘Laat me uw polsen eens zien.’


  Zwijgend deed ze wat hij had gevraagd, haar adem inhoudend toen hij haar handen vastpakte en voorzichtig de huid betastte.


  ‘Ik heet Belle,’ zei ze uiteindelijk met schorre stem.


  ‘Belle.’ Hij pauzeerde even, alsof hij haar naam evalueerde. ‘En ik ben Rafiq.’


  ‘Rafiq.’ Ze had kunnen weten dat zelfs zijn naam sexy zou zijn.


  ‘Je handen zijn behoorlijk toegetakeld, maar na een antibioticakuur tegen mogelijke infecties zouden ze moeten genezen.’ Hij liet haar handen weer los en reikte omlaag om een voet vast te pakken. ‘En nu je enkels.’ Voorzichtig veegde hij het zand eraf.


  ‘Had erger kunnen zijn,’ concludeerde hij na een uitgebreide inspectie. ‘Met een beetje geluk hou je er geen littekens aan over.’


  Belle knikte, niet in staat een woord uit te brengen. Zijn nabijheid en de streling van zijn adem op de huid rond haar enkels deden haar bloed sneller stromen. Ze durfde hem niet aan te kijken uit angst dat hij het verlangen in haar ogen zou kunnen zien.


  ‘Heb je nog andere verwondingen?’


  Hoorde ze het goed, trilde zijn stem? Ze keek omlaag. Zijn blik rustte op een grote blauwe plek, in de vorm van een grote hand, op haar bovenbeen.


  Ze huiverde bij de herinnering aan hoe ze die blauwe plek had opgelopen. Grote smerige kerels die naar zweet en vechtlust stonken. Wrede ogen die glansden toen Duncan gewond raakte en die haar met evenveel plezier pijn zouden doen.


  Knipperend met haar ogen probeerde ze de opkomende paniek te bezweren. Voorzichtig betastte ze haar pijnlijke middel, vermoedend dat ze daar ook bont en blauw zou zijn. ‘Wat blauwe pekken,’ zei ze zo luchthartig mogelijk. ‘Die gaan wel weg.’


  Rafiq barstte plotseling uit in wat ongetwijfeld een stroom Arabische verwensingen was.


  Verbaasd keek ze naar hem op.


  Zijn gezicht was vertrokken van emotie. Opeens leek hij een woesteling. Een dodelijk gevaarlijke woesteling.


  Toen hij haar zag kijken, trok hij zijn gezicht opeens weer in de plooi. ‘Pardon, Ms. Winters… Belle.’ In zijn hals klopte een adertje. Zijn woede was dus niet even plotseling verdwenen als hij was opgekomen. Hij gebaarde naar haar been. ‘Dit is onacceptabel. Dat mijn landgenoten je zo… hebben behandeld… Ik weet dat verontschuldigingen niet genoeg zijn, maar bij deze heb je de mijne.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het is niet jouw schuld, Rafiq. Je hebt ons gered, en jezelf daarbij in gevaar gebracht.’


  Hij wuifde haar woorden weg. ‘Ik word misselijk bij het idee dat ze je zo hebben mishandeld. Wanneer we terug zijn op het vasteland, zal ik zorgen dat je de beste medische zorg krijgt, en alle therapie die je nodig hebt. En daarna zullen we zorgen dat de ontvoerders terechtgesteld worden. Ze zullen hun straf niet ontlopen.’ Zijn ogen fonkelden van woede.


  Hij pauzeerde even. ‘We beschikken over uitstekende vrouwelijke dokters waarmee je openlijk kunt bespreken wat je… is aangedaan.’ Hij wendde zijn blik af, alsof hij haar een moment privacy wilde gunnen.


  Plotseling begreep ze wat hij dacht, waarom hij zo woest was geworden. Ze voelde zich opgelucht en gegeneerd tegelijk. ‘Rafiq,’ zei ze zacht, haar hand op de zijne leggend. ‘Ze hebben niet… Ze wilden alleen maar dat ik deed wat ze zeiden, maar ze hebben me niet…’


  ‘Verkracht?’ mompelde hij.


  ‘Nee.’


  Ze was oké. Echt waar. Ze had het overleefd en was alleen maar lichtgewond. Waarom raakte ze dan toch zo van slag als ze aan de kidnappers dacht, en waarom prikten de tranen steeds achter haar oogleden?


  ‘Habibti,’ mompelde Rafiq. Vederlicht streelde hij haar wang, waardoor het nog moeilijker werd de tranen te verdringen. ‘Je hebt zoveel doorstaan, zoveel moeten vechten. Je hoeft niet tegen jezelf te vechten. Het is helemaal niet erg als je van slag bent.’


  De warmte in zijn woorden en het diepe timbre van zijn stem maakten iets los. Ze knikte, verblind door tranen, en ze leunde tegen zijn sterke lichaam. Toen hij zijn handen rond haar armen legde en haar zachtjes tegen zich aan trok, leek iets wat diep in haar binnenste opgerold lag, zich opeens te ontvouwen. Angst en opluchting maakten zich tegelijk van haar meester, en ze begon luid te snikken.


  Zijn lippen murmelden troostende woordjes in haar haren. Hij wiegde haar teder heen en weer. Zijn lichaamswarmte verdreef haar kippenvel, en zijn geur, een mengeling van zee en muskus, deed haar de ranzige zweetlucht van de ontvoerders even vergeten.


  Geleidelijk aan kwam ze tot rust onder de krachtige regelmaat van zijn hartslag. Ze had het gevoel alsof ze zweefde in zijn armen. Ze snikte nog een keer na, onderwijl genietend van zijn fluwelige stemgeluid.


  Kon ze hier maar altijd zo blijven zitten, gewichtloos en ontspannen in zijn armen. Verzaligd liet ze zich nog wat dieper in zijn armen zakken.


  Opeens hoorde ze ergens in de verte een ritmisch bonken, dat geleidelijk luider werd. Het onmiskenbare geluid van een naderende helikopter. Veilig in zijn armen luisterde ze. Ze wist dat het betekende dat ze gered waren, maar om de een of andere reden voelde ze zich niet eens opgelucht of blij.


  Binnen enkele minuten hing de machine recht boven hen. Ze probeerde zich los te maken uit Rafiqs armen, maar hij hield haar tegen. ‘Rustig… Je hoeft nog niets.’


  Met een zucht liet ze zich weer tegen hem aan vallen. Ze had het gevoel alsof ze haar laatste restje kracht was kwijtgeraakt, alsof zelfs de vastberaden woede waarmee ze zichzelf door de hele situatie heen had geknokt, met haar tranen uit haar was gestroomd.


  Plotseling stopten de wieken van de helikopter met draaien en werd het ijzingwekkend stil.


  Belle keek opzij, naar de plek waar de helikopter was geland.


  Er kwam een groep mannen naar hen toe, waaronder Dawud, die er nu nog gevaarlijker uitzag dan de vorige avond met zijn stoppelbaard en priemende ogen, en een jongere man die ze herkende als de Britse consul.


  Dawud begon in rap Arabisch met Rafiq te overleggen. Belle kon het niet verstaan, maar ze zag dat Rafiq geïrriteerd raakte. Op hoge toon stelde hij een vraag, en daarna nog een.


  Na een tijdje stapte de consul, David Gillham, naar voren. ‘Mag ik Uwe Hoogheid mijn –’


  ‘Hoogheid?’ mompelde Belle tegen Rafiqs borst.


  David Gillham richtte zich tot haar. ‘Weet u nog wie ik ben, Ms. Winters?’


  Uiteraard. Ze knikte en probeerde zich los te maken uit Rafiqs armen. Ze had de consul ontmoet toen zij en Duncan, die een Brits staatsburger was, in het land waren aangekomen. ‘Jazeker, Mr. Gillham. Het is goed u weer te zien.’


  ‘U ook, Ms. Winters. Ik ben blij en opgelucht u in goede gezondheid aan te treffen.’ Vragend keek hij naar Rafiq. ‘Misschien is het, eh… een goed idee de formaliteiten even af te wikkelen?’


  Rafiq knikte.


  David Gillham schraapte zijn keel. ‘Ms. Winters, dan wil ik u graag voorstellen aan sjeik Rafiq Kamil Ibn Makram al Akhtar, regerend prins van Q’aroum.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Rafiq knikte naar de bewaker die naast de deur van Belles ziekenhuiskamer stond.


  Meteen kwam er een dokter naar hem toe gelopen. ‘Uwe Hoogheid, ik ben bang dat Ms. Winters slaapt. Misschien wenst u later terug te komen?’


  ‘Dan blijf ik niet zo lang,’ reageerde Rafiq. Hij liep naar de deur die de bewaker voor hem openhield, zonder stil te staan bij de reden waarom hij niet kon wachten haar te zien.


  Zijn dag was gevuld geweest met allerlei verplichtingen. Hij was op een aantal door de cycloon getroffen eilanden geweest en had de eerste hulpverlening gecoordineerd. Tussendoor had hij vergaderingen met het kabinet en de nationale veiligheidsadviseurs belegd om de politieke impact van de ontvoering te bespreken en zoekacties naar de misdadigers in werking te zetten. Elke meeting en elk gesprek was nog dringender dan het vorige.


  Nu deed hij iets helemaal voor zichzelf. Iets wat hij al had willen doen zodra hij Belle Winters aan de zorgen van de artsen in de helikopter had overgedragen. Hij haalde diep adem en stapte de kamer in.


  De luiken lieten smalle streepjes licht door en dempten de geluiden van de straat. Tegen een muur stond een smal ziekenhuisbed. Van Belle was alleen het blonde haar en een akelig bleek gezicht zichtbaar. Met gesloten ogen lag ze roerloos onder het witte laken.


  Lag ze niet onnatuurlijk stil? Hij zag geen enkele beweging, zelfs geen ademhaling. Met bonzend hart liep Rafiq naar het bed.


  De arts fluisterde achter hem: ‘Ze ligt al uren te slapen, Hoogheid. Misschien wordt ze morgen pas wakker. Zodra dat gebeurt, hoort u het.’


  Met zijn handen achter zijn rug gevouwen ging Rafiq naast het bed staan. Het was een houding die hij lang geleden van zijn grootvader had geleerd, een koninklijke houding die hem de onbewogen kalmte verleende die bij een sjeik paste. Hij staarde naar het fragiele silhouet onder het gesteven laken tot hij eindelijk de regelmatige beweging van haar borstkas ontwaarde. Hij zuchtte opgelucht.


  Natuurlijk leefde ze. Wat dacht hij anders? Dat de artsen niet wisten wat ze deden? Ze hadden gezegd dat ze uitgeput was, dat ze een zonnesteek had en uitgedroogd was, maar niet in levensgevaar.


  Ze had geluk gehad.


  Hij liet zijn blik over het verband rond haar polsen glijden, over de infuusnaald in haar arm en de verbrande huid op haar schouders. Hij voelde een stoot adrenaline door zijn lichaam voeren. Ze had inderdaad geluk gehad. Geluk dat haar ontvoerders niet terug waren gegaan naar het eiland om zich een beetje te vermaken. Dat ze hadden besloten hun slachtoffers een langzame pijnlijke dood te gunnen in plaats van eenvoudig hun keel door te snijden.


  Gelukkig had de leider van de bende niet persoonlijk aan de ontvoering meegewerkt. Selim al Murnah was een uiterst wreed man. Hij zou de kans om zijn zieke fantasieën uit te leven op zo’n aantrekkelijke vrouw niet aan zijn neus voorbij hebben laten gaan.


  Het was verbazend hoe vertrouwd haar gezicht hem nu al was, dacht hij. Haar goudblonde haren, haar rechte, ietwat strenge neus, haar regelmatige trekken. En dan haar lippen: gebarsten, droog, maar onmiskenbaar sensueel. Een mond gemaakt om een man te plezieren. De mond van een courtisane. Een mond die hem al had uitgedaagd en betoverd toen hij haar had gezien in het vage licht van de zaklantaarn: halfnaakt, uitgeput en hartverscheurend dapper.


  ‘Hoogheid?’ De arts stond achter hem, een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Goed.’ Rafiq maakte een lichte buiging. ‘Ik zie dat u doet wat u kunt en daarvoor ben ik u dankbaar. Ms. Winters en Mr. MacDonald zijn belangrijke gasten. Ik wil graag op de hoogte worden gehouden van hun toestand.’


  De dokter knikte. ‘Natuurlijk, Hoogheid.’


  Juist toen Rafiq zich omdraaide om de kamer te verlaten, ving hij een lichte beweging op. Hij keek naar het bed en zag dat Belle een paar keer met haar ogen knipperde en ze toen langzaam opsloeg. Hij hield zijn adem in terwijl Belles ogen oplichtten in een blijk van herkenning.


  ‘Je bent hier,’ fluisterde ze met hese stem.


  Hij pakte haar hand. Die was slank, koel en angstwekkend slapjes. ‘Natuurlijk ben ik er, kleintje. Je dacht toch niet dat ik je alleen zou laten?’


  Ze zei niets, staarde hem slechts aan met haar grote azuurblauwe kijkers. Het effect van die blik voelde Rafiq door zijn hele lichaam gaan, een prikkeling tot in zijn binnenste. Haar ogen vielen alweer dicht en haar hand lag slap in de zijne.


  ‘Mag ik, Hoogheid?’ De arts kwam naast hem staan en nam Belles hand over om haar pols te voelen. ‘Alles goed,’ zei hij na een tijdje. ‘Ze slaapt gewoon. Nu ze u heeft gezien, zal ze misschien beter kunnen rusten. Ze leek blij te zijn dat u er was.’ Zijn toon was lichtelijk vragend, zijn blik nieuwsgierig.


  Rafiq was wel aan nieuwsgierige onderdanen gewend. ‘Ik zat in het team dat Mr. MacDonald en Ms. Winters heeft gevonden,’ legde hij op neutrale toon uit. ‘Het zou me verbazen als ze me niet had herkend.’


  ‘Natuurlijk.’ De dokter gebaarde dat het tijd was de kamer te verlaten. ‘Dat zou inderdaad vreemd zijn.’


  Rafiq volgde hem de kamer uit, de drang om nog één blik op het bed te werpen onderdrukkend.


  Duncan MacDonalds kamer was identiek aan die van Belle, maar hier waren de luiken gedeeltelijk open, waardoor zijn rode haar vlammend oplichtte in de middagzon. Zijn been hing in tractie, en zijn borstkas was verbonden vanwege een verwonding die hij had opgelopen bij een poging om Belle te beschermen.


  Een moedig man, besloot Rafiq. Waarom zag hij er dan tegenop hem te ontmoeten? ‘Mr. MacDonald, ik ben blij dat u er een stuk beter uitziet.’


  ‘Uwe… Hoogheid.’ Zoals veel westerlingen aarzelde Duncan voor hij de term gebruikte. ‘Ik heb begrepen dat u verantwoordelijk bent voor onze redding. Ik wil u daarvoor bedanken.’


  ‘U hoeft me niet te bedanken,’ reageerde Rafiq. ‘We zijn allemaal blij dat u en Ms. Winters nu veilig zijn.’


  ‘Belle! Hoe is het met haar?’ Zijn stem was uiterst bezorgd.


  ‘Ms. Winters slaapt. De arts heeft me verzekerd dat ze volledig zal herstellen.’


  Met een zucht liet Duncan zich in zijn kussens vallen. ‘Ik voel me verantwoordelijk voor haar.’


  Rafiq wist hoe dat voelde. In elk geval wist MacDonald dat hij zijn uiterste best had gedaan om haar te beschermen. Hij, Rafiq, had die troost niet. Uiteindelijk was híj de reden voor de hele ontvoering geweest. Dat besef vrat aan hem als een kwaadaardig gezwel. ‘Mag ik namens alle inwoners van Q’aroum mijn spijt over dit vreselijke incident betuigen? Onze veiligheidsdienst zit momenteel met man en macht achter degenen aan die hier verantwoordelijk voor waren.’


  ‘Zullen ze voor het gerecht komen?’


  ‘Natuurlijk.’ Rafiq lachte grimmig. ‘Q’aroum is tegenwoordig een rechtsstaat. U kunt u er vast op voorbereiden dat u moet getuigen tijdens de rechtszaak.’


  Duncan MacDonald knikte. ‘Als ze gevonden worden.’


  ‘O, maakt u zich daar maar geen zorgen over.’ Hij zou er persoonlijk op toezien dat Selim en zijn kornuiten als een roedel wilde honden opgejaagd en gevangen zouden worden. Ze zouden hun straf niet ontlopen.


  Politieke onrust was één ding, maar gewelddadige complotten kon hij niet tolereren. De ontvoering maakte deel uit van Selims plannen om de prille democratie uit balans te brengen. Hij verborg zich achter zijn extremistische ideologie, maar was in feite alleen op macht uit.


  ‘Als u niet op dat moment was komen opdagen,’ begon Duncan MacDonald, maar Rafiq maakte een ongeduldig gebaar om hem tot zwijgen te manen. Hij hoefde geen dankbaarheid van MacDonald.


  ‘Dan hadden jullie het ook wel overleefd. Daar zou Ms. Winters wel voor hebben gezorgd. Het is een bijzondere vrouw.’ MacDonald moest eens weten dat ze de piepkleine atol bijna over het hoofd hadden gezien tijdens de zoekactie. Het was maar goed dat hij erop had aangedrongen mee te zoeken, want dankzij zijn kennis van de hersenspinsels van zijn achterneef Selim hadden ze op de juiste plekken gezocht.


  ‘Is er iets wat we kunnen doen om uw verblijf te veraangenamen?’ vroeg hij.


  ‘Eh… Er is één ding,’ begon Duncan weifelend. ‘Mijn vriendin heeft geen visum voor Q’aroum, en ik weet dat het weken duurt om er een te krijgen…’


  Rafiq voelde dat zijn gezicht zich ontspande. MacDonald had thuis een vriendin. Hij glimlachte breed. ‘Ik zal er meteen voor zorgen,’ beloofde hij. Hij deed alsof hij even nadacht. ‘En ik zal Ms. Winters vragen of zij een soortgelijk verzoek heeft.’


  Duncan schudde zijn hoofd. ‘Hoeft niet, Belle is single.’


  Aha. Nu werd het pas écht interessant.


  


  Opgelucht liet Belle zich tegen de zachte lederen bekleding van de limousine vallen. Eindelijk weer buiten.


  Na drie dagen in het ziekenhuis was ze tegen de muren geklommen van ongeduld, maar de medische staf was onverbiddelijk geweest. Ze mocht pas weg als het zeker was dat ze geen complicaties had en als ze weer volledig op krachten was. Het leek wel of ze de opdracht hadden gekregen om haar gevangen te houden. Pas toen ze had gedreigd om op eigen houtje te vertrekken, had de arts haar onder protest laten gaan.


  En nu dit. Fronsend bekeek ze de luxueuze limousine. Waarom had ze niet gewoon een taxi gekregen? Ze was toch geen vip?


  Ze staarde uit het raam terwijl de wagen vrijwel geruisloos startte en wegreed. Ze zou blij moeten zijn bij het vooruitzicht om weer naar haar tijdelijke onderkomen bij het wrak te gaan.


  Zeearcheologie was nu al jaren het middelpunt van haar leven. Ze begon al een reputatie als veelbelovend onderzoeker op te bouwen. En ze had zoveel werk voor de boeg!


  Ze moest proberen een vervanger te krijgen voor Duncan, en naar het wrak duiken om na te gaan hoeveel schade de cycloon had aangericht. Het was in uitzonderlijke conditie geweest voor een schip dat sinds het begin van de jaartelling onder water had gelegen. De gedachte dat het juist nu onherstelbaar zou zijn beschadigd, was onverdraaglijk. Maar eerst wilde ze naar huis bellen om haar moeder gerust te stellen en dan een lekker warm bad nemen!


  Waarom was ze dan niet erg enthousiast? Al sinds ze was opgestaan die ochtend, had ze een knoop in haar maag gevoeld die zich niet had laten verjagen. Ze was doodsbang om alleen in het onderzoeksstation te zitten. Wat moest ze doen als de gemaskerde ontvoerders terugkwamen? Die angstige gedachte deed de knoop verharden tot een misselijkmakend blok beton.


  Ze had de angstwekkende uren in gedachten zo vaak opnieuw beleefd, dat ze nauwelijks kon geloven dat het voorbij was. De dokter had gezegd dat zij en Duncan toevallig op het verkeerde moment op de verkeerde plaats waren geweest, dat het de ontvoerders niet om hen maar om een politiek spel te doen was, maar toch bleef ze bang.


  Zou ze ooit nog van die angst afkomen?


  Wezenloos staarde ze uit het zijraampje naar de vrolijk verlichte straten van de historische exotische hoofdstad. Ze passeerden een enorm plein waarop de markt nog steeds in volle gang was. Ze hield van deze middeleeuwse stad, met de smalle straatjes en de plotseling opdoemende pleinen.


  De auto nam een scherpe bocht, en Belle zag het paleis, verlicht als een sprookjeskasteel. Het herinnerde haar aan lang vergeten fantasieën. Arabische prinsen met geheimzinnige ogen. Ze bewonderde de elegante bogen, prachtige tuinen en sierlijke minaretten. Ze wist dat het er aan de achterzijde, de zeekant, uitzag als een onneembaar fort met dikke muren en zware torens, maar aan deze kant leek het op een Arabisch sprookjespaleis. Ze had het gevoel dat er elk moment een vliegend tapijt tussen de delicaat gesneden hekwerken en ingewikkeld ontworpen fonteinen door zou kunnen zweven.


  ‘Hé, hier mogen we niet in hoor!’ Belle schoot naar voren op haar stoel toen de chauffeur de privéweg naar het paleis op reed.


  De chauffeur negeerde haar. Hij stopte bij de grote gietijzeren poort en wisselde een paar woorden met de geüniformeerde wachter, waarna de poorten tot Belles verbijstering opengleden alsof het paleis een hotel was en zij een bekende gast.


  ‘Wat doet u?’ vroeg ze. ‘Hier moet ik niet naartoe.’


  ‘Ik heb opdracht gekregen u hierheen te brengen, ma’am,’ antwoordde de chauffeur kalm.


  Met bonzend hart zakte ze terug tegen de zachte kussens. Terwijl de lichten van het paleis steeds dichterbij kwamen, besefte ze dat er maar één logische verklaring was. Ze was hierheen gebracht om hém te ontmoeten. De man, haar redder Rafiq, van wie later was gebleken dat hij de prins en heerser van Q’aroum was.


  De man die ze na al die dagen nog steeds niet uit haar hoofd had kunnen zetten. De man die haar op haar zwakste moment had gezien en die haar met zijn goddelijke lichaam en zijn troostende woorden gerust had gesteld. Die misschien wel beter aanvoelde wat ze nodig had dan zijzelf. Die haar verlangen in haar ogen had gezien en zich er walgend van had afgewend.


  Ze slikte. Kon ze hier nog onderuit?


  Nee, natuurlijk niet. Hij was de baas van het land.


  De limousine stopte, en er kwam een man in een lang wit gewaad naar buiten om het portier te openen.


  Snel haalde ze een hand door haar haren. Ze was niet echt op een koninklijk gesprek gekleed, maar ja… Dit keer was ze tenminste wel normaal gekleed. Ze besloot er het beste van te maken. Rafiq al Akhtar had uiteindelijk haar leven gered, dus ze was hem minimaal een bedankje verschuldigd. Haar leven was toch zeker wel een paar minuten vernedering waard.


  ‘Masa’a alkair, Ms. Winters. Goedenavond en welkom.’ Het was Dawud, de man die Duncan had gered. Hij zag er anders uit in zijn lange gewaad met een tulband op zijn hoofd. Zou hij die lange dolk ergens tussen de plooien hebben verstopt?


  ‘Masa’a alkair, Dawud. Ik ben blij u te zien.’


  Een zweem van een glimlach gleed rond zijn lippen. ‘U ook, Ms. Winters. Loopt u maar mee.’ Hij ging haar voor door de hoge houten paleisdeuren naar een grote hal van koel marmer.


  Ze waren halverwege, gadegeslagen door een paar zwijgende bedienden, toen de deur hard achter hen in het slot viel. Als een gevangenis, dacht ze.


  Meteen riep ze zichzelf tot de orde. Ze was hier voor een kort formeel bezoek. Geen reden voor paniek, dus.


  Ze liepen door een ontvangstkamer zo groot als een concertzaal, met daarin een heuse troon met een baldakijn van goudbrokaat. Belle was blij dat Rafiq er niet op zat, want het leek haar echt vreselijk om hem zo onder ogen te moeten komen.


  Dawud klopte op een houten deur.


  ‘Binnen.’


  Belles nekhaartjes gingen rechtop staan toen ze de zoete klank en het intens mannelijke, sensuele timbre van zijn stem herkende. Drie dagen lang had die stem haar achtervolgd, had de man die bij die stem hoorde, haar dromen beheerst. Een man – hoe knap ook – kon haar toch niet zo sterk beïnvloeden? Maar nu, bij het horen van zijn stem, begon ze te trillen over haar hele lichaam.


  Dawud hield de deur voor haar open, en trots stapte ze naar binnen. Om prompt met open mond te blijven staan.


  Haar verbeeldingskracht was niet met haar op de loop gegaan. Rafiq was precies zoals ze zich hem herinnerde. Maar dan dubbel zo aantrekkelijk.


  ‘Belle, kom binnen.’ Hij kwam naar haar toe, waarbij hij haar als vanzelf zijn energieveld in leek te trekken tot ze zich er volledig door omhuld voelde.


  Hij was lang en breedgeschouderd, precies zoals in haar dromen. Hij droeg zijn haar in een staart, en het glansde vochtig alsof hij zich net had gedoucht. Zijn lichaam was gehuld in een lange grijze kaftan met groene details die zijn zeegroene ogen accentueerden. De kleur van zijn gewaad deed haar denken aan zeenevel en onaardse mysteriën en vormde een scherp contrast met het streepje bronskleurige huid in de halsopening.


  Ze haalde diep adem en verdrong een visioen van zijn lichaam dat naakt en goddelijk mooi oprees uit zee. ‘Uwe Hoogheid –’


  ‘Nee! Alsjeblieft, gewoon Rafiq!’ Hij pakte haar hand en trok haar verder de kamer in, dichter naar zich toe. Hij glimlachte, waarbij zijn ogen opeens sprankelden als smaragden en zijn mond bijna onweerstaanbaar werd.


  Haar hart bonkte tegen haar ribbenkast. Instinctief hief ze haar gezicht naar hem op. Het gevoel van zijn grote warme hand rondom de hare riep herinneringen op aan zijn gespierde lichaam dicht tegen het hare, haar die lange nacht beschermend tegen de elementen. Onwillekeurig bloosde ze.


  ‘Ik ben blij dat je er zo goed uitziet,’ murmelde hij.


  ‘Ms. Winters komt net uit het ziekenhuis.’ Dawud klonk onverwacht scherp van achter haar. ‘Ze zal wel moe zijn.’


  ‘Ik zal haar niet lang ophouden.’ Rafiqs blik was opeens streng, zijn toon bruusk. ‘Je mag nu gaan.’


  ‘Goedenacht, Ms. Winters.’


  ‘Goedenacht, Dawud.’ Belle kon zich maar half omdraaien, omdat Rafiq nog steeds haar hand vasthield. ‘Bedankt voor alles wat u voor mij en Duncan hebt gedaan.’


  Dawud maakte een kleine buiging. ‘Geen dank, Ms. Winters.’ Met een zacht klikje sloot hij de deur achter zich.


  ‘Kom.’ Rafiq trok haar mee de kamer door en gebaarde naar een lage sofa met dikke kussens. ‘Ga lekker zitten.’ Zelf nam hij plaats op een bank tegenover die van haar.


  Ondanks de afstand tussen hen kon ze zijn warme kruidige mannelijke geur ruiken. Haar hele lichaam leek op scherp te staan. Haar lichaam tintelde van opwinding, haar huid gloeide. En alleen maar omdat hij in haar buurt was. Ze had nog nooit zoiets meegemaakt. Zou de arts dan toch gelijk hebben gehad, en was ze inderdaad nog niet helemaal hersteld?


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij.


  ‘Zo goed als nieuw,’ antwoordde ze iets te snel en te enthousiast. ‘Het ziekenhuispersoneel was fantastisch. Echt helemaal geweldig.’


  ‘Ze hadden je eigenlijk nog wat langer willen houden.’ Hij keek haar doordringend aan.


  ‘Heb je met het ziekenhuis gesproken?’


  Hij knikte. ‘We hebben ons veel zorgen gemaakt om jou en je collega.’


  Natuurlijk. Als zij of Duncan het niet had overleefd, zou de regering in een lastig parket hebben gezeten. Hij had echt niet uit persoonlijke interesse alles willen weten. Voor hem was ze niet meer dan een lastige buitenlander. Toch ergerde het haar dat hij haar niet was komen opzoeken in het ziekenhuis. Vrijwel constant had ze aan hem gedacht, over hem gedroomd, gewacht tot hij de kamer binnen zou komen…


  Uiteindelijk had ze ingezien hoe belachelijk haar verwachting was. Dacht ze dan echt dat het staatshoofd tijd zou hebben om zomaar even bij haar langs te wippen?


  Ze plooide haar gezicht in een beleefde glimlach en begon: ‘Heel erg bedankt. Zonder jouw tussenkomst zouden Duncan en ik nu dood zijn. Ik heb mijn leven aan jou te danken.’


  ‘Niets te danken. Je was een onschuldig slachtoffer, en het was mijn plicht je te vinden. Net zoals jouw veiligheid nu mijn verantwoordelijkheid is.’


  ‘Maar ik ben toch veilig?’ vroeg ze verbaasd. Men had haar toch verteld dat de ontvoerders haar niet meer zouden lastigvallen? Bij de herinnering aan hun gezichten kreeg ze spontaan kippenvel. Denkend aan het afgelegen onderzoeksstation liepen de rillingen over haar rug.


  ‘Daar zal ik voor zorgen.’ Rafiqs stem was diep, zijn ogen hadden een metaalachtige glans. ‘We nemen geen enkel risico. Tot we de daders hebben gevonden, blijf je hier. In het paleis.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  In het paleis blijven? Waar hij woonde? Waar ze hem steeds zou zien en ze helemaal gek zou worden van haar eigen onmogelijke fantasieën? Eh… Nee, bedankt.


  ‘Dat is nergens voor nodig,’ reageerde ze verrassend kalm en overwogen.


  ‘Het is wel nodig, dus het gebeurt.’ Zijn toon was onverzettelijk, zijn blik vastberaden.


  Belle had het gevoel alsof ze zich in een andere dimensie bevond, een waarin het onmogelijke gebeurde alsof het de gewoonste zaak van de wereld was. Alsof de ontvoerders haar niet naar een verlaten eilandje hadden gebracht, maar naar een wereld waarin de normale wetten niet meer golden. Fronsend legde ze een hand tegen haar voorhoofd. Misschien had ze wel koorts.


  ‘Heb je pijn?’ vroeg hij bezorgd.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, ik ben alleen een beetje in de war.’ En moe, doodmoe opeens.


  ‘Je moet rusten. We zullen het morgen verder bespreken.’


  ‘Nee!’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. Ineens leek hij op de hoogmoedige heerser die hij in werkelijkheid natuurlijk ook was. Een majesteit die geen tegenspraak duldt.


  ‘Ik bespreek het liever nu,’ legde ze uit. ‘Duncan en ik zijn nu toch niet meer in gevaar?’ Voor haar geestesoog doemden de bewapende wachters in de gangen van het ziekenhuis op. Hadden die er voor hen gestaan?


  ‘Maak je geen zorgen, Belle. Hier ben je veilig. Op mijn woord.’ Hij klonk heel zeker, heel geruststellend.


  Instinctief vertrouwde Belle hem zoals ze hem vanaf dat eerste moment op het eiland had vertrouwd. Ze had geen moment getwijfeld aan zijn vermogen haar te beschermen, of dat nu tegen een woeste natuurkracht of tegen een stel criminelen was.


  ‘Maar ik ga geen onnodige risico’s nemen,’ ging hij verder. ‘De daders zijn wanhopig, en wanhopige mensen doen rare onverwachte dingen. Ik wil je graag in de buurt houden zodat ik zelf op je kan letten.’


  Ze schudde haar hoofd. De gedachte dat Rafiq zelf op haar zou letten, wakkerde haar belachelijke ideeën veel te veel aan. Bovendien begreep ze niet wat hij bedoelde. In het ziekenhuis was haar verteld dat de ontvoering een politieke achtergrond had, dat de daders op internationaal niveau een signaal hadden willen afgeven. Ze hadden niet achter haar als persoon aan gezeten, en er was dus ook geen enkele reden om aan te nemen dat ze haar nogmaals zouden opzoeken.


  ‘Ik ga liever terug naar het onderzoeksstation,’ zei ze. Het was het beste als ze de routine weer zou oppakken, en ze zich helemaal op haar werk kon concentreren. Misschien kon ze op die manier Rafiq en het effect dat hij op haar had, vergeten.


  Ze had stiekem gehoopt dat ze het zich allemaal had verbeeld, dat ze zich enkel door de omstandigheden zo tot hem aangetrokken had gevoeld, maar inmiddels wist ze dat dat een illusie was. Ook nu leek haar bloed als champagne te gaan bubbelen zodra ze hem zag, en kon ze haar ademhaling nauwelijks onder controle houden. Ze had nog nooit zoiets meegemaakt, en eigenlijk vond ze het maar beangstigend.


  ‘Ik ben daar echt veilig,’ probeerde ze nogmaals. ‘Niemand zal me daar lastigvallen.’ Het klonk alsof ze niet alleen Rafiq wilde overtuigen, maar ook zichzelf.


  ‘Je blijft hier.’


  De prins had gesproken. Verzet was zinloos.


  ‘Volgens mij bepaal ik dat toch echt zelf,’ snauwde ze.


  ‘Zolang je in Q’aroum bent, ben ik verantwoordelijk voor je veiligheid,’ legde hij geduldig uit, alsof hij tegen een kind sprak. ‘Dat geldt zolang ik het onderzoek in onze territoriale wateren toesta.’


  Was dat een subtiel dreigement? Wilde hij aangeven dat hun hele onderzoek afhing van zijn welwillendheid?


  Onderzoekend keek ze hem aan. Zijn blik was ondoorgrondelijk, maar tegelijkertijd zo intens dat ze er benauwd van werd.


  Misschien reageerde ze overdreven. Hij zou de toekomst van het hele onderzoek naar het wrak toch niet laten afhangen van haar eventuele weigering om in het paleis te logeren? Nee, dat was belachelijk. Of toch niet?


  Abrupt kwam hij overeind en stak zijn hand uit. ‘Kom. We hebben het er later nog wel over, en dan zal ik je alles vertellen wat je wilt weten. Maar nu moet je eerst gaan rusten.’


  Belle begreep zelf niet waarom ze nog zo moe was na al die dagen rust, maar het duizelde haar toen ze opstond. Ze was blij dat zijn sterke hand haar elleboog ondersteunde. Toch liet ze zich niet zomaar in een hoek drukken. ‘Bedankt voor het vriendelijke aanbod, Koninklijke Hoogheid –’


  ‘Maar toch wil je erover discussiëren?’ viel hij haar in de rede. Om zijn mond speelde iets wat verdacht veel op een glimlach leek. ‘Prima. Daar hebben we morgenochtend meer dan genoeg tijd voor.’


  Nu glimlachte hij breeduit, en ze kon er alleen maar verbijsterd naar staren. In een fractie van een seconde transformeerde hij van een norse despoot in een betoverende, sexy man van vlees en bloed, met ogen die haar uitnodigden om het gesprek op intieme wijze voort te zetten. Zijn strelende duim op haar hand zond rillingen van verlangen door haar heen.


  ‘Ms. Winters,’ begon hij met lage sensuele stem en geloken ogen. ‘Zou je mij de eer willen bewijzen om vannacht als gast in mijn huis te verblijven, ter compensatie van je vreselijke ervaringen in mijn land?’


  Tja, als hij het zo omschreef… ‘Ik…’ piepte ze. Besefte hij wel hoe onweerstaanbaar hij kon zijn? ‘Dat zou heel fijn zijn.’ Hij had haar te pakken, en ze kon er helemaal niets tegen doen. ‘Dank je wel.’


  ‘Goed zo.’ Zijn sterke vingers drukten de hare, en meteen gierde de zoveelste golf van hete wellust door haar lijf.


  Kijkend in zijn ogen had ze het gevoel alsof ze wegzonk, als een diepzeeduiker in onbekende wateren.


  ‘En morgenochtend,’ besloot hij met een tevreden glimlach, ‘zullen we de rest van je verblijf bespreken.’


  


  De zon stond al hoog aan de hemel toen Belle wakker werd. Ze lag in een luxueus bed, enorm groot. Buiten klonk het gezang van een onbekende vogel. De delicate muurschilderingen leken tot leven te komen in het zachte zonlicht dat door de gordijnen speelde.


  Ze leefde. Ze was veilig.


  Ze was in het huis van Rafiq.


  Onmiddellijk was ze klaarwakker. Fragmenten van haar dromen dwarrelden door haar hoofd. Dromen met in de hoofdrol een lange, gevaarlijk aantrekkelijke piraat. Een arrogante prins die verwachtte dat ze alles deed wat hij haar vroeg.


  Zelfs nu, alleen in bed, bloosde ze bij de herinnering aan de seksueel getinte bevelen en de gretigheid waarmee ze er gevolg aan had gegeven. Ze had zich maar wat graag laten domineren. Zij, Belle Winters, die zich nooit door een man had laten leiden!


  Abrupt gooide ze de dunne zijden sprei van zich af en ging op de rand van het bed zitten. Moest ze niet blij zijn dat ze van haar vreselijke nachtmerries over de ontvoering was verlost? Of waren deze dromen, deze zweterige aangelegenheden waarin Rafiq als haar minnaar fungeerde, nog erger?


  Ze had de laatste jaren als een non geleefd, elke minuut besteed aan haar werk, vaak op afgelegen plekken waar helemaal geen sprake kon zijn van een sociaal leven, laat staan romantiek. Het was gewoon te lang geleden dat ze seks had gehad, daarom had ze deze dromen. Het was een natuurlijke reactie van een jong gezond lichaam.


  Ze schudde haar hoofd. Ze had ermee leren leven, vooral na twee kortstondige pogingen tot wat ze graag een serieuze relatie had zien worden. Mannen hielden niet van haar onafhankelijkheid, haar vele reizen en enorme werklust. Ze had leren accepteren dat een relatie waarschijnlijk niet voor haar was weggelegd. En seks dus ook niet.


  Wat gebeurde er dan nu met haar? Hoe kon ze haar reactie gisteravond op Rafiqs glimlach en zijn aanrakingen verklaren? Het leek wel of de cycloon die ze samen hadden doorstaan, tot in haar binnenste was doorgedrongen en daar van alles had losgewoeld en alle remmingen had weggeblazen.


  Ze schudde de gedachten van zich af. Het was de vermoeidheid geweest. De psychologe had niet voor niets gezegd dat ze nog lang last zou houden van nawerkingen. Posttraumatische stress heette dat. Het had niets te maken met zeegroene ogen of een fluwelen stem. En ook niet met een adembenemende verschijning, zoveel knapper dan alle andere mannen die ze ooit had gezien.


  Vandaag ging ze het bewijzen. Ze zou alleen maar dankbaarheid voelen jegens Rafiq, omdat hij haar had gered en haar nu de kans gaf wat tijd in een echt koninklijk paleis door te brengen. Simpel zat.


  


  Een halfuur later leidde een dienstmeisje haar door een doolhof van gangen naar een kleine binnenplaats. Als betoverd keek ze om zich heen. Ze was omringd door een galerij met slanke zuilen die onderling waren verbonden door marmeren bogen van delicaat filigraanwerk. Het middendeel van de binnenplaats werd in beslag genomen door een ondiepe vijver. Erlangs stonden klaterende fonteintjes en geurige sinaasappelbomen. Het was een feest voor de zintuigen.


  Gebiologeerd keek ze naar de kleurrijke mozaïek op de bodem van de vijver, dat in al zijn tinten en schakeringen glinsterde in de zon. Het stelde een enorme pauw voor, met een opengevouwen staart die leek te bewegen in het kabbelende water.


  De kleuren waren helder en levendig, maar Belle was vooral onder de indruk van het weergaloze vakmanschap waarmee het kunstwerk was gemaakt. Ze liep het betegelde pad verder af en leunde voorover.


  ‘Vind je onze pauw mooi?’ vroeg een diepe sensuele stem vanuit de schaduw van de galerij.


  Ze hoefde zich niet op te richten om te weten wie het was. Ze zou die stem overal herkennen. Meteen sloeg haar hart op hol, en diep in haar buik begon iets te kriebelen.


  Daar ging haar theorie dat haar reactie het gevolg was van vermoeidheid… Ze bleef strak naar het mozaïek kijken. ‘Het is buitengewoon mooi. Ik heb nog nooit zoiets gezien.’


  ‘Mozaïek is een belangrijke kunstvorm in Q’aroum. Je ziet het in heel veel huizen.’ Aan zijn stem te horen, kwam hij naar haar toe.


  Toen haar huid begon te prikken en ze het bloed naar haar hoofd voelde stijgen, wist ze dat hij naast haar stond. Ze durfde niet op te kijken.


  ‘Zie je hoe de kleuren weerkaatsen in de zon alsof er vuur onder de steentjes zit?’


  Ze knikte. ‘En de ondergrond… Is dat bladgoud?’


  ‘Bijna. Het is massief goud.’


  ‘Wat?’ In haar verbijstering draaide ze zich om en keek hem aan. ‘Er liggen hele vierkante meters van dat spul!’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Een beetje overdreven, ik weet het. Maar het werkt.’ Hij glimlachte.


  Haar hart sloeg een paar slagen over.


  ‘Alleen goud kan recht doen aan de rest,’ vervolgde hij. ‘De pauw zelf is van edelstenen gemaakt. Dat paarse is amethist. De groene stukjes zijn van malachiet en jade. Verder zit er onder meer amber in, granaat, topaas en lazuursteen.’


  Als in trance staarde ze in de diepten van zijn groene ogen. ‘Het moet een fortuin waard zijn.’


  Hij lachte hardop. Het geluid echode tussen de marmeren muren.


  Belle beet op haar lip. Alsof ze niet wist dat het fortuin van de sjeiks van Q’aroum legendarisch was. Hij zou haar wel een zuinige schooljuf vinden.


  ‘Mijn voorouders waren dol op geld en pronkten graag met hun bezittingen. Dit mozaïek is een paar honderd jaar oud en hoogstwaarschijnlijk de opbrengst van een goed seizoen,’ verklaarde hij met een brede glimlach.


  ‘Seizoen?’ vroeg ze verbaasd. Ze voelde haar ruggengraat week worden onder zijn brede grijns. Nog even en ze ging tegen de vlakte.


  ‘Piraterij,’ legde hij uit. ‘De Q’aroumi hebben generaties lang de kost verdiend als piraten. Ze persten schepen die de Arabische Zee wilden overvaren af, en als ze hun geld niet kregen, plunderden ze de schepen. Ze pakten alles wat ze wilden hebben.’


  Belle hapte naar adem onder zijn intense blik. Ze had zich hem al eens als piraat voorgesteld. Zelfs zonder de gouden oorbel gaven de hoekige vormen van zijn gezicht en zijn aristocratische neus hem iets onvervaards en bezitterigs. Al was hij in deze tijd een prins die een moderne woestijnstaat vol olierijkdommen regeerde, ze kon zich hem moeiteloos op de boeg van een snel zeilschip zien staan, alles grijpend waar hij zijn zinnen op had gezet.


  Ze slikte. Opeens was ze zich akelig bewust van zijn verleidelijke muskusaroma.


  ‘Ze zijn dus rijk geworden van het plunderen?’ bracht ze moeizaam uit. Ze had het tijdens haar voorbereiding voor de reis moeten lezen, maar ze had zich gericht op het antieke verleden en had de recente geschiedenis een beetje overgeslagen. Ze wist dat piraterij deel uitmaakte van het verleden van Q’aroum, maar niet dat de koninklijke familie zelf uit piraten had bestaan!


  Hij knikte. ‘En je ziet dat ze hun rijkdom goed hebben gebruikt. De pauw is een soort familiesymbool.’ Hij legde een hand om haar elleboog en leidde haar naar de zuilengalerij, waar hij tegenover haar plaatsnam aan een tafeltje in de schaduw.


  Belle had het gevoel dat ze zou stikken als hij haar nog langer zo aan bleef kijken. Snel probeerde ze het gesprek weer op te pakken. ‘Het is een prachtige vogel. Een ongewoon embleem ook.’ Vooral voor een familie met nakomelingen als Rafiq, die in geen enkel opzicht opgedirkt of zacht was. Hij was een en al brandende woestijnhitte en mannelijke sensualiteit.


  ‘De pauw is een van de twee motieven die je overal in het paleis ziet terugkomen,’ vertelde hij. ‘De valk is het andere motief, gekozen vanwege zijn snelheid, kracht en jagersmentaliteit. Vroeger werd de valk gezien als het symbool van de mannen van de familie, en de pauw stond symbool voor de schoonheid van de vrouwen. Dit deel van het paleis was de harem, dus vandaar dat hier dat mozaïek ligt. Het is een compliment voor de vrouwen van de sjeik.’


  Belle sperde haar ogen wijd open. Ze had de nacht in een harem doorgebracht. In zíjn harem. Een rilling van opwinding liep langs haar rug.


  Lieve hemel, ze had het echt zwaar te pakken!


  Er kwamen twee serveersters aan met koffie en een schaal met bladerdeeghapjes en fruit.


  Rafiq knikte ze toe, maar zijn aandacht bleef op Belle gevestigd. Ze was een probleem, en niet alleen vanwege de politieke implicaties van de ontvoering. Zonder dat ze het wist, creëerde ze een probleem dat de toekomst van het hele land beïnvloedde. Een probleem dat hij móést oplossen.


  En toch was dat niet de reden waarom hij de hele nacht aan haar had liggen denken. Hij had vrijwel geen oog dichtgedaan. Niet vanwege het politieke vraagstuk, maar vanwege de vrouw zelf: slim, vurig, aantrekkelijk…


  ‘Neem wat je wilt,’ zei hij, naar het tafeltje gebarend.


  Hij had haar voelen trillen toen hij haar arm had beetgepakt. Hij was bezorgd over haar schijnbare zwakte, vooral omdat hij op het eiland had gezien hoe sterk ze kon zijn. Misschien moest hij toch nog eens een arts laten komen.


  Hij bestudeerde haar gezicht. Het leek of ze zijn blik ontweek. Haar wangen hadden een onnatuurlijk rode kleur. Haar borsten deinden op en neer op het ritme van haar snelle oppervlakkige ademhaling, zijn gedachten op een ander spoor zettend.


  Misschien had ze geen dokter nodig.


  De manier waarop ze hem de vorige avond had aangekeken, alsof de luxueuze omgeving haar volledig ontging, alsof ze alleen hém zag. En toen hij haar had aangeraakt, had ze gereageerd alsof ze door de bliksem werd getroffen.


  Een triomfantelijk gevoel overspoelde hem. Misschien was ze helemaal niet ziek.


  Hij schonk voor hen beiden een kopje koffie in en leunde achterover in zijn stoel. ‘Natuurlijk veroverden mijn voorvaderen niet alleen goud en edelstenen,’ begon hij luchtig, haar reacties zorgvuldig observerend.


  ‘Niet?’ Ze wierp hem een korte blik toe om snel weer naar de heerlijkheden op het tafeltje te kijken.


  ‘Nee… Ze pikten natuurlijk geld en wapens en schepen en zo, maar de al Akhtars staan ook op andere gebieden bekend om hun uitstekende smaak.’


  Zorgvuldig koos ze een gebakje uit. Haar honingblonde haar glansde als goud in de zon. Haar ogen hadden de kleur van saffieren. En haar lippen…


  Plotseling kon hij alleen nog maar denken aan haar zachte koele lippen op zijn brandende huid. ‘Ze hielden van schoonheid in alle vormen. Inclusief vrouwen…’


  Ze slikte hoorbaar, alsof het gebakje halverwege haar keel bleef steken.


  ‘Ze vonden het geen enkel probleem om mooie vrouwen te ontvoeren,’ ging hij verder. Onwillekeurig was hij zachter gaan praten. ‘Dat beschouwden ze als hun goed recht.’ Hij boog zich voorover alsof hij het fruit bestudeerde, maar haar geboeide en tegelijkertijd boze uitdrukking ontging hem niet.


  ‘Piraterij én ontvoering!’ viel ze uit. ‘Mooie familie, hoor.’


  Hij knikte. ‘Tegenwoordig zou dat barbaars zijn natuurlijk, maar een paar generaties geleden was het heel gewoon. En het was echt niet alleen maar ellende, hoor. Mijn overgrootmoeder wilde niet meer weg nadat ze was… bevrijd van het schip waar ze op meevoer.’


  Haar ogen werden groot van verbazing. ‘Je eigen overgrootmoeder?’ Ongelovig schudde ze haar hoofd.


  Rafiq bekeek het scala van opeenvolgende emoties op haar gezicht. ‘Ze wilde maar wat graag blijven nadat ze mijn overgrootvader had ontmoet. Ze was op weg van Engeland naar India om met een hoge militair te trouwen die ze nauwelijks kende. Volgens de familielegenden werden zij en mijn overgrootvader smoorverliefd op elkaar.’


  ‘Maar ze zou toch niet zomaar…’


  ‘Wat niet? Verliefd worden op iemand van mijn volk?’ Zijn stem had de scherpe ondertoon van gekwetste trots. Trots die eeuwenlang in het bloed van de Akhtars was gekweekt. De trots die onlosmakelijk verbonden was met absolute autoriteit.


  ‘Nee, dat bedoel ik niet!’ Ze schudde haar hoofd om haar woorden kracht bij te zetten, haar haren als gesponnen goud zwevend in de lucht. ‘Maar hoe kon ze een rol als een van de vele vrouwen in een harem zomaar accepteren?’ Het zat haar dwars, zo te zien.


  ‘Aha…’ Hij leunde weer achterover en nam tevreden een slokje van zijn koffie. ‘Het gaat je niet om de culturele en etnische kloof, maar om haar plaats in zijn hart. Je bent een romantische vrouw, Belle.’


  Ze wendde haar blik niet af, maar tilde haar kin op. Een gebaar dat hij inmiddels begon te herkennen. ‘Ik vind het gewoon erg dat ze geen keuze had. Dat ze alles moest opgeven voor hem, terwijl hij niets hoefde op te geven. Hij kreeg gewoon wat hij wilde.’


  ‘Zo had het kunnen zijn, maar het toeval wil dat zij even gek was op hem als hij op haar.’


  Haar mond viel open van verbazing, zag hij. Ze had schijnbaar geen rekening gehouden met de mogelijkheid dat deze onbekende vrouw uit het verleden precies had gekregen wat ze wilde, ook al had ze haar toekomstige echtgenoot op een vreemde manier leren kennen.


  ‘Maak je er geen zorgen over, Belle.’ Hij leunde voorover en nam haar hand in de zijne. Haar hand was klein en voelde breekbaar aan, maar tegelijkertijd ging er kracht van uit. Die handen pasten precies bij haar, vond hij. ‘Ik zei al, het was een huwelijk uit liefde. Ze zijn elkaar altijd trouw gebleven. Hij was jong toen hij haar ontvoerde, en in zijn harem woonden nog geen andere echtgenotes, alleen zijn vrouwelijke familieleden.’


  Zijn duim gleed over de gevoelige huid van haar handpalm. Met plezier en fascinatie merkte hij dat ze trilde. Een ader in haar hals klopte wild, een bewijs van iets wat ze ongetwijfeld liever verborgen hield. Haar frisse uitnodigende geur bereikte zijn neusgaten.


  ‘In feite,’ murmelde hij, nog wat dichter naar haar toe buigend, ‘zijn ze daarmee zelfs een familietraditie begonnen. Want sindsdien nemen de al Akhtars nog maar één vrouw. En als ze de juiste vrouw eenmaal hebben gevonden, laten ze haar nooit meer gaan.’


  Ze ademde hoorbaar in. De lucht tussen hen leek te zinderen van de spanning.


  Abrupt liet hij haar handen los, maar hij voelde haar zijdezachte huid nog steeds tegen zijn vingertoppen. Hij wilde veel meer van haar voelen. Ze was zo bijzonder, een vrouw van contrasten. Vastberadenheid en moed in een verleidelijk vrouwelijk lichaam. Ze had lef, maar tegelijkertijd was ze doodsbang voor haar reactie op hem.


  Een heel terechte angst, dat moest hij toegeven.


  Zonder zijn blik van haar af te wenden, nam hij een sappige glanzende aardbei van de schaal en beet erin. Een mengeling van zoete en fris zure smaken vulde zijn mond. Zou Belle ook zo zoet smaken, vroeg hij zich af. Vol rijke, rijpe aroma’s?


  ‘Maar laten we over het heden praten, niet over het verleden,’ merkte hij op.


  Ze knikte, al haar aandacht op haar koffiekopje richtend.


  ‘Je zei gisteravond dat je terug wilde naar het onderzoeksstation…’


  ‘Dat klopt.’ Ze knikte zo vurig dat haar haren rond haar schouders wapperden. ‘Ik moet nog van alles doen. Er komt iemand om Duncan te vervangen, en daarna keert de rest van de groep terug. En ik wil natuurlijk weer zo snel mogelijk naar het wrak.’


  ‘Zo simpel is dat niet.’ Bedachtzaam dronk hij een slok koffie.


  Belle zette haar kopje neer en rechtte haar schouders alsof ze zich schrap zette voor slecht nieuws. ‘Wat is er dan gebeurd? Het wrak is toch niet vernield door de cycloon, hoop ik?’


  Hij haalde zijn schouders op. De cycloon had zoveel schade aangericht op alle afgelegen eilanden, dat het controleren van een antiek wrak bepaald geen prioriteit had gehad. ‘Dat is nog niet onderzocht. Het probleem heeft niets met je onderzoek te maken, maar met het losgeld dat voor jou is betaald.’


  Verward keek ze hem aan. ‘Je hebt ons toch gered? Hoe kan er dan losgeld zijn betaald?’


  Ze had het nieuws dus niet gevolgd in het ziekenhuis. Het personeel was zo discreet geweest als hij ze had opgedragen. ‘We hadden redenen om aan te nemen dat je ernstig gevaar liep. Zeer ernstig.’ Hij fronste zijn voorhoofd bij de herinnering aan de discussie die zijn adviseurs hadden gevoerd over de juiste reactie op de ontvoering. Alsof er twijfel mogelijk was geweest over de enige juiste reactie. ‘Helaas was het niet mogelijk om voor deadline verstreek, te melden dat jullie veilig waren.’


  ‘Het losgeld is dus betaald?’ vroeg ze, haar woorden zorgvuldig afwegend.


  ‘Dat klopt.’


  ‘Hoeveel krijg je van ons?’


  Hij geloofde zijn oren niet en staarde haar verbijsterd aan.


  ‘Hoeveel was het losgeld?’ vroeg ze nogmaals, alsof ze van plan was het geld gewoon van de bank te halen.


  ‘Je begrijpt het niet helemaal,’ zei hij abrupt. Alsof hij ooit terugbetaald wilde worden voor iets wat hij als zijn plicht beschouwde. Hij haalde diep adem. ‘Het losgeld bestond niet uit contanten. Het losgeld was het pauwenoog.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Daar heb ik wel eens over gehoord. Dat is een sieraad, toch?’


  Een sieraad. Dat was zoiets als zeggen dat de Taj Mahal een grafsteen was. Belle Winters was duidelijk niet het type dat de gebaande toeristenwegen bewandelde. Vrijwel elke bezoeker aan Q’aroum beschouwde de reis pas als compleet na een bezoek aan de kroonjuwelen. Het pauwenoog was het hoogtepunt van de collectie: een schitterende halsketting, antiek en loodzwaar door de gigantische edelstenen die in het motief van een pauwenveer in massief gouden fittingen waren gezet. Alleen de enorme smaragden waren al een fortuin waard, maar de echte waarde lag in de historische en culturele betekenis die de ketting voor het land had.


  ‘Een sieraad, inderdaad,’ beaamde Rafiq droogjes. ‘Maar ook een erfstuk met een unieke betekenis voor het land. Het doet al vele generaties lang dienst als het huwelijksgeschenk van de sjeik aan zijn bruid.’


  Haar mond viel open van ontzetting.


  ‘Volgens de gebruiken van mijn volk,’ zo ging hij verder, ‘heb ik het als bruidsschat betaald door het te ruilen voor jou. Hetgeen volgens de gebruiken van Q’aroum betekent dat jij mijn aanstaande bruid bent, Belle.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Bruid. Aanstaande bruid. Ontzet hoorde Belle de woorden door haar hoofd galmen.


  Ze had pretlichtjes in zijn ogen zien fonkelen toen hij haar had verteld over zijn voorouders en hun hebzuchtige gewoontes, maar nu lachte hij niet. Er lagen diepe lijnen langs zijn mond, en zijn kaken stonden strak van de spanning.


  Vanwaar die ernstige uitdrukking? Het was immers een lachwekkend idee! Een ijzige rilling liep over haar rug bij de gedachte dat het geen grapje was.


  Zijn bruid.


  Vanuit het niets drong zich een levendig beeld op van een nacht met Rafiq. Intiem. Naakt. Haar wangen gloeiden en zenuwachtig veegde ze haar vochtige handen af aan haar broek. Ze raakte in paniek. Niet omdat hij een prins was en een miljardair met een echt paleis, maar vanwege het bijna angstwekkende lichamelijke effect dat hij op haar uitoefende.


  ‘Denken ze dat we verloofd zijn?’ piepte ze.


  ‘Volgens de gewoontes van het land wel, ja.’ Hij klonk onverklaarbaar kalm. ‘Ook al blijft het pauwenoog normaal gesproken natuurlijk in het bezit van de bruid, zodat het aan de volgende generatie kan worden doorgegeven. Zo is het altijd geweest.’


  ‘Wat bedoel je met altijd?’


  Hij haalde zijn brede schouders op. ‘Dat weet ik niet precies. Sinds de zestiende eeuw, volgens de meeste deskundigen.’


  De zestiende eeuw! Verdorie nog aan toe! Ze had genoeg gelezen om te weten hoe belangrijk oude schatten en tradities waren in dit land!


  Buiten adem van ontzetting leunde ze achterover in haar stoel. Het besef dat het losgeld dat voor haar was betaald haar leven voor altijd zou beïnvloeden, drong langzaam maar genadeloos tot haar door. ‘Maar iedereen moet toch snappen dat je het pauwenoog niet als bruidsschat hebt betaald,’ probeerde ze. ‘De omstandigheden waren uitzonderlijk, en dan is Duncan er ook nog. Je hebt ons beiden bevrijd.’


  Zijn blik leek haar te doorboren. ‘Dat klopt, maar je moet niet onderschatten hoe belangrijk tradities zijn voor mijn bevolking. We lopen mee met de tijd, dat heb je zelf gezien. De stad is vooruitstrevend, de infrastructuur modern, maar toch zijn de Q’aroumi in hun hart nog steeds gehecht aan alle oude koninklijke tradities. Daarom fungeer ik ook nog steeds als monarch, ondanks onze democratische regering.’


  In alle rust dronk hij zijn koffiekopje leeg. ‘Het gaat de bevolking niet om de omstandigheden waaronder ik het pauwenoog heb weggegeven. Het simpele feit ligt er dat ik de ketting heb overgedragen en jou ervoor heb teruggekregen. Een bruidsschat, een vrouw.’


  Ze schudde haar hoofd, zijn simpele redenering ontkennend. De gevoelens ontkennend die zijn intense blik opriep. Alsof ze met een hoofdbeweging het vurige verlangen kon uitdoven dat het verhaal over de bruut ontvoerde vrouwen van de al Akhtars had teweeggebracht…


  Ze kende deze man nauwelijks. En toch voelde ze opwinding en onvervalste lust bij het idee zijn buit te zijn. Hem toe te behoren.


  Zíj, Belle Winters, geëmancipeerde vrouw in een typische mannenwereld! Een vrouw die op zichzelf had leren vertrouwen en onafhankelijk had leren te zijn op een moment in haar leven toen haar meeste vriendinnen droomden over prinsen op witte paarden!


  Gelukkig werd juist op dat moment de spanning tussen hen verbroken door het geluid van snelle voetstappen op het pad. Het was Dawud, gekleed in een legeruniform.


  Rafiq ging meteen rechtop zitten, maar hij zei niets.


  ‘Saba’a alkair, Ms. Winters,’ sprak Dawud met een lichte buiging. ‘Ik hoop dat u goed hebt geslapen.’


  ‘Saba’a alkair, Dawud. Dank u, ik heb prima geslapen. U ook?’


  Dawud wierp een snelle blik op Rafiq, waarvan Belle de boodschap niet begreep. ‘Ik heb goed geslapen, Ms. Winters. Mag ik de prins een dringende boodschap doorgeven?’


  Ze wist niet zeker aan wie hij het vroeg, dus knikte ze maar.


  Dawud boog naar Rafiq toe en mompelde: ‘Uw voorspelling klopt. Onze angst was gegrond.’


  ‘Waar? Wanneer?’ vroeg Rafiq scherp.


  ‘Shaq’ara. Een kwartier geleden.’


  Er gleed een schaduw over Rafiqs gezicht. Zijn vingers knepen de rand van het tafeltje bijna fijn, en toen kwam hij in één sprong overeind. ‘Mijn excuses, Belle. Ik weet dat we een belangrijk gesprek voerden, maar er heeft zich een noodgeval voorgedaan. Ik moet nu gaan.’ Hij maakte een gebaar naar Dawud, die zich met een knikje omdraaide en wegliep.


  ‘We zullen het gesprek later voortzetten. Kan ik erop vertrouwen dat je hier zult blijven?’ Het klonk als een vraag, maar het was duidelijk een bevel.


  Belle voelde dat de situatie gevaarlijk was. Ze knikte. Wat er ook was, ze wilde er niets mee te maken hebben. De vechtlust in zijn ogen zei haar meer dan genoeg over de aard van de toestand.


  Ze zou hier in de veilige tuin op hem wachten, en daarna zouden ze verder praten over zijn bizarre idee om haar te kopen onder het mom van de een of andere symbolische antieke wetmatigheid. ‘Ja, ik blijf hier,’ beloofde ze.


  Met kramp in de maag keek ze hem na, terwijl hij samen met Dawud de tuin verliet. Ze kon bijna niet slikken van bezorgdheid.


  Rafiq had dezelfde alerte houding, dezelfde moordlustige blik in zijn ogen gehad als toen ze hem voor het eerst had gezien. Wat hij nu ook ging doen, ze wist dat het gevaarlijk was. Haar bezorgdheid gold nu echter niet haarzelf, maar hém; deze raadselachtige man die haar leven had gered, die al haar illusies over haar onafhankelijkheid in één nacht had vermorzeld en die haar hart elke keer weer op hol bracht. Deze man die al na een paar dagen zoveel voor haar betekende, meer dan wie dan ook…


  


  Aan het eind van de dag kon Belle niet meer stilzitten van de zenuwen. Ze had de hele tuin gezien, elke weelderige tropische bloem in al zijn vurige glorie van nabij bekeken. Ze deden haar alleen maar denken aan de vurige gloed in Rafiqs ogen toen hij die ochtend naar haar had zitten kijken. Ze had ademloos van bewondering de koninklijke ontvangstruimtes bekeken. Hoe onbeschrijflijk rijk was een familie die de muren van een halve balzaal met juwelen kon behangen, vroeg ze zich af. Toch had geen van de fonkelende stenen zich kunnen meten met de glimlach waarmee hij haar de vorige avond had overgehaald om te blijven.


  De wapenkamer, met zijn muren vol antieke dolken en musketten had haar een wat ongemakkelijk gevoel gegeven. Ze had moeten denken aan Rafiqs relaas over zijn overgrootvader, die een voorbijgaand schip had gekaapt en zomaar een vrouw had ontvoerd omdat hij haar aantrekkelijk vond. Een vrouw die in dezelfde harem had geslapen als zij zelf.


  In gedachten zag ze zichzelf aan de reling van dat antieke schip staan, terwijl Rafiq de kaper was. Met zijn voeten stevig uit elkaar geplant spiedde hij rond tot hij haar ontwaarde. Zijn buit. Zoals ze ook in het echt zijn buit was, het ruilmiddel voor het koninklijk sieraad.


  Ze besefte weliswaar dat Rafiq, ondanks de tradities van zijn land, niet kon verwachten of zelfs maar verlangen dat zij, een moderne vrouw uit Australië, zomaar met hem trouwde. Waarom zou hij dat overigens zelfs maar wíllen? Ze was heus geen exotische schoonheid en ook bepaald geen toonbeeld van glamour, terwijl ze vermoedde dat dit belangrijke voorwaarden zouden zijn voor Rafiq.


  Na kalm overleg zouden ze samen wel een uitweg uit deze rare gewoonte weten te vinden, concludeerde ze. Het feit dat die conclusie haar een vreemd gevoel van teleurstelling gaf, was gewoon te wijten aan de ontvoering en alle stress sindsdien.


  Het was niets voor haar om zich over te geven aan de een of andere haremfantasie. Daar was ze veel te zelfstandig en vrijgevochten voor. Heel diep vanbinnen wist ze zeker dat zo’n sterke instinctieve verbondenheid die zij en Rafiq hadden, hooguit één keer in een leven voorkwam. De behoefte om dicht bij hem te zijn was zo sterk dat ze het bijna niet toe durfde geven, zelfs niet tegenover zichzelf.


  En het had niet alleen met lichamelijke aantrekkingskracht te maken. Dat wist ze zeker. Daarom had ze ook het gevoel dat ze na deze eindeloze dag op barsten stond. Ze maakte zich zorgen om hem, al probeerde ze zichzelf voor te houden dat zijn landgenoten hun geliefde kroonprins te allen tijde zouden beschermen.


  Wilde hij echter wel beschermd worden? Hij had per slot van rekening zijn leven in de waagschaal gesteld voor haar, een onbekende westerse vrouw. En zijn lichaamshouding bij zijn vertrek die ochtend was niet bepaald de houding geweest van iemand die bescherming zou zoeken of nodig had.


  Haar keel werd kurkdroog. Hoe moest ze de tijd doorkomen? Ze had al een uur met haar moeder getelefoneerd, om haar gerust te stellen en haar verhaal te doen. Daarna had ze haar hoogzwangere zus Rosalie gebeld, die eindelijk vrede leek te hebben met haar toekomst als alleenstaande moeder. Ze had beloofd dat ze de expeditie snel na de geboorte zou onderbreken om haar en de baby te komen opzoeken.


  Rusteloos ijsbeerde ze door de kamer, te gespannen om een boek of tijdschrift te lezen. Meer uit onrust dan nieuwsgierigheid wierp ze een blik achter een delicaat gesneden kamerscherm in een hoek van de ruimte. Er stond een enorme plasma-tv achter.


  Ze zapte lusteloos langs een aantal buitenlandse kabelzenders, maar veerde op toen ze op een Arabisch nieuwsprogramma stuitte. In de ondertiteling stond het woord Shaq’ara. Rafiqs bestemming van die ochtend…


  De beelden lieten een enorm gat in een brede weg zien, omringd door verwrongen autowrakken en brokstukken van gebouwen. Ambulances die met loeiende sirenes af en aan scheurden.


  Een bomaanslag, dat was duidelijk.


  Hoe was het mogelijk? Q’aroum was zo’n stabiel land…


  De camera zwenkte en zoomde in op twee mannen. De ene was oud en bebaard met een ingewikkelde tulband op zijn hoofd. Bezorgd greep hij een andere, jongere man in een traditioneel Q’aroumi gewaad en een eenvoudige witte tulband bij de arm.


  Pas na een moment herkende ze de jonge man als Rafiq. Zelfs op tv deed hij haar hart sneller slaan.


  De menigte rondom Rafiq en de oude man applaudisseerde en scandeerde iets wat ze niet verstond, maar waarin ze een aantal keren zijn naam meende te herkennen.


  Gefrustreerd schakelde ze de tv weer uit. Wat er ook mocht zijn gebeurd in Shaq’ara, de grootste stad op het dichtstbevolkte eiland, het was duidelijk dat de plaatselijke bevolking Rafiq nodig had. Als hij daar maar veilig was…


  Niet dat hem dat veel zou uitmaken. Hij was er opzettelijk naartoe gegaan, en ze kende hem inmiddels goed genoeg om te beseffen dat zijn vaderlandsplicht boven alles ging. Hij dacht eenvoudig niet na over zijn eigen veiligheid wanneer andere mensen gevaar liepen. Vier dagen tevoren had hij zijn leven voor haar op het spel gezet. Op dit moment deed hij hetzelfde voor zijn onderdanen.


  Enerzijds bewonderde ze zijn moed, maar tegelijkertijd maakte ze zich zorgen. Zou ze hem ooit levend terugzien?


  Tegen elf uur had ze het gevoel dat ze al ijsberend een baan in het dikke eeuwenoude tapijt had gesleten. Plotseling hoorde ze snelle zelfverzekerde voetstappen in de hal. In één sprong was ze bij de deur.


  Hij droeg dezelfde kleren als op tv die middag, maar zonder tulband. Hij zag er exotisch en onweerstaanbaar romantisch uit, als een moderne versie van een echte sjeik.


  ‘Rafiq!’ Haar stem was hees. ‘Alles goed met je?’


  ‘Natuurlijk is alles goed met me, Belle. Waarom lig je niet in bed? Is er iets?’ Onderzoekend nam hij haar op.


  ‘Eh, nee.’ Ze pauzeerde even om haar hortende ademhaling weer onder controle te brengen. ‘Niemand leek te weten wanneer je terug zou komen. Ik was, eh… ongerust.’ Een tikje gegeneerd sloeg ze haar ogen neer, waarbij ze plots een kreetje slaakte. ‘Je bent gewond!’ Ze wees naar een bloeddruppel op de wijde mouw van zijn kaftan.


  Fronsend bestudeerde Rafiq de vlek. ‘Ik niet. De mensen die ik in het ziekenhuis heb bezocht.’


  ‘De bomaanslag,’ fluisterde ze.


  ‘Hoe weet je daarvan?’


  ‘Het was op tv.’


  Hij nam haar hand in de zijne, alsof hij haar wilde oppeppen met zijn warmte en kracht.


  Ze vermoedde dat hij haar steun even hard nodig had als zij de zijne, al zou hij dat nooit toegeven. Hij moest echt een vreselijke dag hebben gehad. Het maakte niet uit of hij de onvoorstelbaar vermogende en machtige baas van Q’aroum was; nu was hij gewoon Rafiq, de man die haar had gered en beschermd, en die nu begrip en warmte nodig had. Een stemmetje in haar achterhoofd fluisterde iets over voorzichtigheid en dat ze hem heus niet goed kon kennen na een paar dagen, maar ze negeerde het.


  Ze trok hem naar een brede sofa met zachte zijden kussens aan de andere kant van de kamer. ‘Je ziet er uitgeput uit,’ zei ze. Dat was gelogen. Hij zag er even fit en onverslaanbaar uit als altijd, maar toch liet hij zich gewillig meetrekken en ging gehoorzaam op de bank zitten.


  Ze nam aan het andere uiteinde van de bank plaats. ‘Vertel maar wat er is gebeurd.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is niet geschikt voor jouw oren.’


  ‘Omdat ik een vrouw ben?’ vroeg ze fel.


  Hij glimlachte, geamuseerd en sensueel tegelijk. ‘Wat zit je toch snel op de kast, Belle. Weet je niet dat mannen in Q’aroum hun vrouwen in bescherming nemen?’


  Hun vrouwen. Ergens in haar onderbuik trilde iets.


  Belachelijk! Alsof ze zelf haar mannetje niet kon staan!


  Het leek wel of haar onderbuik een discussie voerde met haar verstand. En het was duidelijk dat haar verstand het onderspit delfde.


  


  Rafiq bestudeerde haar gezicht, waarop al haar tegenstrijdige gevoelens duidelijk af te lezen waren. Eigenlijk zou hij niet zo moeten genieten van dit moment, vond hij. Hij had haar gewoon naar bed moeten sturen, maar hij kon het niet helpen. Ze was té fascinerend.


  ‘Ik ben geen Q’aroumi,’ zei ze uiteindelijk. ‘Ik denk dat ik de waarheid over wat er is gebeurd, wel aankan. Als je erover wilt praten tenminste,’ voegde ze er meelevend aan toe. Een beetje zenuwachtig frunnikte ze aan de zoom van haar shirt. Ze zag er opeens bedeesd uit.


  Wat speelde zich af in dat mooie hoofdje, vroeg hij zich af. Belle had veel eigenschappen, maar verlegenheid hoorde daar zeer zeker niet bij! ‘Er was een bomaanslag gepleegd in de stad Shaq’ara. Gelukkig zijn er geen doden gevallen, maar er zijn wel een aantal mensen zwaar gewond geraakt,’ legde hij uit.


  Haar azuurblauwe ogen staarden hem ontzet aan. Onwillekeurig hield hij even zijn adem in. Dat effect had haar blik elke keer weer, en telkens vroeg hij zich dan onwillekeurig af hoe het zou zijn als ze meer met hem deed dan hem alleen maar aankijken…


  ‘Het was dus geen zelfmoordaanslag?’


  ‘Nee. Daar zijn deze mensen niet overtuigd genoeg voor. Ze noemen zichzelf fundamentalisten en zeggen dat ze vechten voor een terugkeer naar de traditionele waarden, maar in feite zijn het gewoon opportunisten. Misdadigers die macht willen.’ Zijn neef Selim meende dat de terugkeer naar traditionele waarden tot stand zou worden gebracht door de democratie op te heffen en zichzelf als dictator te installeren. En daarna zou hij ongetwijfeld het hele land kaalplukken en te gronde richten. Alleen al het idee bracht een bittere smaak in zijn mond.


  Selim moest gestopt worden, en wel gauw. Ongeacht de kosten. De vrede en welvaart van het hele land waren in het geding.


  ‘Wie was die oude man met wie je op tv was?’ Belles vraag onderbrak zijn gedachten.


  Ze leunde naar hem over. Een bezorgde uitdrukking lag op haar prachtige gezicht. Haar haren glansden als gesponnen goud, en haar grote hemelsblauwe ogen schitterden als kostbare juwelen.


  Maar het was haar mond die hem betoverde. Haar wulpse, verleidelijke lippen leken op een afbeelding uit Duizend-en-een-nacht. Lippen die een man alle ellende en geweld konden doen vergeten.


  Opeens wist hij het. De onzekerheid die hem dagenlang had geplaagd, was verdwenen. Eigenlijk begreep hij niet waarom hij zo lang had getwijfeld; zo voor de hand liggend was de te volgen weg. Hij kon zijn volk maar op één manier beschermen. ‘De terroristen beweren dat ze de historische gewoonten en gebruiken terug willen brengen. Ze doen alsof ze eerbiedwaardige stamoudsten zijn en ook als zodanig behandeld moeten worden, maar dat is een leugen. Ik heb vandaag publiekelijk met een aantal zeer gerespecteerde leiders gesproken in Shaq’ara, en die lieten me allemaal onomwonden weten dat ze nooit iemand zouden steunen die zijn toevlucht neemt tot geweld.’


  Ze knikte. Hun blikken kruisten elkaar.


  Rafiq ervoer het inmiddels bekende gevoel dat zijn bloed dikker en trager door zijn lichaam stroomde. Hij wist dat hij zijn plicht met alle plezier zou nakomen. Het was uiteindelijk precies wat hij wilde. Daarom had hij het idee aanvankelijk ook verworpen. Hij had niet vertrouwd op de invulling van een plicht die exact overeenkwam met zijn eigen, persoonlijke verlangens.


  ‘Door middel van geweld proberen ze het land te destabiliseren,’ vervolgde hij. ‘Vorige week hebben we op het nippertje een bomaanslag op de markt verijdeld.’ Hij schudde zijn hoofd in onbegrip. ‘En tot mijn grote schande is hun leider een familielied van me. Een verre neef die graag de sjeik wil zijn en heel Q’aroum tot zijn privébezit wil maken.’


  Verbaasd fronste ze haar voorhoofd. ‘Maar als hij een verre neef is, hoe kan hij dan –’


  Hij hief zijn handen ten hemel. ‘De titel van sjeik wordt in principe geërfd, maar in tijden van grote nood of slecht leiderschap kan de titel bij uitzondering ook aan een ander mannelijk lid van de familie al Akhtar worden doorgegeven. Dat wordt dan beslist door een familieraad van wijze mannen.’


  Selim had een lange weg te gaan voor hij de familieraad zou weten over te halen, wist Rafiq. Blijkbaar dacht hij dat hij met terreur voor elkaar kon krijgen wat hem op geen andere manier was gelukt.


  ‘Jouw ontvoering maakte ook deel uit van Selims plan,’ legde hij uit. ‘Een ontvoering van en moord op twee buitenlanders zou de regering erg onder druk zetten, en bovendien maakte het losgeld een belangrijk deel uit van de strategie.’


  Belle begreep het niet allemaal. ‘Ik kan me wel voorstellen dat onze ontvoering tot een internationaal incident zou hebben geleid, maar dat zou helemaal los hebben gestaan van jullie regering. En waarom wilden ze niet gewoon geld als losgeld? Daar konden ze dan tenminste wapens voor kopen. Wat hebben ze nou aan een oud sieraad?’


  ‘Het pauwenoog is meer dan een sieraad. Het neemt een heel bijzondere plaats in de folklore van Q’aroum in. Het is onlosmakelijk verbonden met de dynastie van al Akhtar en het geloof dat deze dynastie over het land moet heersen.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. Dat zulke ideeën nog bestonden!


  ‘Voor jou mag het allemaal erg ouderwets klinken, maar hier werkt het echt zo,’ vervolgde hij. ‘Het verlies van het pauwenoog wordt het hele koningshuis aangerekend, en vooral mij persoonlijk.’ Hij dacht aan zijn vader en grootvader, aan hun niet-aflatende pogingen het land de toekomst in te trekken. Hij mocht hen niet in de steek laten.


  ‘Q’aroum is pas sinds dertig jaar een democratie. Veel mensen klampen zich nog steeds vast aan het idee dat de sjeik de natuurlijke heerser is. Daarom hebben we ook een systeem waarbij de macht gelijk is verdeeld tussen de regering en de troon. De stabiliteit van het land hangt volledig af van een juist evenwicht tussen de twee.’


  ‘En als dat evenwicht wordt verstoord?’ fluisterde ze.


  ‘Chaos.’ Hij liet het woord een paar seconden bezinken. ‘Ik denk niet dat het zover zal komen. Ondanks het kleurrijke verleden zijn we van nature een vredelievend volk. De mensen zien ook in wat de voordelen van een moderne regering zijn. Met een paar bommen bereikt Selim heus zijn doel niet.’ Een moordaanslag op hem, Rafiq, zou veel effectiever zijn, voegde hij er in stilte aan toe. Zijn beveiligingsmensen maakten zich niet voor niets veel zorgen over zijn persoonlijke veiligheid.


  ‘We hebben de daders inmiddels geïdentificeerd, en we zijn naar ze op zoek. Het zal niet lang duren voor we ze te pakken hebben.’ Hij keek haar doordringend aan. ‘Het gevaar ligt hem in wat ze in de tussentijd kunnen aanrichten. Het is van het allergrootste belang dat de regering sterk lijkt. En ik ook.’


  Na een lange stilte vroeg ze: ‘Wat ga je doen?’


  Er gleed een glimlach over zijn gezicht. Ze kende hem inmiddels goed genoeg om te weten dat hij niet machteloos zou gaan zitten toekijken.


  Hij leunde voorover en pakte haar hand beet. Langzaam maar onafwendbaar trok hij haar over de bank naar zich toe, tot hij de warmte van haar lichaam kon voelen. Vlak naast hem, dat was precies waar hij haar het liefst had, dacht hij tevreden.


  Ze slikte hoorbaar.


  Geboeid staarde hij naar de golvende beweging in haar hals. Hij wilde haar daar aanraken, maar dwong zichzelf zich vooralsnog tevreden te stellen met haar hand.


  Hij draaide haar kleine hand om en voelde haar trillen. Hij wist zeker dat zij de verwantschap ook voelde. Langzaam streelde hij de palm van haar hand tot hij haar kreunend hoorde uitademen.


  Hij zou zijn plicht inderdaad met plezier nakomen. En zij zou er ongetwijfeld evenveel plezier aan beleven.


  Hij keek haar weer aan. Uit haar glazige blik kon hij opmaken dat zij aan precies hetzelfde dacht als hij.


  ‘Je hebt gelijk, habibti. Ik moet iets doen.’ Hij streelde haar hand weer, haar duidelijk opgewonden reactie met genoegen gadeslaand. ‘De mensen geloven dat jij mijn vrouw bent, dat ik het pauwenoog uit liefde voor jou heb opgegeven. Elke andere uitleg zullen ze als een zwakte van mijn kant opvatten, als iets wat ze niet kunnen tolereren in een prins.’ Hij zweeg een hartslag lang.


  ‘En daarom word jij mijn bruid.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Het was maar goed dat ze zat. Zijn woorden echoden na in haar oren. Steeds luider leken ze door haar hoofd te galmen, terwijl haar brein de onvoorstelbare aankondiging trachtte te verwerken.


  ‘Dat kun je niet menen!’ bracht ze ten slotte uit. Ze rukte haar hand los. Ze kon niet nadenken als hij haar aanraakte. Of wanneer hij haar aankeek met ogen die leken te branden.


  ‘Over zoiets belangrijks zou ik geen grapjes maken.’


  Ze staarde hem aan. Ze wist niet wat haar meer verontrustte, zijn aankondiging dat ze gingen trouwen of het effect dat die aankondiging had op haar lichaam. ‘Het is onmogelijk!’


  Hij schudde zijn hoofd, waarbij zijn gouden oorbel flonkerde. ‘Nee, hoor. We hoeven het alleen maar te doen. Samen.’


  Hoezo, samen? Alsof het niet alleen maar een politieke manoeuvre was. Een ceremonie om aan de verwachtingen van zijn onderdanen te voldoen.


  ‘Je weet best wat ik bedoel. Zomaar met iemand trouwen omdat je haar losgeld hebt betaald. Dat is toch belachelijk!’


  Ze zag hem voor haar ogen van een verleidelijke piraat in een beledigde tiran veranderen. Hij bewoog zich niet waarneembaar, maar opeens leek hij groter en gevaarlijk dichtbij. Zijn ogen, zijn mond, zijn neusvleugels, alles drukte opeens woede uit. ‘Er is niets belachelijks aan het beschermen van mijn volk. Dat is mijn plicht als sjeik.’


  Maar het is niet mijn plicht, dacht ze. Ze moest op haar lip bijten om de woorden niet uit te spreken. ‘Zo bedoel ik het niet.’ Ze keek hem aan. Op de een of andere manier kon ze de intimiderende despoot die hij nu was gemakkelijker aan dan de sensuele piraat die haar knieën deed knikken. ‘Ik bedoel dat er misschien een andere mogelijkheid is. Een alternatief.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Als je een idee hebt, hoor ik het graag.’


  ‘Nee, ík heb geen ander idee,’ zei ze hulpeloos. ‘Ik begrijp de situatie niet goed genoeg. Maar het lijkt me sterk dat een huwelijk met een onbekende de enige oplossing voor de situatie is.’


  Zijn ogen kregen weer die hete gloed die ze zo moeilijk kon weerstaan. ‘Ik zou ons geen onbekenden noemen, Belle,’ fluisterde hij langzaam.


  Even leek de tijd stil te staan. Ze hoorde haar hart bonzen en kon alleen maar afwachten terwijl hij tergend langzaam naar haar toe bewoog. Ze had al haar wilskracht nodig om niet terug te deinzen. Of zichzelf in zijn armen te werpen. Als hij haar op die manier aankeek, zou ze bijna geloven dat de enorme aantrekkingskracht wederzijds was. Dat hij evenveel in haar zag als zij in hem. Te mooi om waar te zijn, een illusie.


  Met de moed der wanhoop slaakte ze een zucht en zei: ‘Maar we zijn niet verliefd.’


  Oeps. Had ze dat echt gezegd?


  ‘Verliefd?’ Zijn gezicht verloor alle uitdrukking. ‘Ben je verliefd op iemand anders?’


  Een paar seconden lang hing de vraag als een gevaarlijke stof in de lucht.


  ‘Nee, nee!’ Hoe had ze zichzelf zo in de nesten kunnen werken? ‘Er is niemand anders, maar ik had gehoopt…’ Ze brak de zin halverwege af. Ze vond het erg vervelend om zoiets persoonlijks te moeten uitleggen. Vooral aan Rafiq, die vermoedelijk sinds zijn puberteit hele rijen mogelijke bruiden gepresenteerd had gehad. Die een huwelijk als een staatsaangelegenheid beschouwde, niet als een hartszaak.


  Trots hief ze haar kin op. ‘Misschien kom ik ooit iemand tegen met wie –’


  ‘Wat? Je wilt mij en mijn land dit huwelijk ontzeggen omdat je misschien ooit iemand zult tegenkomen?’


  ‘Je weet best dat ik alles wil doen om te helpen, maar tróuwen? Dat kan je volk ook niet verwachten. Ze weten toch dat we elkaar pas een paar dagen kennen?’


  ‘Een paar dagen is toch meer dan genoeg om een keuze te maken?’


  Even dacht ze aan zijn overgrootouders, toen schudde ze die gedachten weer van zich af. Dit was niet het moment om zich af te laten leiden.


  ‘Daarnaast zul je nog wel ontdekken dat de Q’aroumi, onder hun praktische buitenkant, erg romantisch zijn ingesteld. Mijn onderdanen zijn helemaal gefascineerd door de vrouw voor wie hun sjeik zo’n enorm fortuin heeft opgegeven. Voor hen is het een opwindend avontuur.’ Hij keek haar indringend aan. ‘Ze geloven dat ik een schat als het pauwenoog alleen zou opgeven voor de vrouw van mijn leven.’


  Moeizaam slikte ze, onderwijl haar droge lippen met haar tong bevochtigend. ‘Dan kun je ze toch gewoon duidelijk maken dat ze er naast zitten?’


  ‘Belle, je kent Q’aroum inmiddels een beetje. Je weet hoe oude tradities en moderne verworvenheden samengaan. Als staatshoofd via een bloedlijn is het van cruciaal belang dat ik de kracht belichaam die mijn volk verwacht. De kracht waar mijn familie befaamd om is. Zodat hun vertrouwen niet wordt geschaad in deze crisistijd.’


  Theatraal spreidde hij zijn armen. ‘Ze zijn romantisch genoeg om het idee te aanvaarden dat ik uit liefde handel. Maar iedere andere interpretatie, zoals dat ik de nationale schat zou ruilen tegen het leven van een onbekende buitenlander, zou als zwakte opgevat worden. En daarmee zou ik Selim rechtstreeks in de kaart spelen. En dát is het alternatief, Belle. Precies wat ik wil vermijden.’


  Op een vreselijke manier klopte het allemaal. Na een maand in Q’aroum wist ze dat hij gelijk had. De koninklijke sjeik werd vereerd en aanbeden, en zijn prestige hing nauw samen met dat van het land.


  Daarnaast was er nog iets wat hij niet genoemd had. Hij had haar niet hoeven redden. De meeste landen, waaronder haar eigen land, hielden er een strikt beleid op na, waarbij niet werd onderhandeld met terroristen. Als het aan de internationale diplomaten en onderhandelaars had gelegen, zou er ongetwijfeld geen losgeld zijn betaald en zouden zij en Duncan nog steeds op dat eiland hebben gezeten.


  Rafiq had alle regels aan zijn laars gelapt. Hij was naar hen toe gekomen, had een absurd losgeld betaald en zijn eigen reputatie op het spel gezet.


  Hoe kon ze in vredesnaam weigeren?


  


  Rafiq wachtte tot Belle haar naaste familie had gebeld en liet toen aankondigen dat de verloving de volgende dag zou plaatsvinden. Nog voor het middaguur had zich een menigte feestvierders voor de paleispoorten verzameld.


  Ook al was de aankondiging een eenvoudige aangelegenheid geweest, onder een uitgebreide verlovingsceremonie kwamen ze niet uit, dacht Rafiq, terwijl hij zich in zijn officiële gewaden liet hijsen.


  Wat een vrouw had hij gekozen! Ze had tot in de vroege uurtjes standgehouden. Telkens weer had ze een nieuwe reden gevonden waarom ze niet moesten trouwen, en elke reden had ze met evenveel passie naar voren gebracht. Ze zou een goede advocate zijn geweest. En het zou niet lang duren voor hij zou ontdekken hoe gepassioneerd ze op andere gebieden was…


  Hij vatte haar protesten niet persoonlijk op. Welke moderne vrouw zou zich nu wél zonder verzet overgeven aan een gedwongen huwelijk met een vreemde man? Hij wist nog maar wat goed hoe hij zelf over het huwelijk had gedacht toen hij eenendertig was. Hij had zich heilig voorgenomen zich nooit te binden aan een van de verblindende schoonheden aan wie hij vrijwel dagelijks werd voorgesteld.


  Belle voelde zich gewoon beknot in haar vrijheid. Haar toekomst was voor haar beslist. Ze ging trouwen met een man die niet eens de tijd had genomen haar het hof te maken.


  Gelukkig waren haar gevoelens voor hem wel duidelijk. Haar lichamelijke reactie op hem weerspiegelde zijn eigen verlangen naar haar. En in al haar protesten van de vorige avond was een eventueel ontbreken van lichamelijke aantrekkingskracht geen enkele keer ter sprake gekomen.


  Zijn mondhoeken krulden. Hij kon bijna niet wachten tot ze zijn bruid was. Hij zou ervoor zorgen dat de verbintenis voor haar even onvergetelijk zou zijn als voor hem. Alleen al bij het vooruitzicht voelde hij zijn bloed sneller stromen.


  Hij streek zijn brede sjerp, waarop de familiesymbolen van de valk en de pauw waren geborduurd, recht en wandelde opvallend veerkrachtig en vrolijk het vertrek uit.


  


  Belle stond zo stil als een standbeeld. Ze werd omringd door vrouwen die vrolijk babbelend haar fijne zijden gewaden van een vouwtje hier en een stikseltje daar voorzagen.


  Had ze werkelijk zoveel kleedsters nodig, vroeg ze zich af. Ze zei het niet hardop, om hun overduidelijke plezier in hun belangrijke taak niet te bederven.


  Het voorbereiden van de verloofde van de sjeik op haar eerste openbare optreden was duidelijk een grote eer. Bovendien waren de vrouwen oprecht gelukkig voor haar. Ze wensten haar veel geluk en drukten kleine persoonlijke cadeautjes in haar handen: een flesje rozenparfum, een bewerkt parelmoeren doosje, een boeketje verse bloemen.


  Ondanks alle pracht en praal beschouwde Belle het vooruitzicht om daadwerkelijk de echtgenote van de sjeik te worden, bepaald niet als een sprookje. Ze was ijskoud van angst. Ze had geen oog dichtgedaan de vorige nacht. Rusteloos had ze liggen woelen, zich de discussie met Rafiq in flarden herinnerend.


  Haar argumenten waren stuk voor stuk weerlegt. En nu lag haar hele leven in duigen. Ze zou vast zitten aan een man die ze nauwelijks kende, met een staatsburgerschap in een land waar ze pas vier weken in had doorgebracht. En ondanks zijn geruststellende woorden twijfelde ze eraan of ze als prinses haar carrière als maritiem archeoloog zou kunnen voortzetten.


  Ze onderdrukte een hysterische giechel. Stel je voor, zij in een duikpak in een scheepswrak terwijl haar hofdames op het onderzoeksschip zeeziek zaten te worden. Ze dachten ongetwijfeld dat de schatten waarnaar ze op zoek was, uit goud en glitterende ornamenten zouden bestaan. In werkelijkheid raakte ze opgewonden van een bijzondere kruik of een detail in de bouwstijl of navigatiemethoden.


  En ze zou zo ver van huis zijn… Rafiq had haar weliswaar regelmatige reisjes naar Australië in zijn privévliegtuig beloofd, maar werken over de hele wereld was toch iets anders dan op een ander continent wonen. Stiekem had ze bijna gehoopt dat haar moeder zo overstuur zou zijn geraakt van het nieuws, dat ze een excuus had om er onderuit te komen.


  Haar moeder had inderdaad verbijsterd en terughoudend gereageerd. Na het hele verhaal te hebben aangehoord, was ze echter begripvol geweest en had haar gesteund in haar besluit. Ze was een nuchtere vrouw, en had haar dochter van jongs af aan bijgebracht dat zelfstandigheid en evenwichtigheid belangrijke deugden waren.


  In plaats van hysterisch te worden, had Maggie Winters rustig gezegd dat ze Belle verstandig genoeg achtte om de juiste keus onder de omstandigheden te maken.


  Verstandig! Belle moest er bijna om lachen. Ze was verre van dat! Ze verloor zich dag en nacht in zwoele fantasieën over Rafiq. Van haar gezonde verstand was helemaal niets meer over.


  Misschien kwam haar obsessie voort uit haar jarenlange focus op haar werk. Ze was altijd maar verstandig bezig, ging altijd serieus op in haar werk. Sinds haar vader haar moeder in de steek had gelaten, was ze gebukt gegaan onder het juk der verantwoordelijkheid, zonder ooit de tijd te nemen voor zelfs maar een flirt of een frivool tussendoortje.


  Waar was bovendien haar verstand gebleven wanneer ze zich voor de zoveelste keer verbeeldde dat het aanstaande huwelijk met Rafiq ooit méér zou inhouden dan een publieke schertsvertoning? Nog maar enkele uren eerder was ze voor de zoveelste keer ontwaakt uit een droom waarin Rafiq haar in zijn armen had genomen en had gemompeld dat hij haar helemaal voor zichzelf wilde, dat hij haar nooit wilde laten gaan…


  Ze slaakte een zucht. Ze was gewoon zichzelf niet de laatste tijd. De psychologe in het ziekenhuis had haar gewaarschuwd voor emotionele verwarring bij de verwerking van haar traumatische ervaring. Misschien was haar verliefdheid op Rafiq gewoon een manier om alles te verwerken. Hij had haar gered, was niet alleen razend aantrekkelijk maar ook nog eens integer, eerbaar, beschermend en van koninklijken bloede. Geen wonder dat ze over hem fantaseerde. Een prins op een wit paard was er niets bij.


  Ze moest gewoon maar haar rol spelen en hopen dat ze snel over de illusie heen raakte. Voordat ze iets doms deed, zoals hem laten weten wat ze echt voor hem voelde.


  Plotseling merkte ze dat het gekwetter van de hofdames was gestopt. Onderzoekend opende ze haar ogen, hoewel ze in haar hart al wist wat ze zou zien.


  Inderdaad. Rafiq stond in de deuropening. Hij nam de situatie een tel in ogenschouw en kwam naar haar toe. Bij elke stap leek de riante suite te krimpen, tot ze het gevoel had dat ze in een piepkleine ruimte zat. Haar hart fladderde in haar borstkas, haar ademhaling werd onregelmatig.


  Omdat het een lange donkere knappe vent is, hield ze zichzelf voor. Dat is het. Verder niets bijzonders. En hij had haar leven gered.


  Kon je van dankbaarheid door je knieën zakken, of het gevoel krijgen alsof je hele binnenkant vloeibaar werd en als dikke, trage druppels honing naar beneden vloeide zodat je al je wilskracht nodig had om niet in elkaar te zakken?


  Ze nam een hap lucht en keek hem recht in zijn zeegroene ogen. Hij was echt ongelooflijk knap. En de manier waarop hij naar haar keek, alsof ze de enige persoon op de wereld was, wond haar op.


  Ze rukte haar blik los en glimlachte dankbaar naar de vrouwen om haar heen. Ze hoopte dat niemand de worsteling in haar kon zien. Dat ze telkens weer dingen in zijn blik las die er niet waren. Dat ze, zodra ze hem zag, leek te vergeten dat ze voor hem niet meer was dan de oplossing voor een politiek probleem.


  Ze rechtte haar rug en gooide fier haar hoofd in de nek. De enige manier om de charade heelhuids te doorstaan, was te doen alsof hij haar net zomin raakte als zij hem.


  Rafiq sprak een paar Arabische woorden tegen de vrouwen. Met een lichte buiging verlieten ze de kamer, giechelend over hun schouder naar haar kijkend.


  ‘Je ziet er prachtig uit, Belle.’ Hij zette een stap in haar richting.


  Prompt begon ze te blozen. Was er dan werkelijk geen hoop? Ze verbeeldde zich zelfs een bezitterige glans in zijn ogen te zien!


  Hij nam haar hand en drukte er een kus op.


  Belle hoopte vurig dat hij zou denken dat ze van de zenuwen stond te trillen op haar benen. ‘Dank je,’ bracht ze uiteindelijk uit. ‘Jij ziet er ook mooi uit… Als een prins uit Duizend-en-een-nacht.’


  Hij lachte. ‘Wat ben je toch romantisch. Ik wist het.’ Hij gaf haar een arm en leidde haar naar de deur.


  Toen ze het frisse maar tegelijkertijd muskusachtige aroma van zijn huid rook, werd ze overspoeld door herinneringen. Zijn harde, sterke lichaam bovenop haar. De lange uren met zijn hoofd op haar schouder, zijn adem tegen haar hals. Het feit dat ze in verschillende lagen flinterdunne zijde was gewikkeld, die bij elke beweging sensueel tegen haar huid streken, maakte het er al niet beter op.


  ‘Het is erg goed voor mijn ego,’ ging hij verder. ‘Elke man hoort graag dat hij prachtig is, en ik weet wel zeker dat ons huwelijk een heleboel aangenaams zal opleveren.’


  Bij die woorden struikelde Belle bijna over haar eigen voeten.


  Hij verstevigde de greep op haar arm en keek haar aan. Zijn uitdrukking werd ernstig. ‘Het komt allemaal goed, Belle,’ verzekerde hij haar. ‘Je zult er geen spijt van krijgen. Ik zal goed voor je zorgen.’


  Ze knikte, zonder een woord te kunnen uitbrengen.


  ‘Ik begrijp hoe moeilijk het voor je is, en hoeveel ik van je vraag.’ Hij glimlachte. Een warme, tedere lach die haar deels verlamde. In elk geval haar longen, want ze kon nauwelijks nog ademen.


  ‘Alles zal goed gaan. Ik zal je steunen, en je zult een groot succes worden.’


  Zijn gezicht was zo dicht bij het hare dat ze alleen maar op haar tenen hoefde te gaan staan om hem te kunnen kussen en zo het allesverterende verlangen in haar een moment lang te blussen.


  ‘Ik zal nooit vergeten wat je voor mijn land hebt gedaan,’ besloot hij.


  Voor zijn land. Zolang ze dat maar niet vergat.


  


  Aan Rafiqs arm schreed ze even later de enorme ontvangstzaal binnen en nam naast hem op haar gouden troon plaats.


  De zaal stond propvol met mensen. Door de open toegangsdeuren zag ze de hal, waar ook een menigte stond. Schijnbaar speelde ze de rol van de stralende verloofde prima, want niemand riep dat het huwelijk nep was of dat de bruid onwillig leek. Desondanks had ze pijn in haar maag en kramp in haar wangen van het geforceerde glimlachen.


  Toen ze zaten, werden ze begroet met een buiging van alle onderdanen, die als een golf van voor naar achteren door de zaal gleed. Er werd druk gespeculeerd en gefluisterd, zag ze.


  ‘Maak je nergens zorgen over,’ fluisterde Rafiq. ‘Ik laat je steeds weten wat je moet doen.’


  De eerste kamerheer kwam naar voren met een gast die hen geluk wilde wensen. Er volgden rijke edelen in traditionele gewaden die vrijwel niet onderdeden voor haar eigen met gouddraad geborduurde, azuurblauwe zijden kostuum, maar ook mannen in pakken en vrouwen in elegante westerse jurken. En een heleboel mensen van gewone of zelfs nederige afkomst, in minder uitbundige kleding. Ze waren allemaal welkom en werden allemaal even aandachtig behandeld.


  Belle hoefde alleen maar te glimlachen en te knikken. Bij gasten die Engels spraken, stimuleerde Rafiq haar om zelf iets te zeggen. Bij de anderen had ze de kans om te zien hoe de sjeik met zijn onderdanen omging.


  Wat ze zag, beviel haar. Aan beide kanten zag ze oprecht respect en gemeende vriendelijkheid. Bovendien vertoonde geen enkel gezicht een spoortje van agressie of twijfel over de aanstaande bruid van hun sjeik. Sommige complimenten brachten zelfs een blos op haar wangen, hoewel ze Rafiq ervan verdacht dat hij vooral de meest uitzinnige complimenten voor haar vertaalde. Zijn ogen glansden van plezier wanneer ze haar ogen neersloeg uit verlegenheid over al die belangstelling.


  Eindelijk waren de mensen in de ontvangstzaal allemaal aan de beurt geweest. Rafiq droeg de bedienden op de gasten naar de buffettafels te leiden en pakte haar hand. ‘Kom, je kunt wel even een pauze gebruiken.’


  Hij leidde haar door een boogvormige deuropening naar een kleine zitkamer die behangen was met goudkleurige zijden draperieën. In het midden stond een tafeltje met daarop een pot geurige verse koffie en schaaltjes met honinggebak, noten en druiven.


  Pas toen ze de stilte in haar oren hoorde ruisen, besefte ze dat de ontvangstceremonie uren geduurd moest hebben. Ze dacht aan de gasten die buiten de ontvangstzaal hadden staan wachten en vroeg: ‘Hoelang gaat dit nog duren?’


  Rafiq nam plaats op een sofa en schonk de koffie in. ‘Dit is nog maar het begin. Er zullen de hele week mensen blijven aankomen.’


  ‘De hele week?’ Ze was nu al uitgeput.


  Hij hield haar blik gevangen. ‘Ja. Tot de dag van de bruiloft.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Wat? Over een week al de bruiloft?’ Ongelovig schudde ze haar hoofd, waarbij haar haren schitterden in het zonlicht. ‘Dat kan helemaal niet!’


  Rafiq zag dat haar wangen vuurrood werden. Snapte ze dan niet dat er niet veel tijd was, dat het risico voor het land te groot was? Bovendien vond hij een week al een eeuwigheid als ze zo naar hem keek!


  ‘Dat is nu eenmaal de traditie. We geloven hier niet in lange verlovingen.’ Voor het eerst van zijn leven was hij oprecht blij met die traditie. Nu hij zeker wist dat Belle binnenkort de zijne zou zijn, was elke minuut hem te veel. Hij was allang blij dat ze min of meer openbaar bezit zouden zijn tot de trouwdag, want anders zou hij zijn handen niet van haar af hebben kunnen houden.


  ‘Nou, waar ik vandaan kom is het geen traditie.’ Koppig keek ze hem aan.


  Hoe kon zo’n eigenwijze vrouw toch zo verschrikkelijk aantrekkelijk zijn, vroeg hij zich af. Hij moest zich inhouden om haar niet vast te pakken en te kussen tot ze geen energie meer over had om de zoveelste discussie aan te gaan. ‘Natuurlijk begrijp ik dat het in jouw land anders gaat. Dat een trouwerij daar heel anders wordt gepland.’


  Stel je voor dat ze trouwplannen had gehad met de een of andere man in Australië. Het idee alleen al stak hem pijnlijk. Snel zette hij de verontrustende gedachte van zich af. ‘Toch moeten we aan deze gewoonte vasthouden. Er mag geen enkele twijfel bestaan dat het huwelijk echt is.’


  ‘En ik heb hier helemaal niets over te zeggen?’ Haar ogen schoten vuur.


  Rafiq onderdrukte een glimlach. Kibbelen met Belle was een van zijn favoriete bezigheden aan het worden. Als ze zich kwaad maakte, was ze erg opwindend. En binnenkort zouden ze het na een kibbelpartij hartstochtelijk kunnen goedmaken…


  Bovendien was hij blij dat ze weer zichzelf was. Toen hij haar die ochtend was komen ophalen, had hij zich even afgevraagd of ze nog steeds last had van de naweeën van de ontvoering. Ze had er weliswaar sprookjesachtig uitgezien, maar het leek wel of ze er niet helemaal bij was met haar lege blik en automatische bewegingen.


  ‘Natuurlijk wel,’ antwoordde hij. ‘Er moet nog van alles georganiseerd worden.’


  ‘En als ik een langere verloving wil?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Sorry, de datum ligt vast. De staatsveiligheid is de kern van dit huwelijk, en als we de datum gaan uitstellen, zal men concluderen dat er een probleem is. En dat het huwelijk een farce is.’


  ‘De waarheid dus.’ Ze sloeg haar handen ineen en keek gespannen voor zich uit.


  Hij hield haar een kop koffie en een schaal met nootjes voor. ‘Hier, daar knap je vast van op.’


  Ze nam alleen de koffie aan, zonder hem aan te kijken. ‘Daar zal meer dan een hapje voor nodig zijn.’


  ‘Je hebt toegestemd in het huwelijk,’ zei hij langzaam. ‘Bedoel je soms dat je op je belofte wilt terugkomen?’


  Na een lange stilte antwoordde ze: ‘Nee. Maar we kunnen het toch wel een beetje uitstellen?’


  Rafiq leunde achterover, uit alle macht trachtend zijn opluchting te verhullen. ‘Hoe eerder we trouwen, hoe eerder de rust terugkeert in het land. Het is voor iedereen de beste oplossing.’


  Hun blikken kruisten elkaar. Voor de zoveelste keer voelde hij een elektrische schok, een sensatie alsof hij achter de azuren irissen een glimp van het paradijs opving.


  ‘We kunnen alle details later bespreken, in overleg met het personeel. Intussen moet jij bedenken wie je wilt uitnodigen. Laten we beginnen tickets voor je familie te regelen. Uiteraard kunnen ze in het paleis logeren.’ Hij wist zeker dat ze dat leuk zou vinden.


  Belle fronste echter haar wenkbrauwen en keek somber voor zich uit. ‘Dat hoeft niet,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Wil je dan niet dat ze komen?’


  ‘Natuurlijk wel.’ Haar ogen schoten vuur. Snel richtte ze haar aandacht op haar koffiekop. ‘Maar de timing is niet goed. Ze kunnen niet.’


  Dat klonk als een smoesje. Wie kon er nu niet naar de bruiloft van zijn dochter komen? ‘Mijn vliegtuig kan ze ophalen, wanneer het ze uitkomt.’


  ‘Maar het kan niet. Mijn zus is in verwachting.’


  ‘Gefeliciteerd. Wat spannend en leuk.’


  Ze keek hem weer aan. In haar ogen lag een bezorgde blik, maar meteen werd haar uitdrukking weer neutraal.


  Wat was hier aan de hand, vroeg Rafiq zich af.


  ‘Dank je. Er zijn helaas een paar complicaties, dus Rosalie moet bedrust houden. Ze mag niet reizen.’


  Aha, nu begon hij het te begrijpen. Blijkbaar betekende haar zus heel veel voor haar. ‘We zullen iets voor haar regelen zodra het kan. Ze kan hier later komen, voor zolang je maar wilt. Maar ondertussen willen je ouders vast wel aanwezig zijn.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben bang van niet. Ik heb alleen mijn moeder, en die zorgt nu voor Rosalie.’


  In stilte vervloekte Rafiq zichzelf. Hij had haar niet willen kwetsen. ‘Het spijt me, Belle. Ik wist niet dat je vader dood was. Hadden jullie een hechte relatie?’ Hij kon zich de vreselijke tijd na het vliegtuigongeluk waarin zijn beide ouders waren omgekomen, nog maar al te levendig herinneren.


  Ze haalde stijfjes haar schouders op. Een cynisch trekje verscheen rond haar sensuele mond. ‘Ik dacht altijd van wel, tot hij op een dag met de noorderzon vertrok om nooit meer terug te komen.’ Haar toon was bitter. Het deed duidelijk nog steeds pijn.


  Rafiq kon zich niet eens voorstellen hoe vreselijk het moest voelen om zo in de steek gelaten te worden. Het liefst had hij haar in zijn armen willen nemen om haar te troosten, maar hij was bang het daarmee alleen maar erger te maken. ‘Was dat lang geleden?’


  ‘De dag voor mijn twaalfde verjaardag.’


  Lang geleden dus. Toch droeg ze er nog steeds de littekens van. Ze moest zich erg verraden hebben gevoeld, vooral op die kwetsbare leeftijd.


  Hij werd overspoeld door een sterke drang om haar te beschermen, te troosten. Hoe kon die man haar dat hebben aangedaan? Zijn gezin in de steek laten, zijn verantwoordelijkheden en de mensen die van hem afhankelijk waren, zo abrupt de rug toekeren?


  Zou daar misschien ook haar extreme behoefte aan onafhankelijkheid uit voortkomen? Hij had nog nooit een vrouw gekend die het zo belangrijk vond om voor zichzelf te kunnen zorgen. En juist dat vond hij zo intrigerend aan haar. Nu vroeg hij zich af of die eigenschap was voortgekomen uit het verdriet en de pijn in haar jeugd.


  Ze was een groot mysterie. En hij wilde het oplossen.


  ‘Ik heb mijn ouders verloren toen ik elf was,’ merkte hij op, de stilte onderbrekend.


  Ze had geconcentreerd de schaal nootjes zitten bestuderen, maar bij die woorden schoot ze overeind. Hij zag medeleven in haar ogen.


  ‘Ze zaten in een helikopter, op de terugweg van een van de eilanden voor de kust. Er ging iets fout met de motor. Er waren geen overlevenden.’


  ‘O, Rafiq! Wat een vreselijke manier om ze kwijt te raken, en dan nog wel allebei!’


  ‘Gelukkig had ik mijn grootvader nog. Hij heeft me grootgebracht. Daar ben ik erg blij om, want hij was in alle opzichten een groot man.’


  ‘Dat geloof ik graag.’ En zonder waarschuwing gaf ze hem zomaar een compliment. ‘Hij heeft het goed gedaan. Ik weet zeker dat hij trots op je zou zijn.’ Er verscheen een klein glimlachje op haar gezicht.


  Hij merkte verrast hoe diep haar woorden hem raakten. Hoe belangrijk haar compliment voor hem was. ‘Ik ben blij en vereerd met je woorden. En ik weet zeker dat je moeder een bijzondere vrouw is, met een dochter zoals jij.’


  Tot zijn vreugde begon ze te blozen. Hij vond het vreselijk kom haar zo diep verslagen te zien, zoals een paar minuten eerder. Zelfs tijdens de vreselijke nacht op het eiland had ze er niet zo verloren uitgezien als toen ze over haar vader sprak.


  ‘Ik kijk ernaar uit om haar te ontmoeten. Maar eerst zou ik haar graag voor de trouwerij nog willen spreken.’ Om haar gerust te stellen en haar te verzekeren dat hij goed voor haar dochter zou zorgen.


  ‘Dat zou ze vast erg fijn vinden,’ zei Belle voorzichtig.


  ‘Goed. Dan zal ik dat meteen doen. Binnenkort zijn we immers familie.’


  


  Zes dagen later trouwden ze, en Belles leven zou nooit meer hetzelfde zijn. Ten overstaan van duizenden Q’aroumi gaf ze haar jawoord aan hun prins. De tv-beelden werden gretig gevolgd door miljoenen mensen, waaronder haar eigen familieleden.


  Als in een droom beleefde Belle de felicitaties van wat nu haar volk zou zijn en hoorde ze het gejuich van de enorme menigte, die alle straten van de stad vulde. Ze kon nauwelijks geloven dat het allemaal echt was.


  Tot nu. Ze had net een klok twaalf uur horen slaan toen ze besefte dat ze voor het eerst die dag alleen was met Rafiq.


  Het was twaalf uur. Zou alles nu, zoals in het sprookje met Assepoester, weer gewoon worden?


  Toen ze zich omdraaide en in de ogen van haar kersverse echtgenoot keek, wist ze echter dat haar leven voorgoed was veranderd. En dat ze met een levensgroot en onvoorstelbaar aantrekkelijk probleem zat.


  Rafiq keek haar vanaf de andere kant van de zaal doordringend aan. Zo doordringend dat ze er nerveus van werd. Ze kreeg het benauwd, en haar handpalmen werden vochtig.


  Ze had haar rol die dag perfect gespeeld, eerst tijdens de traditionele en daarna bij de westerse ceremonie. Ze had de eindeloze fotosessie doorstaan, en later ook de officiële receptie in een hal vol plaatselijke en internationale hoogwaardigheidsbekleders.


  Nu waren ze eindelijk alleen. Bij elke stap die Rafiq in haar richting kwam, voelde ze de droomwereld een stukje afbrokkelen.


  Dit was geen droom. Ze zat aan hem vast.


  Een bang voorgevoel sneed door haar heen. Of was het geen angst, maar een gespannen verwachting?


  Terwijl hij dichterbij kwam, bleef ze in zijn smaragdgroene ogen kijken. En wat ze in die ogen zag, benam haar de adem.


  Ondanks haar traditionele bruidsgewaad, dat uit vele lagen zijde bestond, voelde ze zich ongewoon kwetsbaar. Naakter dan toen op het eilandje tijdens de storm, toen ze slechts een badpak en boeien had gedragen.


  Ademloos zag ze de passie in zijn ogen branden. Dit was de blik van een man die hoe dan ook ging opeisen wat van hem was. Als een roofdier. Onwillekeurig deinsde ze terug.


  Hij hield stil. Onderzoekend nam hij haar op. ‘Je zult wel moe zijn. We hebben allebei een lange dag achter de rug,’ sprak hij. Zijn stem was nog hetzelfde. Zo donker en verleidelijk als chocola.


  ‘Wil je me even helpen?’ Hij greep naar zijn helderwitte tulband en trok een uiteinde los. Een verontschuldigend glimlachje zweefde rond zijn lippen.


  Had ze het verkeerd gezien? Was hij geen roofdier, maar gewoon een onhandige man?


  ‘Natuurlijk,’ zei ze. Alles was beter dan daar hulpeloos staan. Langzaam liep ze naar hem toe, zich bewust van alle lagen zijde en de massief gouden sieraden.


  Satijn, zijde, juwelen, goud… Het hoorde allemaal bij het sprookjeshuwelijk, maar toch was ze vanbinnen gewoon dezelfde Belle. Een slimme onafhankelijke vrouw uit een andere wereld, die prima haar eigen boontjes kon doppen. Zolang ze dat maar niet vergat.


  Ze moest op haar tenen gaan staan om bij zijn tulband te kunnen. Terwijl hij hem laag voor laag afwikkelde, rolde zij het witte linnen op. Ze kon zijn adem tegen haar gezicht voelen, en zijn lichaamswarmte straalde tegen haar huid. Hij geurde naar muskus en zon. Zijn blik gleed van haar plotseling kurkdroge lippen omlaag naar het loodzware monster van een halsketting en het strakke lijfje van haar jurk.


  Ze voelde zich opgelaten onder die blik, vooral ook omdat ze zich zo moest uitrekken. Alsof ze zich aan hem presenteerde. Tot overmaat van ramp voelde ze haar borsten prikken tegen het satijn.


  Bijna klaar. Ze nam de laatste halve meter stof aan en zette gauw een stap terug om het rond de rest te wikkelen.


  ‘Dank je, Belle.’


  Nu pas durfde ze hem weer aan te kijken.


  Haar hart sloeg een paar slagen over. Hij droeg zijn haar niet in een paardenstaart, zoals ze gewend was, maar los. Als een glanzende zwarte waterval stroomde het over zijn schouders. Bij een andere man, vooral een man met zo’n knap gezicht als hij, zou het kapsel er bijna vrouwelijk hebben uitgezien. Bij Rafiq was het juist de perfecte omlijsting voor zijn sterke kaaklijn, krachtige neus en de diepe lijnen rond zijn mond.


  Zijn mond.


  Als betoverd staarde ze naar zijn sensuele lippen. Er gleed een triomfantelijke glimlach overheen, alsof hij wist wat ze dacht.


  ‘En nu zijn we dus getrouwd.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Officieel gezien, dan.’


  Hij schudde zijn hoofd, waardoor zijn haren over zijn schouders dansten. ‘Officieel, maar ook in wettelijk en moreel opzicht. In alle opzichten. Dat is een waarheid die je onder ogen moet zien, Belle.’


  ‘We zijn om politieke redenen getrouwd. Voor het staatsbelang. Voor de veiligheid van Q’aroum. Om een opstand te voorkomen.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je klinkt als Dawud en mijn ministers. Actie ondernemen om een bloedbad te vermijden. Iedereen laten zien hoe sterk de Akhtars zijn. Trouwen om meer tijd te krijgen om de rebellen te verslaan.’


  ‘Dat is toch precies wat jij hebt gedaan?’


  ‘Ja, maar is dat de enige reden waarom we dit hebben gedaan?’ Zijn stem werd diep en fluwelig. Hij kwam nog dichterbij.


  Ze begon te beven.


  ‘Je bent van mij, Belle.’ Zijn blik was hypnotiserend. ‘Je hebt jezelf vandaag aan mij overgeleverd. Niet alleen op papier, maar ook als persoon.’


  Ze vroeg zich af of hij haar hart kon horen bonzen. Had ze hem misschien verkeerd verstaan vanwege het ruisen in haar oren?


  ‘Je bent van mij.’ Hij legde een vinger op haar wang en streelde haar gezicht en haar hals tot zijn vingertoppen de gouden ketting bereikten, die als een brandmerk leek te gloeien.


  ‘Nee. Dat is niet –’ bracht ze paniekerig uit.


  ‘En ik ben van jou, Belle.’ Zijn ogen waren heel dichtbij, biologerend. ‘Helemaal van jou. Vind je dat geen prettig idee? Geeft het je geen machtig gevoel?’


  Verbijsterd staarde ze hem aan. Kende ze hem wel? Hij was als een zandstorm haar leven in gewerveld en had vervolgens haar toekomst, haar lichaam en haar hele persoonlijkheid aan zich geketend alsof het niets was. Ze zou woedend moeten zijn. Misschien was het wel woede wat ze als lava door haar aderen voelde kolken, dacht ze. Of was het gespannen verwachting?


  Ze schudde haar hoofd alsof ze de gedachte van zich af wilde schudden. Ze was gewoon met hem getrouwd om zijn volk te beschermen, meer niet. Hij mocht dan erg aantrekkelijk zijn, maar aan die bevlieging zou ze niet toegeven. Bovendien zou een verstandige vrouw als zij nooit om die reden alleen in het huwelijksbootje zijn gestapt.


  Of toch wel?


  Ze was zo overrompeld door het besef dat Rafiq schijnbaar ook naar haar verlangde, dat ze niet meer helder kon denken. Hoe en wanneer was dat gebeurd? Waarom had ze het niet gemerkt?


  Voorzichtig keek ze hem aan. Nee, dat was niet de blik van een man die alleen om politieke redenen met haar in deze kamer zat.


  ‘Je bent een sterke vrouw, Belle. Sterk genoeg om de waarheid onder ogen te zien.’ Zijn ene hand gleed langs de halslijn van haar jurk, met de andere nam hij haar hand beet en drukte die tegen zijn gloeiende wang.


  De hitte van zijn huid baande zich dwars door haar lichaam een weg, om zich als een warme poel in haar bekken te verzamelen. ‘Rafiq,’ fluisterde ze afwerend.


  Zijn gezicht was zo dicht bij het hare dat ze zichzelf in zijn ogen zag. ‘Ontkennen heeft geen zin, Belle.’ Hij bracht haar hand over zijn mond en likte haar handpalm. Een schok van opwinding ging door haar heen. Hij deed het nog eens, langzamer en dwingender.


  Belle besefte plotseling dat ze niet tegen hem vocht, maar tegen zichzelf.


  ‘Wees niet bang, habibti,’ fluisterde hij tegen haar handpalm. ‘Je mag alles pakken wat je wilt.’


  Hij liet haar los en kwam met gespreide armen tegenover haar staan. ‘Als je durft,’ fluisterde hij.


  Durfde ze? Kon ze anders?


  Ze probeerde zich alle redenen voor de geest te halen waarom het een vergissing zou zijn om hem te kussen. Lijfsbehoud. Het was gevaarlijk om hem te laten weten hoe intens ze naar hem verlangde. Omdat ze hem ooit zou moeten loslaten, wanneer het politieke gevaar was geweken. Ze moest zichzelf zien te handhaven. Haar trots en haar waardigheid.


  Maar op dit moment was er alleen maar verlangen. Verlangen dat de lucht tussen hen in deed knetteren.


  Eén kus. Om de nieuwsgierigheid te bevredigen. Dat verdiende ze toch wel na alles wat ze had moeten doorstaan? Het zou zo heerlijk zijn om eens niet voorzichtig en verstandig te zijn.


  Haar neusvleugels trilden toen ze zijn prikkelende geur opsnoof. Ruisend gleed de netjes gevouwen tulband uit haar handen. En weg was ook haar verzet tegen het onvermijdelijke.


  Langzaam, met bonzend hart, sloeg ze haar handen over zijn brede schouders en legde ze achter zijn hoofd. Zijn zijdezachte haren tussen haar vingers voelden schandalig lekker. Kreunend ging ze op haar tenen staan en drukte zich tegen hem aan. Even ging ze volledig op in de sensatie van kracht en warmte.


  Zijn lippen waren verrassend zacht. Hij smaakte naar verlangen. Ze sloot haar ogen om geconcentreerd de vorm van zijn mond te verkennen. Zachtjes zoog ze aan zijn onderlip, tot hij zijn mond opende en het puntje van haar tong binnenliet.


  Ze rilde toen hij haar tong begroette met de zijne. Ze speelden een teder, bijna voorzichtig spel. Hij was bedreven, had het spel duidelijk vaker gespeeld. Dat had haar moeten waarschuwen, maar ze was al te ver heen.


  Ze drukte zich dichter tegen zijn sterke, slanke lichaam. Haar handen klauwden door zijn haren. Hij liet haar begaan, maar bleef beheerst. Te beheerst.


  ‘Kus me echt,’ gebood ze ongeduldig tegen zijn lippen. Ze trok even terug om hem aan te kijken. ‘Alsjeblieft, Rafiq.’


  Een triomfantelijke glimlach gleed over zijn gezicht. Een gevaarlijke glimlach. Hij sloeg zijn armen om haar heen alsof hij haar elke kans tot ontsnappen wilde ontnemen en boog zijn hoofd.


  Nu kwam het. Dit wilde ze zo vreselijk graag!


  Deze kus was in alle opzichten anders dan die van daarnet. Hun lichamen trilden door een zinderende energie. Zijn tong danste suggestief en erotisch in haar mond. Hij wond haar op met de deskundigheid en ervaring die ze van het begin af aan in hem had vermoed.


  Duizelig gaf ze zichzelf over aan de sensuele omhelzing. De hele wereld kwam samen in de kloppende hartstocht van hun lichamen. Hij beminde haar met zijn tong, zijn lippen, zijn handen, zijn hele lichaam.


  Ze klampte zich aan hem vast terwijl hij haar hele wezen in zich op nam. En hij gaf haar meer terug dan ze ooit had durven hopen.


  Uiteindelijk trok hij zich terug om haar aan te kijken. Het vuur in zijn ogen benam haar de adem. Weg was de beleefde gereserveerdheid, de zelfbeheersing die zo kenmerkend voor hem was. Nu straalde hij een intense, sensuele, hete kracht uit die haar huid leek te schroeien.


  ‘Ik was bang dat je het nooit zou vragen, habibti. Je bent werkelijk de meest eigenwijze vrouw die ik ken.’


  In één soepele beweging tilde hij haar op. Genietend nestelde ze zich tegen zijn warme machtige lijf. Zijn hitte was overal. Hij drukte haar zo stevig tegen zijn borst dat ze zijn hart voelde bonken.


  Hij liep met grote passen de kamer door. ‘En je bent helemaal van mij,’ gromde hij. Hij klonk zo mannelijk en tevreden met zichzelf, dat ze met een schok weer volledig bij zinnen kwam.


  Te laat, want hij liep onverstoorbaar met haar naar de enorme divan die een hele muur in beslag nam.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Rafiq voelde haar verstijven in zijn armen. In stilte vervloekte hij zichzelf omdat hij zich zo had laten gaan. De hele dag had hij zich ingehouden, zoals een beschaafd man betaamt. Maar wat een kwelling was dat geweest! Vanaf het moment dat ze het symbool van hun huwelijk, de zware gouden halsketting met diamanten, om had gekregen, had hij al de onweerstaanbare drang gevoeld om haar ook daadwerkelijk als zijn echtgenote te claimen.


  Met die ketting om haar hals was ze van hem. Niet de ceremonie had hen verbonden, en ook niet de felicitaties van zijn volk en alle andere aanwezigen, maar het familiegoud rond haar slanke hals. Hij had haar vingers voelen trillen in zijn hand en hij was overmand geweest door een gevoel van triomf en vooral ook een behoefte om haar te beschermen. Ze had haar leven in zijn handen gelegd, en hij zou haar vertrouwen niet beschamen.


  Zijn seksuele gevoelens had hij alleen in bedwang weten te houden dankzij het strenge decorum. En nu was hij alleen met haar, en was ze echt van hem. Die kus was de bezegeling geweest. Zijn bloed raasde door zijn aderen. Zijn spieren waren verkrampt van het ingehouden verlangen.


  Haar gestroomlijnde, slanke lichaam werd benadrukt door de glanzende zijde van haar jurk. Hij wilde niets liever dan die jurk van haar lichaam rukken. Het leek er echter op dat hij nog één horde moest nemen, want ze had de strijd tegen haar bestemming nog steeds niet opgegeven.


  ‘Rafiq!’


  Haar hese stem deed zijn bloed sneller stromen.


  ‘Zet me neer!’


  Precies wat hij van plan was. De divan in deze zaal was heel groot en zacht genoeg voor haar prachtige lichaam. Voor hem was een kaal tapijt of zelfs een laag woestijnzand ook goed genoeg geweest, maar zij verdiende alleen het allerbeste. Hij legde haar op de brede divan en kwam er zelf naast liggen, leunend op een elleboog.


  Haar haren glommen als goud op de satijnen kussens. Haar frisse zoete aroma zweefde om haar heen. Haar borsten deinden op en neer op het ritme van haar snelle ademhaling. Zo te zien was hij niet de enige die opgewonden was.


  Hij legde zijn hand tegen haar hals. Haar huid was warm en zo zacht als rozenblaadjes. Zou ze overal zo fluwelig aanvoelen?


  Langzaam bracht hij zijn hand omlaag over de strakke stof, tot zijn handpalm op een tepel rustte. Toen hij zijn hand langzaam ronddraaide, hield ze hoorbaar haar adem in.


  Wat een hartstochtelijke vrouw had hij toch! Wat een passie! Haar opgewonden hartslag echode in zijn kloppende erectie.


  ‘Rafiq, nee!’ Haar protest was zwakjes, niet meer dan een schim van haar gewoonlijke vastberadenheid.


  ‘Belle, ja,’ murmelde hij in haar oor. Zijn tong flitste over de zachte zoete huid van haar hals. Hij voelde dat ze beefde toen hij zijn lippen op haar halfgeopende mond drukte. Toen hij zijn bovenbeen over het hare sloeg, kreunde ze.


  Rustig, hield hij zichzelf voor. Dit was hét moment om zich in te houden, om niet toe te geven aan de neiging om de jurk van haar lichaam te scheuren en haar als een bruut te nemen.


  Toch perste hij zich al hard tegen haar aan. Het leed geen twijfel dat ze zijn erectie tegen haar heup kon voelen. Hij klemde zijn benen nog wat vaster om haar heen. Wat had hij hier lang op moeten wachten!


  Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Dit kunnen we niet doen,’ hijgde ze. ‘We moeten stoppen.’


  Hij schudde zijn hoofd en zag dat ze gebiologeerd naar zijn lange haar keek, dat over zijn schouders viel.


  ‘We kunnen nu niet stoppen, Belle.’


  ‘Maar je wilt mij helemaal niet. Ik ben alleen maar een politieke truc. Dit huwelijk is voor de show.’


  Als hij niet zo bezeten van verlangen was geweest, was hij in de lach geschoten. Uit frustratie ging hij verliggen, totdat hij boven op haar lag. Haar hitte zinderde door zijn kleding heen. Hij voelde dat ze automatisch haar benen een beetje spreidde om ruimte voor hem te maken. Dit was perfect, dat moest ze toch inzien?


  ‘Is dit voor de show?’ fluisterde hij schor. ‘Dat onze lichamen zo op elkaar reageren?’


  Ze kneep haar ogen dicht en schudde treurig haar hoofd.


  Hij zag dat ze echt van streek was. Het voelde als een koude douche. Zachtjes liet hij zijn vinger over haar onderlip glijden, heen en weer, tot ze haar ogen weer opende. ‘Waarom vecht je tegen het onvermijdelijke, Belle? Je bent van mij, en dat weet je lichaam instinctief. Waarom weet je het dan niet met je hoofd?’


  Iets in haar ogen verzachtte, maar tegelijkertijd klemde ze haar kaken zichtbaar op elkaar. Van de lange nacht op het eiland herinnerde hij zich dat deze uitdrukking inhield dat ze haar laatste restjes kracht bijeensprokkelde.


  ‘Er is sprake van aantrekkingskracht,’ erkende ze. ‘Maar dat is alles!’


  Dat was alles? Hij kon zijn oren nauwelijks geloven. Hoe kon ze wat er tussen hen speelde zomaar negeren? Zo naïef was ze toch niet?


  Jammer voor haar, besloot hij. Hij kon maar één geschikte plek bedenken waar hij zijn huwelijksnacht wilde doorbrengen, en dat was in bed met zijn bruid.


  ‘We zijn door toeval bij elkaar gekomen,’ ging ze verder, naar een punt boven zijn schouder kijkend alsof ze zijn blik niet kon verdragen.


  ‘Ik zal je laten zien hoe weinig dit met toeval te maken heeft,’ mompelde hij, zijn hand op haar borst leggend.


  Haar borst leek zich naar zijn aanraking te vormen, en haar tepel prikte door de dikke zijde van haar jurk heen.


  Hij voelde dat ze op het punt stond de strijd te verliezen. Haar lichaam wist wat ze wilde, zelfs al wist haar verstand het niet.


  ‘Alsjeblieft, Rafiq,’ smeekte ze. ‘Niet doen.’


  De oprechte wanhoop in haar stem deed hem een stukje terugschuiven. Die glans in haar ogen, waren dat tranen?


  ‘Dit is geen echt huwelijk. Het is een politiek verbond. Een gemakkelijke oplossing.’


  De pijn in haar stem stak als een mes in zijn hart. ‘Habibti, je bent van alles, maar zeker nooit een gemakkelijke oplossing.’ Hij streek een pluk haar uit haar gezicht. Ze beefde, maar hij negeerde het. Krampachtig klampte hij zich vast aan het laatste beetje wilskracht dat hem resteerde. Hij wist dat hij haar niet veel langer zou kunnen weerstaan, zoals ze daar naast hem lag met haar vochtige lippen en grote ogen, trillend van een verlangen waaraan ze niet durfde toegeven.


  ‘Je bent sterk en moedig, eerlijk en ongelooflijk sexy,’ zei hij zacht. ‘En je bent mijn vrouw. Wat voor een man zou jou alleen laten slapen tijdens je huwelijksnacht?’


  ‘Slapen is niet wat je wilt.’


  Hij grinnikte. ‘Daar heb je gelijk in.’ Hij liet zijn hand traag rond haar borst glijden en zag haar neusvleugels trillen. ‘We zijn getrouwd, Belle. Dit is geen showhuwelijk. Het is helemaal echt.’


  ‘Nee!’ Ze duwde zijn hand weg en trachtte zich onder zijn benen uit te worstelen. ‘We moeten praten.’


  Hij schudde van nee. Zijn geduld raakte op. ‘We kunnen zoveel praten als we willen. Later. Eerst heb ik iets veel leukers in gedachten…’


  ‘Ga aan de kant!’ Ze wrikte aan zijn schouders tot hij opzijrolde.


  Hij fronste zijn voorhoofd. Dit waren niet zomaar huwelijksnachtzenuwen. Ze was echt wanhopig.


  ‘Dank je,’ hijgde ze. Ze haalde diep adem en ging verder: ‘Ik ben met je getrouwd om de vrede in het land te bewaren. Niet om een soort koninklijke playmate te worden.’


  Dat was een belediging. Hij had haar zijn bescherming en zijn naam gegeven. Had zichzelf voorgoed met haar verbonden. En nu maakte zij er iets goedkoops van. ‘Hoe dan ook,’ gromde hij, ‘ons huwelijk is een wettig huwelijk. En volgens de wetten van het land mag ik opeisen waar ik recht op heb.’


  Haar wangen werden bleek. Als verlamd staarde ze hem aan. Hij kon zichzelf wel vervloeken. Wat was dat nu voor een dreigement?


  ‘Belle…’ fluisterde hij, schor van spijt. ‘Kijk me niet zo aan…’ Hij streelde haar zachte haren. ‘Dat was ongepast. Het spijt me echt. Je weet toch dat ik je nooit pijn zou doen?’


  Ze knikte, maar ze ontweek zijn blik.


  ‘Ik zou nooit iets nemen wat je me niet vrijwillig wil geven.’


  ‘Maar ik kan niet…’


  Oneindig teder kuste hij haar mondhoek, haar onderlip. Alsof hij de pijn wilde wegnemen die hij haar had aangedaan. Zachtjes gleden zijn lippen over haar wang naar haar oor, waar hij tedere woordjes fluisterde voordat hij weer op zoek ging naar haar mond.


  Ze aarzelde even, maar uiteindelijk kuste ze hem terug.


  Aanvankelijk kusten ze elkaar onzeker en voorzichtig, maar al snel hongerig en hartstochtelijk. Hun kus werd langzamer, dieper, zwoel en opwindend.


  Belle ging wat verliggen, zich zo dicht mogelijk tegen hem aan drukkend.


  Zijn handen draaiden en streelden haar borsten, volgden de lijn van haar smalle taille naar haar ranke heupen en bovenbenen. Haar handen klauwden door zijn haar en hielden zijn hoofd vast terwijl hij haar kuste. Hij kon de spanning in haar lichaam voelen. Vol lust drukte ze zich tegen hem aan. Ze kreunde tegen zijn mond, en hij proefde de zoete smaak van haar verlangen. Ze was bijna van hem… bijna…


  ‘Nee!’ Haar handen lagen opeens tegen zijn borstkas en duwden hem weg. ‘Dit kan niet. Het mag niet.’


  Hij tilde zijn hoofd iets op om in haar ogen te kijken, waarin verwarring te lezen stond. Hoeveel geduld moest hij nog opbrengen, vroeg hij zich af.


  ‘Het spijt me, Rafiq. Ik had je niet terug moeten kussen. Ik wil niet met je spelen…’ Ze keek hem even aan om haar blik meteen weer af te wenden. ‘Ik had niet verwacht dat je ooit…’


  Wat had ze dan gedacht? Dat ze gingen trouwen en vervolgens gescheiden levens leidden? Wekte hij soms de indruk dat er geen bloed door zijn aderen stroomde, maar een slap aftreksel? ‘Je houdt er vreemde ideeën over het huwelijk op na als je dat dacht,’ bromde hij.


  Ze werd rood en beet hard op haar lip. ‘We hadden schijnbaar andere verwachtingen over dit… deze regeling.’


  ‘Dit huwelijk, bedoel je.’ Had ze een idee wat ze van hem eiste? Wist ze hoe moeilijk het was om naast haar te liggen en niet met haar te vrijen?


  ‘Het is trouwens toch een hypothetische discussie,’ fluisterde ze, triest naar een punt ergens achter zijn schouder kijkend. ‘Ik ben ongesteld.’


  


  Rafiq droogde zich af en gooide de handdoek in een hoek. Zijn schouders en nek waren stijf van de spanning. Als een boer met kiespijn grijnsde hij naar zijn spiegelbeeld. De koude douche had in elk geval korte metten gemaakt met die andere stijfheid en hem de gelegenheid gegeven om zijn gedachten op een rijtje te zetten en plannen te smeden.


  Belle was bang. Ze had in korte tijd zoveel meegemaakt dat ze wat meer tijd nodig had om zich aan haar nieuwe omstandigheden aan te passen. Ze had zich steeds zo kranig geweerd, dat hij van de weeromstuit was vergeten hoe traumatisch de laatste weken voor haar waren geweest.


  Het was duidelijk dat ze naar hem verlangde. Ze durfde het echter nog niet toe te geven, niet aan hem noch aan zichzelf. Hij moest gewoon nog wat langer geduld hebben.


  Híj wist precies wat hij wilde: Belle. In zijn armen. In zijn bed. Zijn lichaam smachtte naar haar, en hij was vast van plan om die verlangens te bevredigen. Hij ging zijn leven als getrouwd man niet doorbrengen alsof hij een priester was. De situatie moest worden opgelost voor zijn verzengende verlangen naar zijn vrouw hem zou slopen.


  Verdorie! Hij kon nog steeds niet helemaal geloven dat ze hem had afgewezen. Ze wilde hem, dat wist hij zeker. Vrijwel meteen had hij gevoeld dat ze naar hem verlangde, hoe ze het ook probeerde te verbergen.


  Hij kon haar verleiden. Gezien haar lichamelijke reacties op zijn toenaderingspogingen wist hij zeker dat het zou lukken, maar toch wilde hij haar niet dwingen. Hij wilde niet alleen haar lichaam, maar ook haar hart veroveren.


  Zodoende had hij besloten de tijd te nemen. Uiteindelijk zou ze uit zichzelf naar hem toe komen. Ze ontkende dan wel in alle toonaarden dat ze het toch niet wilde, maar hij wist honderd procent zeker dat ze overstag zou gaan. En dat het niet lang zou duren voor dat gebeurde.


  Hij trok de deur naar de slaapkamer open. Zilver maanlicht viel de kamer in en wierp een zachte glans op het bed. Belles contouren waren duidelijk zichtbaar onder het katoenen laken.


  Hij liep naar de andere kant van het bed en kroop onder het laken.


  Prompt draaide Belle zich om en trok het laken onder haar kin alsof het katoen haar tegen hem kon beschermen. ‘Je kunt hier niet slapen!’ siste ze.


  Snel trok Rafiq het laken tot zijn middel. Haar geschrokken blik op zijn naakte lichaam was hem niet ontgaan. ‘We zijn getrouwd, weet je nog? Waar zou ik anders moeten slapen?’


  ‘Maar –’


  ‘Of je wilt of niet, ons huwelijk is echt, habibti. Ik ben je man en ik slaap van nu af aan in één bed met jou.’


  Ze zweeg.


  Tevreden legde hij zijn hoofd op het kussen, zijn gezicht naar haar toegekeerd.


  Belle rolde zo ver mogelijk naar de rand van het bed en draaide zich van hem af.


  Hij onderdrukte een vloek maar zei er niets van. Ze was koppig, maar niet lang meer. Hij had van zijn grootvader geleerd dat geduld en het vermogen om op het juiste moment toe te slaan, belangrijke deugden waren. Het zou niet lang duren voor hij dat zou bewijzen, en de overwinning zou zoet zijn. Voor hen allebei.


  Hij strekte onder het laken zijn arm uit tot hij haar voelde. De warme zijde van haar nachthemd rees en daalde op het onregelmatige ritme van haar gespannen ademhaling.


  Nadrukkelijk hield hij zichzelf voor dat hij niet moest vergeten hoeveel ze had meegemaakt. De ontvoering, de cycloon, de plotselinge verloving en daarna de overdadige koninklijke huwelijksceremonie, met meer pracht en praal dan ze ooit had meegemaakt. En dat alles ver van huis, zonder de steun van haar familie.


  ‘Rustig maar, habibti,’ fluisterde hij. Hij kroop naar haar toe tot hij tegen haar rug lag. Haar lichaam paste precies tegen het zijne. Hij legde zijn arm over haar heen en trok haar nog wat dichter naar zich toe. ‘Alles komt goed. Ga maar lekker slapen.’


  Haar zachte haren kietelden tegen zijn hals. Hij kon de razendsnelle galop van haar hartslag en haar onregelmatige ademhaling voelen. De zachte rondingen van haar lichaam waren pijnlijk goed voelbaar onder het laagje gladde zijde. Als hij zijn arm een klein stukje omhoog bracht, zou hij haar borsten aanraken… Ondanks de koude douche was hij alweer keihard van verlangen. Het koste hem zoveel moeite om zich in te houden, dat hij ervan beefde.


  Ze lagen doodstil naast elkaar. Niemand zei iets.


  Uiteindelijk, veel later, hoorde hij haar zuchten. Haar lichaam ontspande en haar ademhaling werd dieper.


  Rafiq staarde over haar schouder naar de maan, die achter het raam langzaam een boog beschreef, tot hij eindelijk verflauwde in het rozige licht van de opkomende zon.


  


  Belle werd langzaam wakker. Flarden van een heerlijke droom waarin Rafiq haar vasthield en fluisterde dat hij haar nooit zou loslaten, zweefden door haar hoofd.


  Ze kneep haar ogen dicht, verwoed trachtend het zalige gevoel van rust nog even vast te houden. Ze maakte zich klein onder het laken. Nog eventjes…


  Geleidelijk aan begon de werkelijkheid toch tot haar door te dringen. Was dat wel een katoenen laken onder haar been? Het voelde eerder aan als een gespierde mannendij. En de materie onder haar wang en arm leek ook verdacht veel op een warm lichaam.


  Haar ogen schoten open. In de loop van de nacht had ze zich schijnbaar als een deken over hem uitgespreid. Ze lag op haar buik, één been opgetrokken, alsof ze niet dicht genoeg bij hem kon zijn. Alleen de dunne stof van haar tot de heupen opgetrokken nachthemd scheidde hen. Zijn heerlijke geur bracht haar op gedachten die ze zo vroeg in de ochtend niet eens durfde benoemen.


  Ze voelde haar hartslag versnellen. Hij was ook zo opwindend, om te watertanden zo lekker! Het liefst zou ze hem van top tot teen aanraken, en hem vervolgens met een kus wekken om te ontdekken wat voor een heerlijkheden zo’n prachtige man in petto had voor haar. Ze durfde te wedden dat het zelfs haar stoutste verwachtingen zou overtreffen.


  En dat was het probleem. In haar fantasie was hij perfecter dan een mens ooit kon zijn. Hij was haar redder en beschermer, en daarnaast een nobel leider die zich opofferde voor de vrede, voor zijn volk. Hij was loyaal en had verantwoordelijkheidsgevoel; twee dingen die ze tot dusver tevergeefs had gezocht in een man. Dingen die haar vader duidelijk niet had gehad. Rafiq was een man die ze kon vertrouwen. Onvoorwaardelijk.


  Bovendien was hij ook nog eens sexy. En niet zomaar sexy, maar een stoere piraat en een exotische sjeik in één. Hij was haar leven binnen gestormd en had alles op de kop gezet. En nu zat ze met de gebakken peren, want uit het kriebelende gevoel in haar maag maakte ze op dat ze niet zomaar verliefd op hem was geworden. Dat er veel meer aan de hand was.


  Waarom beangstigde zijn verlangen haar eigenlijk zo, vroeg ze zich af. Normaal gesproken was ze flexibel genoeg om snel aan een overdonderende situatie gewend te raken. Wat was er verkeerd aan om zo veel mogelijk te genieten van de voordelen die het gemakshuwelijk te bieden had? Er was toch niets mis met genieten, ook al was het tijdelijk? Tegen de tijd dat de rust in Q’aroum was weergekeerd, was ze ongetwijfeld een heleboel heerlijke ervaringen rijker.


  Het antwoord op die vragen was opeens overduidelijk. Ze wilde zich niet aan hem geven, omdat ze meer dan seks wilde. Haar lichaam hoorde bij haar hart. En als hij ook nog maar een heel klein beetje dichterbij kwam, verloor ze ongetwijfeld haar hart aan hem. Als dat niet al was gebeurd…


  ‘Wakker?’ mompelde hij dicht bij haar oor.


  Ze schrok op uit haar gedachten. Instinctief rolde ze van hem af. ‘Sorry dat ik in de weg lag. Ik wilde je niet –’


  ‘Sst.’ Hij legde zijn vinger over haar lippen. ‘Je hoeft je nergens voor te verontschuldigen, Belle.’ Langzaam bracht hij zijn hand naar beneden over haar hals, een spoor van tintelingen achterlatend. ‘Ik vind het fijn wanneer je tegen me aan ligt.’


  Haar verwarde blik ziend, liet hij zijn hand vallen. ‘Maar nu is het tijd om op te staan en ons voor te bereiden.’ Hij duwde het laken naar beneden, zwaaide zijn benen over de rand van het bed en sprong overeind.


  Toen Belle zijn enorme erectie zag, sperde ze haar ogen open met een mengeling van ontzag en schrik. Als ze haar been iets hoger had opgetrokken in haar slaap, zou ze…


  Niet aan denken.


  Ze volgde hem met haar ogen terwijl hij ongegeneerd in de richting van de badkamer liep. De spieren in zijn rug en zijn strakke kleine mannenbillen benamen haar bijna de adem. ‘Voorbereiden op wat?’ piepte ze.


  Hij stond stil en keek haar over zijn schouder aan. Zijn lachje was triomfantelijk, wreed bijna. ‘Op onze huwelijksreis natuurlijk.’
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  ‘Moet ik het echt doen?’ Belles stem trilde.


  ‘Absoluut.’ Hij lachte zijn helderwitte tanden bloot. ‘Je bent toch niet bang, hè?’


  ‘Nee.’ Ze voelde zich vooral onhandig, alsof ze op het punt stond zichzelf belachelijk te maken ten overstaan van al die zelfverzekerde schoonheid. Haar adem stokte al van de manier waarop de zon in zijn ogen danste. Hoe kreeg ze die surfplank ooit onder controle?


  ‘Zal ik je komen helpen?’ vroeg hij verleidelijk zacht. ‘Dan kom ik achter je staan en hou ik het zeil in bedwang.’


  Belle schudde verwoed van nee. Tijdens de boogschietles van de vorige dag had ze ondervonden dat ze spontaan door haar knieën zakte wanneer hij vlak achter haar stond, met zijn armen om haar heen. Dat zou ze niet nog een keer laten gebeuren!


  ‘Pas op, Belle!’ riep hij.


  Het was al te laat. De golf had de plank al te pakken. Snel probeerde ze een stap naar voren te zetten om in balans te blijven, maar ze viel toch in het water.


  Proestend kwam ze weer boven. Eigenlijk moest ze ook wel lachen om haar gestuntel. Vijf keer binnen vijf minuten, dat was vast een record! Het was duidelijk dat ze geen greintje talent had voor windsurfen.


  Zodra ze zijn armen om zich heen voelde, verging het lachen haar meteen.


  Met een gemeen lachje tilde hij haar half uit het water. Toen ze elkaar aankeken, verdween ook zijn lach. Zijn zeegroene ogen gloeiden van een inwendig vuur. De lucht tussen hen in leek te knetteren.


  ‘Je mag me wel weer loslaten,’ fluisterde ze met hese stem.


  ‘Natuurlijk.’ Hij knikte beleefd en liet haar langzaam zakken tot haar voeten de zachte bodem raakten. Zijn handen grepen de surfplank.


  Belle slaakte een diepe zucht. Er was niets gebeurd, hield ze zichzelf voor. Alles was normaal. Op het vlindernest in haar buik na, althans.


  ‘Heb je er genoeg van? Zullen we naar het strand gaan?’ vroeg hij pijnlijk beleefd.


  Hij had het dus ook gevoeld, concludeerde ze. Inmiddels kende ze haar echtgenoot goed genoeg om te weten dat hij de neiging had om intense gevoelens achter overdreven hoffelijkheid te verbergen.


  Verwoed schudde ze van nee en reikte naar de plank. ‘Ik laat me door zo’n plank niet op mijn kop zitten!’


  Zijn grijns was hartveroverend. ‘Ik wist dat je dat zou zeggen!’


  Van de weeromstuit grijnsde ze mee. Inmiddels kende hij haar blijkbaar ook goed.


  Rafiq hield de plank vast terwijl ze erop klom en uit alle macht aan het koord van de giek trok. Enkele seconden lang leek het of ze weer zou omvallen, maar opeens ving haar zeil de wind en gleed ze langzaam vooruit.


  ‘Naar achteren hangen!’ riep Rafiq nog, maar instinctief had ze de juiste houding al gevonden.


  Een ietwat sterkere windvlaag blies in het zeil, en meteen versnelde ze.


  Ze was aan het surfen! Een oppermachtig gevoel maakte zich van haar meester. De vrijheid, de kracht die ze voelde… Vreemd, ze had bijna haar hele leven aan zee gewoond, maar dit had ze nog nooit geprobeerd!


  Plotseling werd de plank gegrepen door een hoge golf. Al voor ze omviel, wist ze dat ze haar evenwicht kwijt was. Als in slowmotion tuimelde ze het lauwe blauwe water in.


  ‘Zag je dat?’ riep ze uit zodra ze weer boven kwam. Ze keek achterom, maar Rafiq zwom al naast haar.


  ‘Jazeker.’ Hij ging staan. Ze bevonden zich op een zandbank, waar het water ondieper was en de branding dus ook wat sterker. Niet alleen zijn schouders staken boven water uit, maar ook zijn brede borst en slanke middel.


  Belles ogen gleden als vanzelf omlaag, als het ware gestuurd door het steeds smaller wordende patroon van zijn borsthaar.


  Het deel dat ze niet kon zien, kon ze zich maar al te levendig voorstellen. Geen wonder, gezien het feit dat ze hem elke avond en ochtend in al zijn schoonheid in en uit bed zag stappen. Elke keer werd het moeilijker om zichzelf te beheersen en hem niet aan te raken, om dat streepje haar niet verder naar beneden te volgen en zijn glanzende huid niet tegen haar lippen te proeven. Hij was een en al goddelijke mannelijke verleiding, een en al –


  ‘Alles goed, Belle?’ Zijn toon was oprecht bezorgd.


  Gauw wendde ze haar blik af, hopend dat hij haar gedachten niet van haar gezicht had afgelezen. ‘Natuurlijk,’ zei ze zo luchtig mogelijk. ‘Het was inderdaad fantastisch, precies zoals je zei.’ Ze stak haar hand uit om de surfplank naar zich toe te halen.


  ‘Wil je het nog een keer proberen?’


  ‘Nee, liever niet. Later misschien.’ Ze had genoeg van zijn lichaam gezien voor het moment. ‘Laten we naar binnen gaan.’


  ‘Zoals je wilt.’ Zijn toon was beleefd.


  Wat ging er door zijn hoofd, vroeg ze zich af. Had hij haar gedachten geraden? Was ze een week na hun bruiloft een open boek voor hem?


  Na een lange discussie had ze zich ervan laten overtuigen dat ze niet aan een huwelijksreis kon ontkomen, en zodoende hadden ze inmiddels een week doorgebracht in een authentiek zeefort, dat tot luxueus hotel was omgebouwd. Stiekem had ze gehoopt dat haar dwaze verliefdheid gauw zou bekoelen.


  Het samenzijn had haar gevoelens echter alleen maar aangewakkerd en verdiept. Ze had een nieuwe kant van hem ontdekt, en wel die van een vrolijke, zorgeloze man die van paardrijden en snorkelen en alles daartussenin hield. En elke keer wanneer hij lachte, werd ze weer net zo week vanbinnen als toen hij haar na de bruiloft had gekust.


  Wat leek dat lang geleden.


  Nadenkend stapte ze naast hem het strand op, de surfplank als een beschermingsschild tussen hen in houdend. Het leek wel of ze wílde dat hij haar weer kuste, bedacht ze. Nee, onmogelijk. Wie wilde zichzelf nu opzettelijk gek laten maken?


  Toch was het moeilijk. Hoe beter ze hem leerde kennen, hoe leuker ze hem vond. Hij had zelfs de tijd genomen om haar een paar woorden Arabisch te leren. Het zou haar meer zelfvertrouwen geven, had hij gezegd.


  Het probleem was echter dat ze niets onthield. Als hij de woorden uitsprak, kon ze alleen maar naar zijn lippen kijken. De zachte klanken leidden haar alleen maar af. Hij dacht vast dat ze absoluut geen talenknobbel had!


  Inmiddels waren ze het strand overgestoken, waar Rafiq de surfplank in het botenhok zette.


  Om haar gedachten af te leiden van de soepele gratie waarmee hij bewoog, draaide ze zich om en bekeek peinzend het zonlicht dat op het water speelde.


  ‘Mis je je werk?’ vroeg hij. ‘Zou je liever op je boot zitten, of duiken?’


  ‘Nee, hoor. Ik genoot gewoon even van het uitzicht.’ Het was nog de waarheid ook.


  Jarenlang had ze alleen maar gewerkt, lange uren gemaakt in een moeilijk vakgebied. Vakantie kende ze nauwelijks. Mede daardoor was deze week met Rafiq zo speciaal. Ondanks de verlammende spanning wanneer hij naast haar in bed kwam liggen of wanneer ze hem op een onderzoekende blik betrapte, hadden ze ontzettend veel plezier met elkaar. Hij respecteerde haar grenzen en drong zichzelf niet op. Daarnaast gaf hij haar de trip van haar leven. Ze had zich nog nooit zo bijzonder gevoeld.


  Ze draaide zich om en keek in zijn nadenkende ogen. ‘Dank je, Rafiq. Ik kan me niet herinneren wanneer ik me voor het laatst zo goed heb vermaakt. Het is echt een fantastische vakantie.’


  Zijn mondhoeken krulden omhoog in een opgeluchte lach. ‘Het is je van harte gegund, Belle. Een huwelijksreis hoort tenslotte gedenkwaardig te zijn.’


  Ze opende haar mond al om te zeggen dat dit geen echte huwelijksreis was, maar bedacht zich.


  ‘En ik ben blij te horen dat je nog niet per se terug wilt naar je scheepswrak.’ Hij nam een badlaken van het bankje naast het botenhok en wikkelde hem rond haar schouders. ‘Als we terug zijn, zou ik het heel leuk vinden als je me een keertje meeneemt naar het wrak. Ik had er al eens eerder naar toe gewild om te zien hoe het onderzoek verloopt.’


  Argwanend nam ze hem op. ‘Heb je echt interesse?’ De meeste mensen vonden zeearcheologie maar saai, behalve wanneer er overvolle schatkisten aan te pas kwamen. Antieke scherven en stenen ankers brachten weinig hoofden op hol.


  ‘Natuurlijk. Het is een deel van onze geschiedenis. Bovendien is het voor jou belangrijk, dus het spreekt voor zich dat ik er ook meer van wil weten.’


  Omdat hij haar man was. Hij hoefde het niet te zeggen, ze wist wat hij bedoelde.


  ‘Wanneer komt de nieuwe medewerker trouwens?’ vroeg hij, terwijl hij zich bukte om ook voor zichzelf een handdoek te pakken. ‘Ik wil niet dat je alleen gaat duiken.’


  ‘Ik duik nooit alleen,’ verzekerde ze hem. Opeens ging haar een lichtje op. ‘Bedoel je dat je er niets op tegen hebt als ik weer ga werken?’


  ‘Natuurlijk niet. Het is toch je beroep, en je vindt het toch leuk? Waarom zou ik er dan iets op tegen hebben?’


  ‘Maar… Ik ben toch je vrouw… Ik dacht…’ hakkelde ze.


  ‘Dat ik er middeleeuwse ideeën op na hou?’ Hij schoot in de lach, vrolijk en adembenemend sexy tegelijk. ‘Dat klinkt op zich wel grappig: dat ik je zou opsluiten in mijn harem, waar je naast mij geen enkele man zou zien en alleen maar hoefde wachten tot ik je bij me riep om me te behagen.’


  Ze bloosde. Het leek wel of hij dat een opwindend idee vond. Het leek wel of zíj het een opwindend idee vond…


  ‘Sorry, kleintje. Tenzij je natuurlijk zelf je carrière wilt opgeven om je volledig aan mij te wijden?’


  Maakte hij nu een grapje of niet? Verward keek ze hem aan.


  ‘Nee?’ Hij legde een hand onder haar elleboog en leidde haar naar het trapje richting het hotel. ‘Heel jammer. Voor mij dan. Mijn moeder was kinderarts toen ze met mijn vader trouwde, en is altijd blijven werken.’


  ‘Dat wist ik niet.’ Stilzwijgend was ze er inderdaad van uitgegaan dat hij liever niet zou willen dat zijn echtgenote werkte voor de kost.


  ‘Je kon het ook niet weten.’ Bij het trapje gekomen, liet hij haar galant voorgaan. ‘Maak je geen zorgen, Belle. Je kunt gewoon werken, alleen zul je misschien wat minder uren kunnen draaien.’


  Dat was een pak van haar hart. Ze voelde zich weliswaar nog steeds ongemakkelijk door het feit dat ze voorlopig vastzat aan een formele huwelijksovereenkomst, maar ze was blij dat ze in elk geval niet zou hoeven stoppen met werken. Ze was even bang geweest dat ze moest stoppen met de expeditie waarvoor ze zo vreselijk hard had gewerkt.


  Spontaan draaide ze zich om. Omdat ze een treetje boven hem stond, kon ze hem recht in de ogen kijken. ‘Bedankt, Rafiq. Dit betekent heel veel voor mij.’


  ‘Fijn dat ik je gelukkig heb gemaakt,’ mompelde hij met fluwelen stem. ‘Ik wil niets liever dan al je behoeften bevredigen.’


  Als betoverd staarde ze in zijn glanzende ogen. Haar hart begon sneller te slaan. Niet alleen omdat zijn blik een uitnodiging inhield, maar omdat ze nu echt zeker wist dat hij haar wensen respecteerde en in staat was zijn eigen behoeften opzij te zetten voor haar bestwil.


  Dat deed hij nu al de hele tijd. Hij respecteerde haar wens om de relatie platonisch te houden, hij gaf haar de kans om te blijven werken, en bovenal deed hij zijn uiterste best om haar te laten genieten van haar vreemde nieuwe bestaan als vrouw van de sjeik.


  Hij was echt een bijzondere man. Geen wonder dat het ondenkbare eindelijk was gebeurd: ze was verliefd op hem geworden.


  


  De volgende ochtend werd Belle bij het ochtendgloren wakker.


  Ze lag alleen in bed.


  Dat was nog niet eerder gebeurd. Ze was eraan gewend Rafiqs warme lichaam naast zich te voelen bij het ontwaken. Om stiekem van de heerlijke sensatie te genieten. Om door haar oogharen naar hem te gluren.


  Elke keer wanneer hij zijn armen om haar heen sloeg, werd ze heen en weer geslingerd tussen extase en angst. Ze verlangde naar hem, maar vreesde de gevolgen van een eventuele vrijpartij. Ze hield van hem, maar wist dat het huwelijk slechts tijdelijk was. Als ze eenmaal toegaf aan haar gevoelens, hoe zou ze hem dan ooit nog kunnen verlaten? En hoe zou ze zich ooit aan een man kunnen geven die haar gevoelens niet beantwoordde?


  Ze wist zeker dat hij zelf een beeldschone glamourvrouw zou kiezen, iemand die haar leven lang niets anders had gekend dan weelde en macht, en die de rol als prinses op het prachtige lijf geschreven was. Desondanks waren hun benen elke ochtend verstrengeld alsof ze in hun slaap de dingen durfden te doen waar ze overdag niet aan konden toegeven. En elke ochtend voelde ze zijn erectie, krachtig en verleidelijk tegelijk. Het werd steeds moeilijker om afstand te bewaren.


  ‘Goedemorgen!’ Lachend kwam hij de kamer in. Hij droeg een shirt met lange mouwen en had zijn haar in een paardenstaart.


  ‘Waar was je?’ vroeg ze.


  ‘Heb je me gemist?’ Met grote passen kwam hij naar het bed. Hij nam haar hand in de zijne en drukte er galant een kus op, haar blik vasthoudend tot haar hele lichaam begon te beven.


  ‘Ik vroeg me gewoon af waar je was,’ fluisterde ze.


  ‘Videovergadering. En ik moest een verrassing voorbereiden. Je zult een shirt met lange mouwen en een hoed nodig hebben, want het is snikheet in de woestijn.’


  ‘In de woestijn?’


  Hij knikte vrolijk. ‘Ja. We gaan picknicken.’


  


  Twee uur later gaf Belle een rukje aan de teugels van haar paard, de gewilligste merrie die ze hadden kunnen vinden in zijn stal vol Arabische raspaarden, en staarde naar de oase onder aan de zandheuvel. Ze zag palmbomen, die statig over kleinere struiken waakten, hier en daar onderbroken door een glinsterende beek. Ook hoorde ze vogels tjilpen. Als dat geen paradijselijke plek was!


  ‘Mooi?’ vroeg Rafiq.


  ‘Prachtig.’ Ze had haar hele leven aan de kust doorgebracht, maar de subtiele schoonheid van de woestijn raakte haar diep. Ze had elke minuut van de rit genoten, mede doordat Rafiq haar telkens weer wees op een bijzondere rotsformatie, sporen van een onzichtbare bewoner, een sierlijk gevormde zandduin, de flitsende schaduw van een roofvogel.


  ‘Kom mee,’ drong Rafiq aan.


  Ze knikte. ‘Jij eerst.’ Ze vond het heerlijk om hem te bekijken. Hij was een goede ruiter en zag er adembenemend uit met zijn tulband en wijde shirt dat wapperde in de hete wind.


  Als hij echt van haar hield, had ze het wel geweten. Zelfs nu had ze moeite om van hem af te blijven!


  Hij keek om. ‘Ik heb een verrassing voor je.’ In zijn ogen dansten pretlichtjes.


  De paarden liepen uit zichzelf in de richting van een beekje dat al even blauw was als de lucht. Ergens in het midden van de oase moest een bron zijn.


  Toen de paarden begonnen te drinken, sprong Rafiq soepel op de grond. Zonder waarschuwing legde hij zijn handen rond haar middel en tilde hij haar uit het zadel.


  Even bleven ze daar zo staan. Ze voelde zich klein en kwetsbaar. Uit zijn handen straalde een hitte die haar van top tot teen verzengde en die zich in haar onderbuik leek samen te ballen tot ze bijna niet meer kon ademen.


  Hij voelde het ook. Dat kon ze zien aan het adertje onder in zijn hals. Ze kon de neiging bijna niet bedwingen om op haar tenen te gaan staan en hem daar te kussen, het heerlijke aroma van zijn huid te proeven. De behoefte was zo sterk dat ze het gevoel had dat ze van haar stokje zou gaan als hij haar nu losliet.


  Wat precies was wat hij deed. Abrupt zette hij een stap terug. ‘Belle,’ zei hij met hese stem. Hij nam haar hand en trok haar mee een pad op.


  ‘Kom eens kijken. Ik denk dat je het wel mooi zult vinden.’


  Met trillende benen volgde ze hem. Ze liepen rond een paar struiken tot ze bij een groepje palmbomen naast een smal beekje kwamen. Onder de bomen stond een traditionele nomadentent.


  Ze slaakte een kreetje van verrassing. Het leek wel een plaatje uit een sprookjesboek!


  Hij ging haar voor naar de opening van de tent. ‘Nou, wat vind je ervan?’


  Met open mond keek ze naar binnen. Een olielamp verlichtte de binnenkant van de tent flauwtjes, maar genoeg om het met rijke tapijten en stapels kussens bedekte vloeroppervlak te kunnen zien. Het was een plaatje waarin ze zich Scheherazade moeiteloos kon voorstellen.


  ‘Prachtig,’ verzuchtte ze. Glimlachend keek ze naar hem op. ‘Hoe heb je dit voor elkaar gekregen? En wanneer ben je –’


  ‘Er is hier een uurtje geleden een helikopter geweest om te controleren of het veilig was, en ze hebben meteen ook de picknickspullen afgeleverd,’ vertelde hij. ‘Vroeger gebruikten mijn grootvader en ik deze tent als we in de woestijn gingen kamperen. Ik dacht dat jij hem ook wel leuk zou vinden.’


  Belle schoot in de lach. Bij het woord picknick had ze aan een mand en een dekentje gedacht. Dit ging haar voorstellingsvermogen bijna te boven. ‘Dank je wel, Rafiq. Het is fantastisch.’


  ‘Tot je dienst,’ mompelde hij. Zijn stem was zo sensueel dat ze haar adem inhield.


  ‘Laten we ons een beetje opfrissen.’ Hij nam haar hand en trok haar mee naar het beekje.


  ‘De paarden…’


  ‘Die redden zich wel. Ze lopen niet weg.’


  Naast elkaar knielden ze neer om wat water over hun handen en gezicht te scheppen. Het water voelde heerlijk koel aan. Ze liet het in smalle stroompjes over haar hals naar beneden en onder haar kleren lopen. Daarna nam hij opnieuw haar hand en gingen ze naar de tent.


  Na de felle zon en de hete lucht buiten was de tent koel en schemerig. Het duurde even voor ze alles goed kon zien. Aan de wanden hingen dikke kleden om de hitte buiten te houden, en ook de hele vloer was bedekt met handgeknoopte tapijten met hier en daar een uitnodigende stapel kussens. Er stonden verder een paar lage bronzen tafeltjes en tegenover de ingang een reusachtige, nogal uit de toon vallende koelbox.


  ‘Kom, ga lekker zitten, dan pak ik iets te drinken,’ stelde Rafiq voor.


  Belle trok net als Rafiq haar schoenen uit. Langzaam liep ze door de tent. Bij elke stap leek ze de moderne wereld verder achter zich te laten om zich onder te dompelen in de eeuwenoude wereld van de woestijn. De koele zijde van de tapijten voelde heerlijk aan haar voeten. Elk tapijt moest een fortuin waard zijn, dacht ze.


  Al haar zintuigen waren bedwelmd door overvloed. De tent geurde naar het rijke aroma van sandelhout en zelfs de schaduwen leken op aquarellen van rijke tinten in de schakeringen van edelstenen dankzij de diepe kleuren van de zijden en brokaten kussens.


  Langzaam liet ze zich op een kussen zakken, genietend van de zachtheid na het harde paardenzadel. ‘Het is verbluffend,’ fluisterde ze. ‘Ik heb nog nooit zoiets gezien.’


  ‘Ik voel me vereerd.’ Hij kwam tegenover haar staan en overhandigde haar een met fijn goudwerk versierd glas.


  ‘Dank je,’ fluisterde ze. Haar keel werd kurkdroog toen ze de uitdrukking in zijn ogen zag. Snel wendde ze haar blik op de roze vloeistof in het glas en nam een slokje.


  Het smaakte anders dan enige andere drank die ze ooit had geproefd. Het was zoet en rins, en smaakte naar zon en woestijn.


  ‘Het is een traditionele drank,’ zei hij. ‘Granaatappel, meloen en muntblad en nog een paar dingen.’


  ‘Het is heerlijk, dank je.’ Haar woorden klonken ongewoon formeel, alsof ze door middel van een overdreven beleefde conversatie de broeierige, geladen stilte tussen hen trachtte te verbloemen.


  ‘Ik had niet gedacht dat er zoveel water zou zijn in de woestijn,’ babbelde ze verder.


  ‘Je kunt hier zelfs zwemmen.’


  Een visioen van een naakte zwempartij doemde vanuit het niets op. Van de schrik dronk ze in één keer haar hele glas leeg.


  ‘Geef maar,’ zei hij. Hij nam het glas over en zette het op een tafeltje.


  Nu zat ze met lege handen. En maar één ding om haar aandacht op te richten: Rafiq.


  ‘Het is je eerste keer hier, en jij mag zeggen wat we gaan doen. Wat je maar wilt.’


  Wat ze maar wilde… Ze liet haar blik over zijn prachtige gezicht glijden, en omlaag over zijn fantastische lichaam. Ze wilde maar één ding, en ze wist niet hoelang ze zich nog zou kunnen beheersen.


  ‘Belle?’


  Zijn stem was diep, warm, verleidelijk. Hij pakte haar hand en streek met zijn vingertoppen over het plekje tussen haar duim en wijsvinger. Met ingehouden adem keek ze hem aan, gebiologeerd door zijn hete blik.


  ‘Alles wat je maar wilt… Je hoeft het alleen maar te zeggen,’ fluisterde hij.


  ‘Ik wil…’ Ze zuchtte. Ze kón het gewoon niet zeggen.


  Ze zag dat hij nu naar haar borsten keek, die op en neer deinden op haar hijgende ademhaling. Onmiddellijk voelde ze haar tepels hard worden, en een heftig, heet verlangen sneed door haar buik.


  ‘Je wilt…’ Hij keek weer op, en tegen de felle passie in zijn blik had ze geen verweer.


  ‘Ik wil… dat je me kust,’ fluisterde ze beverig.


  Hij bracht haar hand naar zijn mond en kuste de bovenkant, haar ononderbroken zwoel aankijkend. Toen draaide hij haar hand om en kuste de binnenkant, cirkelend met zijn tong over dat gevoelige plekje.


  ‘Was dat alles wat je wilde?’ vroeg hij, haar vingers een voor een kussend.


  Belle wist dat ze verloren was.


  ‘Nee.’ Ze kreunde toen Rafiq zachtjes in haar duim beet en ze het bewijs van haar opwinding vochtig tussen haar benen voelde bonzen.


  Ze kneep in zijn vingers en keek hem aan. ‘Ik wil met je vrijen.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Rafiq zag haar halfgeloken ogen donker worden en op haar wangen een blos van opwinding verschijnen. Haar woorden hingen in de verwachtingsvolle lucht tussen hen in. En hij wist dat hij had gewonnen.


  Het gevoel van triomf was zo overweldigend dat hij zijn uiterste best moest doen om zich in te houden. Het liefst zou hij haar ter plekke de zijne maken, als een woest dier.


  Het verlangen in haar ogen, het onmiskenbare aroma van vrouwelijk verlangen en het bijna onwaarneembaar vochtig worden van haar zijdezachte huid vertelde hem dat zij hetzelfde wilde als hij. Hier. Nu. Meteen. Geen voorspel, geen gesprek. Zich verliezen in elkaar, zonder gedachten, alleen pure hartstocht.


  Het zou fantastisch zijn. Overweldigend. Extatisch. En binnen enkele minuten zou het afgelopen zijn.


  Ze verdiende beter dan dat. Heel veel beter.


  Hij haalde diep adem en gaf toe aan de impuls om haar hand weer te kussen. Haar lippen durfde hij niet aan. Hij was bang dat het te veel zou zijn, dat hij zich niet zou kunnen inhouden.


  Zacht kreunend sloot ze haar ogen. Ze maakte haar hand los uit de zijne en sloeg haar armen om zijn nek, zich uitrekkend om zelf tegen hem aan te drukken. ‘Rafiq,’ fluisterde ze verleidelijk. Haar lippen waren geopend.


  Hij had het geweten, dacht hij. Nu haar weerstand was gebroken, was ze een en al passie en verleiding. Ze was een houri geworden, het gevaarlijkste en verleidelijkste wezen dat een man op zijn weg kon tegenkomen. Alles aan haar straalde de belofte van een hemel op aarde uit.


  Hij legde zijn armen rond haar slanke taille.


  Ze beantwoordde zijn aanraking door met haar heupen te draaien, een eeuwenoude uitnodiging.


  Nog één zo’n beweging en het zou gedaan zijn met zijn zelfbeheersing. Hij zou haar kleren van haar lijf scheuren om zo snel mogelijk in haar te zijn, om zijn lust in één keer te bevredigen.


  Snel stond hij op om haar in een vloeiende beweging in zijn armen te tillen.


  Ze opende haar ogen, keek hem aan terwijl hij naar de enorme verhoogde slaapplek aan de andere kant van de tent liep. In haar ogen zag hij lust, opwinding en nog iets… angst?


  Was dat mogelijk? Was zijn onbevreesde Belle bang voor wat er ging komen?


  Het was te laat om er rekening mee te houden. Zijn bloed kolkte in zijn aderen. Een weg terug was er niet.


  Hij liet haar op de satijnen lakens zakken en bekeek haar. Was het echt angst geweest, vroeg hij zich weer af. En stond hij echt op het punt om zich als een barbaar te gedragen? ‘Je zei dat je wilde vrijen…’ mompelde hij. ‘Ontspan je.’


  Ontspannen? Ze schoot bijna in de lach. Wist hij dan niet hoe ze zich voelde? Elk vezeltje van haar lichaam stond stijf van verlangen, schreeuwde om zijn aanraking. Hoe kon ze zich ontspannen als ze alleen nog maar uit wanhopige lust bestond?


  Met opperste concentratie knoopte hij tergend traag haar shirt open. Ze moest op haar lip bijten om hem niet aan te sporen.


  Rustig blijven liggen was echter onmogelijk. Ze klauwde naar zijn shirt en begon aan een knoopje te frunniken.


  ‘Nee! Niet aanraken,’ zei hij dwingend. ‘Nog niet.’ Zijn vingers sloten zich rond haar pols. Zijn ogen brandden met een onblusbaar vuur.


  Hoe kon hij haar vragen hem niet aan te raken? Dat was gewoon ondenkbaar! Ze opende haar mond al om te protesteren, maar tegelijkertijd sloeg hij een arm om haar heen om haar een beetje op te tillen en haar shirt van haar schouders te laten glijden. Op mysterieuze wijze was ook haar beha losgeraakt en gleed met de blouse mee.


  Hij liet haar weer op het bed zakken en nam haar uitvoerig op, alsof hij haar beeltenis in zijn gedachten wilde griffen.


  Doodstil liet ze zijn ogen hun werk doen. Haar borsten deinden schaamteloos op het ritme van haar hijgende ademhaling. Haar hele lijf leek in brand te staan onder zijn vurige blik.


  ‘Je bent nog mooier dan ik dacht,’ fluisterde hij, eerst haar ene en daarna haar andere borst lichtjes strelend.


  Toen hij plotseling plagend in een tepel kneep, slaakte ze een kreetje. ‘Rafiq! Alsjeblieft!’


  ‘Heb ik je pijn gedaan?’ Zijn klonk oprecht geschrokken. Meteen werd zijn aanraking voorzichtiger.


  ‘Nee! Het is alleen…’


  Ze zweeg toen ze zijn sluwe glimlach zag. Hij boog zijn hoofd om een gloeiend heet spoor van zoentjes over haar huid te trekken. Toen hij haar tepel in zijn mond nam om er zachtjes aan te zuigen, veerde ze op van genot. Dit was zo heerlijk, maar het was niet genoeg. Ze wilde méér, veel meer.


  Ze sloeg haar armen rond zijn schouders en hief haar heupen naar hem op. Hij moest op haar komen liggen, ze wilde zijn hele gewicht voelen. Nu ze eindelijk aan haar verlangen had toegegeven, wilde ze alles. Het liefst meteen. Al haar angst om zich te laten gaan was verdwenen, weggesmolten in het vuur van zijn liefkozingen.


  Ze bracht haar handen naar zijn borst en begon trillend van opwinding de knoopjes van zijn shirt open te maken. Ze wilde zijn warme huid tegen de hare voelen.


  ‘Nog niet,’ prevelde hij. ‘Nog even wachten.’


  Voordat ze kon protesteren maakte hij haar broek open en tegelijk met haar slipje trok hij die over haar heupen naar beneden. Hijgend en met een hete blik bekeek hij haar terwijl ze naakt en trillend van hartstocht als een hongerige haremslavin voor hem lag.


  Op dat moment maakte zich een volledig nieuw gevoel van haar meester. Macht. Ze kon aan zijn gespannen trekken zien dat ze hem volledig in haar macht had. Opeens voelde ze zich niet meer kwetsbaar. Haar verlangen naar hem was niet langer gênant, maar juist bevrijdend. Ze was niet meer degene die verleid werd, maar juist de verleidster.


  ‘Rafiq,’ fluisterde ze op sexy toon. ‘Waarom raak je me niet aan?’


  Hij slikte zichtbaar. Een rilling voer door hem heen.


  Ze glimlachte triomfantelijk. Al hield hij dan niet van haar, het was wel duidelijk dat het verlangen wederzijds was. Ze reikte omhoog en trok het uiteinde van zijn tulband los. Tergend langzaam wikkelde ze de lange repen linnen van zijn hoofd en liet ze op de grond vallen, zich voor de zoveelste keer afvragend hoe zo’n bos lang glanzend haar toch zo mannelijk kon zijn.


  Voor hij haar kon tegenhouden, begon ze weer aan de knoopjes van zijn overhemd te friemelen tot ze er genoeg open had gekregen om haar handen door de opening te laten glijden en zijn bovenlijf te strelen. Zijn hart bonkte in zijn borstkas.


  Wild rukte Rafiq zijn shirt helemaal open, en ze legde kirrend haar wang tegen zijn borst. Zijn borsthaar kietelde tegen haar huid, en zijn sensuele, muskusachtige aroma prikkelde haar fantasie.


  Zoveel sensaties tegelijk… Maar niet genoeg.


  Ze legde haar mond op zijn huid en proefde zijn hete zoutige smaak met korte plagerige likjes. Via zijn kleine harde tepel zocht ze een weg naar zijn navel.


  Toen ze zijn broekband bereikte, maakte hij een grommend geluid en richtte hij zich plotseling half op. Voor ze wist wat er gebeurde, had hij haar plat tegen het matras gedrukt, haar armen boven haar hoofd in bedwang houdend met een grote hand rond haar beide polsen.


  ‘Je mag me niet aanraken.’ Zijn stem was bijna onherkenbaar diep. Zijn ogen glansden koortsachtig.


  Hem niet aanraken? Wat betekende dat nou weer? Was dat soms een of ander raar koninklijk protocol? Ze schudde haar hoofd en probeerde haar armen los te wringen.


  ‘Belle.’ Hij sloot zijn ogen. Hij klonk gekweld. ‘Je mag me nog niet aanraken omdat ik me dan niet kan inhouden. Ik wil je beminnen, niet overweldigen.’


  Een felle opwinding schoot door haar heen. Door hem overweldigd worden leek haar fantastisch.


  Hij bracht haar handen omlaag en trok met zijn vrije hand het uiteinde van zijn tulband naar zich toe. Pas toen hij de stof rond haar polsen wikkelde, schrok ze.


  ‘Rafiq, wat doe je?’ Dat kon toch niet?


  ‘Vertrouw je me, Belle?’ fluisterde hij.


  Even kreeg ze het benauwd, terugdenkend aan haar ervaring met de ontvoerders, maar toen hij zachtjes over haar pols aaide, won de opwinding. Vertrouwde ze hem? ‘Ja.’


  Hij rilde van opluchting. ‘Belle.’ Teder streelde hij haar lippen met zijn duim.


  Ze draaide haar gezicht om een kus op zijn handpalm te drukken. ‘Vrij met me, Rafiq. Alsjeblieft.’


  Zijn blik was omfloerst en glanzend. Het was een blik vol verwachting, en – ze durfde het niet te geloven – nog meer een blik waaruit een emotionele verbintenis sprak.


  ‘Dat is mij een eer, Belle,’ fluisterde hij.


  Hij verplaatste zijn gewicht wat, waardoor haar blikveld werd beperkt tot zijn borstkas, een paar centimeter boven haar gezicht. Hij strekte haar armen boven haar hoofd tot ze een tentstok tegen haar vingers voelde en frunnikte wat, waarna hij weer omlaag gleed over haar lichaam en vastberaden zijn lippen op de hare drukte.


  Van zo’n kus had ze al weken gedroomd. De kus van een minnaar die haar even diep raakte in haar hart als dat hij haar hele lichaam in vuur en vlam zette. Als ze niet beter had geweten, zou ze hebben gedacht dat hij haar liefde beantwoordde.


  Zijn tong nam bezit van haar mondholte, terwijl zijn hand vederlicht langs haar hals en via haar borsten en buik omlaag gleed naar de ronding van haar heupen en haar dijbenen.


  Belle kronkelde onder hem. Ze wilde méér dan deze plagerige strelingen. Ze wilde haar armen om hem heen slaan om hem dichter naar zich toe te trekken, maar die waren vastgebonden boven haar hoofd.


  Zijn hand zocht inmiddels weer een weg omhoog over haar bovenbenen, waarbij hij schijnbaar toevallig met de rug van zijn hand het overgevoelige plekje tussen haar benen aanraakte.


  De elektrische schok die door haar heen schoot deed haar een kreet slaken, die werd gedempt in zijn mond.


  Nogmaals raakte hij haar daar aan, nu met zijn vingertoppen. Met zijn knie duwde hij haar benen wat uit elkaar, waardoor hij er beter bij kon.


  Ze kreunde en probeerde tevergeefs haar armen los te trekken. Ze werd gek van zijn plagerijen, helemaal gek… ‘Rafiq!’


  Hij tilde zijn hoofd op en keek naar haar met open mond terwijl zijn ervaren vingers haar met nog een paar strelingen naar een explosief hoogtepunt brachten. Sidderend lag ze onder hem, hijgend en blozend en even verrast als hijzelf.


  ‘Wat ben je mooi, mijn kleine tijgerin,’ mompelde hij. ‘Zo heet en opwindend.’ Hij boog zijn hoofd weer en beet in haar onderlip.


  Haar lichaam reageerde meteen. Een withete bliksem schoot door haar heen. ‘Maak me los, Rafiq,’ hijgde ze, happend naar zijn lippen. ‘Alsjeblieft.’


  ‘Straks.’ In een vloeiende beweging gleed hij wat omlaag om zijn lippen rond haar gezwollen tepel te leggen, ondertussen haar andere tepel masserend met zijn duim.


  De combinatie van zijn warme, vochtige lippen, zijn lange haren die over haar borsten kietelden en het compacte gewicht van zijn harde, gespierde mannenlijf was bijna te veel voor haar. ‘Maak me los,’ probeerde ze nog een keer.


  Bij wijze van antwoord nam hij voorzichtig haar tepel tussen zijn tanden en trok er zachtjes aan.


  ‘Rafiq!’ Vergeefs trok ze aan de reep stof rond haar polsen. Eigenlijk was het een wonder dat de stof nog niet verschroeid was onder haar hete huid.


  ‘Rustig, habibti.’ Zijn stem was zacht als fluweel. ‘Verzet je niet. Ik maak je zo meteen echt wel los.’


  Zijn definitie van zo meteen was heel anders dan die van haar, want hij maakte haar handen niet los. In plaats daarvan bleef hij volop genieten van de vrijheid om met haar naakte lichaam te doen wat hij wilde. Schaamteloos gebruikte hij zijn kracht en gewicht om haar in bedwang te houden terwijl hij elke vierkante centimeter van haar aan een onderzoek onderwierp.


  Onderzoek was overigens geen beste omschrijving. Erg klinisch was hij namelijk niet. Het was een erotische ontdekkingsreis. Hij likte, streelde en proefde alsof hij geen genoeg van haar kon krijgen.


  Zoiets had ze nog nooit ervaren. Ze had niet geweten dat ze zó heftig op een man kon reageren. Haar lichaam was als een water waarop elke aanraking rimpelingen achterliet, die zich ontwikkelden tot golven die haar volledig overspoelden. Ze voelde zich sexy, sensueel en verleidelijk, een en al hete respons op alles wat hij deed.


  Keer op keer bracht hij haar tot een hoogtepunt, waarbij hij duidelijk evenveel van haar extase genoot als zij zelf. Hij nam bezit van haar lichaam zoals hij ook, zonder het te weten, haar hart had veroverd.


  Uiteindelijk gunde hij haar even rust en raakte haar hele lichaam doordrongen van een warm, loom gevoel. Alsof ze gewichtloos was. Ze leek van binnenuit te gloeien van voldaanheid. Glimlachend sloot ze haar ogen, en ze rekte zich uit, zo tevreden en sensueel als een spinnende kat.


  Ze zonk weg in een diepe sluimering en droomde van opwindend hete vingers op haar lichaam. Pas toen hij haar heupen vastpakte en haar bekken kantelde, besefte ze dat het geen droom was. De hitte kwam van Rafiq, en hij ging langzaam en voorzichtig over haar heen liggen.


  Geschrokken opende ze haar ogen toen ze zijn imposante erectie tegen haar buik voelde drukken. Hij voelde onmogelijk groot, ontzagwekkend sterk. Ergens voelde ze een beetje angst, maar desondanks duwde ze als vanzelf haar heupen omhoog om hem te verwelkomen. Diep in haar buik begon het weer te tintelen.


  Hun blikken hielden elkaar vast.


  Rafiq leek vanachter een waas te kijken, alsof al zijn aandacht naar binnen was gericht. Hij zei niets. Glimlachte niet. Al zijn concentratie ging uit naar wat er ging komen. En opeens, juist toen ze dacht dat er niets zou gebeuren, gleed hij met één trage maar onafwendbare beweging bij haar naar binnen.


  Ze hapte naar adem, bang dat er niet genoeg ruimte was voor hem. Ze had hier zo intens naar verlangd, ze wilde niets liever, maar plotseling wist ze niet of ze het fysiek wel aankon.


  Rafiq hief zijn bovenlichaam een paar centimeter op en duwde haar benen wat verder omhoog, waardoor hij nog dieper kwam. En opeens leek het te passen.


  Bibberig ademde ze uit, zich half bewust van zijn lippen op haar hals en zijn tedere gefluister. Ze trilde vanbinnen, voelde dat de elektrische spanning binnen in haar zich uitspreidde.


  ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze. ‘Maak me los.’


  Hij leek haar niet te horen. Heel geconcentreerd bewoog hij zijn heupen in een perfect ritme.


  De vlammen in haar binnenste vloeiden samen tot een poel van hete lava, die elke vezel in haar lichaam leek te doordringen. Hijgend, met open mond keek ze hem aan. Ze wilde hem alles geven. Dezelfde extase die hij haar gaf. Maar nog veel meer; al haar gedachten en dromen, haar hart. Haar hele ziel lag open voor hem, en ze wilde alles met hem delen.


  Geleidelijk werden zijn bewegingen sneller. Zijn adem werd dieper en onregelmatiger. Hij kuste haar, diep en onbeschrijflijk sensueel.


  Met haar geboeide handen woelde ze door zijn prachtige haar, zijn hoofd omlaag duwend zodat zijn mond op de hare bleef.


  Zijn handen gleden over haar hele lichaam in één lange streling en sloten zich weer rond haar heupen. Hij bewoog steeds sneller, steeds dieper.


  Belle voelde hem in haar groeien, een onbeschrijflijk sensueel gevoel. Het was alsof hij steeds iets dieper kwam om haar diepste waarheid en zijn eigen onafwendbare hoogtepunt te bereiken.


  Even zweefde het moment net buiten bereik. Ze bewogen alsof ze één waren. En dat was ook zo.


  Toen het gebeurde, was het toch nog onverwacht. Het was of ze samen meters hoog het oneindige in schoten en daar in extatische vrijheid ronddraaiden. Na wat een eeuwigheid leek, belandden ze in een innige omhelzing weer op aarde.


  Pas toen ze haar eigen naam in haar oren hoorde echoën, besefte ze dat ze haar nagels diep in zijn rug had gezet. Blijkbaar had hij haar handen losgemaakt. Ze wist niet wanneer.


  Snel kneep ze haar ogen dicht, maar het was al te laat. De zoute tranen stroomden over haar gezicht. Ze wist niet waarom ze huilde. Het was belachelijk, beschamend. Maar ze kon er niet mee ophouden.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Stil maar, habibti. Niet huilen.’


  Rafiq kon zichzelf nauwelijks verstaan. Het leek alsof er een dikke prop in zijn keel zat. Hij rolde opzij, sloeg zijn armen om haar heen en trok haar boven op zich.


  Slap van alle indrukken lag ze over hem heen, haar haren over zijn borst, haar gladde soepele benen verstrengeld met de zijne. Haar tranen biggelden heet over zijn huid. Zacht mompelend sloeg hij zijn armen om haar heen en streelde haar rug.


  Haar huid was betoverend zacht. De vormen van haar lichaam, van haar schouders omlaag naar haar slanke taille en vervolgens de ronding van haar heupen, wonden hem meteen weer op. Alsof hij haar nog nooit eerder had aangeraakt. ‘Alles is goed,’ mompelde hij tegen haar kruin. ‘Je hoeft niet te huilen.’


  Ze duwde haar gezicht tegen zijn borstkas. ‘Dat weet ik. Ik snap er ook niets van.’ Een volgende snik welde op.


  Hij mompelde troostende woordjes in zijn eigen taal, haar met de ene hand strelend en met de andere tegen zich aan drukkend.


  Ergens voelde hij zich een bedrieger. Want ondanks zijn troostende woordjes en gebaren overheerste in zijn hart een gevoel van triomf. Haar tranen waren immers het gevolg van de erotische ontdekkingsreis waarop hij haar had meegevoerd. Hij had haar zoveel hoogtepunten gegeven dat hij de tel was kwijtgeraakt. Hij had haar smeekbeden om haar los te maken, genegeerd tot hij zelf vond dat hij zijn stempel voldoende op haar had gedrukt. Eigenlijk was hij maar wat trots op haar emotionele staat.


  Hoe had hij zich ook kunnen beheersen? Ze had al zijn nachtelijke fantasieën waargemaakt. Ze was de belichaming van de seksgodin waarvan hij had gedroomd sinds hij haar op het eiland had aangetroffen. Hij had haar handen vastgebonden omdat hij wist dat hij zich niet had kunnen beheersen als ze hem had kunnen aanraken.


  Toch moest hij toegeven dat het vastbinden van haar handen hem erg had opgewonden. En daarna had hij zichzelf niet meer in de hand gehad. Hij had er niet genoeg van gekregen haar sidderend van genot in zijn armen te voelen. Haar zien genieten was verslavend. Haar hese kreunen en verrukte blikken waren als een drug, en hij had ze telkens opnieuw willen meemaken. En toen ze eindelijk waren samengekomen, had hij geen rekening gehouden met hoe dat voor haar was. Hij was gewoon doorgegaan. En nu lag ze te huilen. Eigenlijk had hij meer genomen dan gegeven, vond hij.


  In een poging zijn schaamte te verhullen, mompelde hij: ‘Ga nu maar lekker slapen, Belle.’


  Onmiddellijk ontspande ze zich. Haar zachte lichaam deed hem verlangen naar méér, maar hij besefte dat hij zou moeten wachten. Ze was gewoon op. Zelfs hij kon nu niet meer van haar verlangen. Zuchtend van frustratie wachtte hij tot haar adem diep en regelmatig werd.


  


  Belle werd langzaam wakker. Haar ledematen voelden zwaar aan. Ze kreeg haar ogen bijna niet open, zo ontspannen voelde ze zich.


  Geleidelijk aan werd ze zich bewust van de wereld om zich heen, begon ze te beseffen dat ze niet op een bed lag maar op iets warms en soepels met een hartslag en haartjes en vooral heel veel spieren. En iets hards, kloppend tegen haar buik.


  Rafiq! Toen ze zich herinnerde wat er was gebeurd, begon haar hart meteen te bonken. Wat was ze wild en ongeremd geweest! En wat had hij zich beheerst! Wat moest hij wel van haar denken?


  Ze bewoog zich wat, zich afvragend of ze van hem af zou kunnen rollen zonder hem te wakker te maken. Als ze eenmaal haar kleren weer aanhad, kon ze misschien doen alsof het allemaal niet was gebeurd. Alsof ze geen van seks bezeten tiener was, maar gewoon de beheerste, zakelijke echtgenote die hij de laatste weken had leren kennen.


  ‘Je bent wakker, Belle.’ Hij streelde haar schouder.


  Zijn diepe stem benam haar de adem. ‘Ja,’ piepte ze, gefascineerd naar de spieren in zijn bovenarm starend. Haar bloed begon iets sneller te stromen, alsof ze nu alweer met hem wilde vrijen!


  ‘Gaat het weer, nu je hebt geslapen?’


  Ze knikte. Ze durfde hem nog niet aan te kijken, omdat ze zich vreselijk geneerde over haar wellustige gedrag van de vorige nacht. Bovendien was ze bang dat hij meteen zou zien dat ze alweer aan niets anders kon denken!


  Zijn hand gleed over haar ruggengraat naar beneden en weer omhoog. Zijn streling deed haar buik tintelen. Met ingehouden adem wachtte ze tot hij de beweging herhaalde, en toen hij dat deed, drukte ze zich met een zucht dichter tegen hem aan.


  Meteen legde hij ook zijn andere hand op haar rug. Heel langzaam bracht hij ze omlaag, van haar schouderbladen naar haar taille, en nog verder, naar haar billen. Heel voorzichtig trok hij haar nog iets steviger tegen zijn borst. ‘Toch zul je wel moe zijn. Ik had je niet zo mogen uitputten. Ik zal even wat te drinken pakken.’


  ‘Nee, wacht nog even!’ Zolang ze daar zo lagen, kon ze zijn blik blijven ontwijken.


  ‘Oké, maar ik moet wel even opstaan.’ Hij legde zijn vingers onder haar kin en hief haar hoofd op, haar zo dwingend om hem toch aan te kijken.


  ‘Rafiq, wat is er?’ vroeg ze toen ze zijn gekwelde uitdrukking zag.


  ‘Niets wat een beetje afstand niet kan verhelpen.’


  Nu pas merkte ze dat zijn erectie warm tegen haar buik drukte. Ze was zo druk bezig geweest met haar eigen opwinding, dat die van hem haar volledig was ontgaan! ‘Daar kunnen we ook op een andere manier wel iets aan doen,’ fluisterde ze verleidelijk.


  Vastberaden schudde hij zijn hoofd. ‘Geen sprake van. Ik wil je geen pijn doen. Je lichaam is vast en zeker nog erg gevoelig.’


  In zijn ogen zag ze echter hoe opgewonden hij was. Ze vermoedde dat haar eigen ogen dezelfde gretige uitdrukking hadden.


  Langzaam liet ze haar hand omlaag glijden en sloot hem rond zijn harde mannelijkheid.


  Hij hield hoorbaar zijn adem in. Met gesloten ogen mompelde hij: ‘Het hoeft niet.’


  ‘Het hoeft wel,’ fluisterde ze terug. ‘In elk geval voor mij.’ In een soepele beweging kwam ze overeind en sloeg ze een been over hem heen. Ze zag dat hij zijn ogen weer opende, en de verrukte uitdrukking daarin was alles wat ze nodig had om onbevangen door te gaan.


  Heel langzaam en voorzichtig liet ze zich zakken, kreunend toen hij haar beetje bij beetje vulde. Deze eenwording voelde overweldigend compleet. Alsof de fysieke band tussen hen werd versterkt en vermenigvuldigd door een andere verbintenis. Elke cel van haar lichaam was ervan vervuld, en ze kon aan Rafiqs ogen zien dat hij het ook ervoer.


  Ze opende haar mond al om het te zeggen, om hem eindelijk te laten weten dat ze met haar hele hart van hem hield, toen hij zich iets bewoog en zijn handen rond haar heupen legde. Hierdoor kantelde haar bekken, waardoor ze nóg dieper werden verenigd en gingen haar woorden verloren in de wilde spiraal van hun hartstocht.


  Wat was begonnen als een poging om hem bevrediging te schenken, groeide uit tot een verrukkelijk spel voor beiden. Rafiqs stevige greep op haar heupen belette haar het tempo te vlug te versnellen. Elke sensatie, elke fase van hun liefdesspel werd een reis naar nieuwe hoogten van verblindende passie, verdiept door het intense besef dat ze de reis samen aflegden. De blik in zijn ogen bracht haar hart tot zingen, haar verrukte kreuntjes vonden een echo in het lage timbre van zijn gehijg.


  Sneller dan ze had verwacht bereikte Belle trillend haar hoogtepunt en zakte ze kreunend op zijn borst. Tegelijkertijd begon Rafiq heftiger te bewegen. Hij gromde iets in rijke, vloeiende Arabische klanken, en ergens ver weg hoorde ze zichzelf zijn naam roepen terwijl hij met zijn handen haar heupen heen en weer bewoog. Ze voelde zijn hitte in haar stromen en besefte dat ze een nieuwe bron van kracht in zichzelf had aangeboord waarvan ze het bestaan nooit had vermoed. Ze was –


  Ze verstijfde. ‘We hebben niets gebruikt,’ fluisterde ze geschrokken. Hoe had ze zo roekeloos kunnen zijn?


  ‘Maak je geen zorgen, habibti. Je zult niets van me oplopen. En ik weet zeker dat omgekeerd hetzelfde geldt.’ Zijn hand gleed warm en geruststellend over haar rug.


  ‘Ja, dat klopt, maar ik ben niet aan de pil.’ Het was weliswaar vroeg in haar cyclus, maar toch… Ze vroeg zich af of het onrustige gevoel in haar binnenste voortkwam uit angst of iets anders…


  Hij lachte zachtjes. ‘We zijn toch getrouwd? Het is alleen maar natuurlijk als we kinderen krijgen.’ Hij zweeg even, alsof hij de gedachte probeerde vorm te geven. ‘Wie weet vindt het wonder van de schepping zelfs nu al plaats? Misschien heb ik wel het zaad geplant voor de nieuwe kroonprins van Q’aroum!’


  Ze kromp ineen. Ze had even een visioen gehad van zijn kind, hún kind, in haar buik. Een schattig baby’tje met gitzwart donzig pluishaar. Een liefdeskind, dat ze in harmonie en liefde zouden opvoeden. Zijn opmerking over de nieuwe kroonprins had haar echter weer keihard met de neus op het ijskoude feit gedrukt dat voor hem alleen de troon van het land belangrijk was. Een erfgenaam, het liefst van het mannelijk geslacht. Niet hún kind, maar het zijne.


  Ze kneep haar ogen dicht om niet in huilen uit te barsten en liet zich van hem af glijden. ‘Ik wil even slapen,’ mompelde ze. Ze had tijd nodig om na te denken en haar gevoelens onder controle te krijgen.


  Hij legde zijn arm om haar heen, maar liet haar begaan. Gelukkig maar.


  Begeleid door het ritme van zijn hartslag liet ze haar gedachten de vrije loop. Het was geen verrassing dat hij alleen maar aan zijn troonopvolger dacht en dat hij haar slechts zag als een tijdelijke maar aangename hulp bij het verkrijgen van die troonopvolger. Hij was altijd duidelijk geweest over het feit dat hij haar alleen maar nodig had tot de terroristen achter slot en grendel zaten. Daarnaast verhulde hij niet dat hij meende dat ze maar het beste moesten zien te maken van hun gedwongen huwelijk, zeker als dat wederzijds genot inhield. Een zwangerschap was daarvan niet meer dan een logisch gevolg.


  Eigenlijk viel hem niets te verwijten, hoe graag ze dat ook zou willen. Hij was een man van eer, die zelfs zijn eigen leven voor haar in de waagschaal had gesteld. Hij was opgegroeid als een vorst, had altijd zijn zin gekregen. Voor hem was alles duidelijk, en hij volgde gewoon zijn eigen lusten en de eeuwenoude wetten van zijn land.


  De fout lag bij haar. Ze had zich laten meeslepen en had zichzelf voorgehouden dat ze het allemaal deed voor Q’aroum, voor de bevolking waar ze gedurende haar verblijf van was gaan houden en voor de moedige integere leider die Rafiq was. Diep vanbinnen wist ze echter dat ze alleen uit liefde met hem was getrouwd. Anders had ze het niet gedaan. En dat ze alleen uit liefde met hem naar bed was geweest.


  Nog geen halfuur eerder had ze haar gevoelens bijna hardop uitgesproken in de roes van hun hartstocht. Ze had zelfs gedacht dat ze in zijn blik de beantwoording van haar gevoelens had gelezen. Dat hij niet alleen begeerte voelde, want dat was inmiddels wel duidelijk, maar ook liefde. Dat wat eruitzag als een sprookje uit Duizend-en-een-nacht, ook werkelijk als een sprookje zou eindigen…


  


  Rafiq wachtte tot hij zeker wist dat Belle sliep en rolde toen opzij. Met een teder gebaar dekte hij haar toe met het zachte laken en veegde vervolgens een lok honingblond haar uit haar gezicht.


  Haar lippen waren gezwollen van zijn kussen. In haar hals en bij haar sleutelbeen zaten rode plekken. Hij was veel te ruw geweest. Haar klassieke schoonheid leek op het eerste gezicht misschien onderkoeld, maar hij wist hoeveel passie en ongeremdheid er onder dat uiterlijk van een ijsprinses schuilging!


  Bovendien was ze moediger dan de meeste mannen die hij kende. Ze had de ontvoering manhaftig doorstaan, en zelfs de overdaad en praal van de traditionele Q’aroumi huwelijksvoltrekking had haar niet van haar stuk gebracht. Ze bejegende zijn volk met precies de juiste combinatie van gereserveerdheid en warmte, en leerde zelfs de taal al te spreken. En daarnaast had ze Dawud met zijn eigen dolk bedreigd!


  Een combinatie van een overwinningsgevoel en verlangen woedde door zijn binnenste. Ze was de perfecte vrouw, ze was van hem, met hart en ziel en lichaam, en ze hadden nog honderden, nee, duizenden, van dit soort dagen en nachten voor zich!


  Hij stapte uit bed om zijn kleren te zoeken. Hij durfde niet langer naar haar te kijken uit angst dat hij zich niet kon inhouden om opnieuw met haar te vrijen, terwijl ze haar slaap juist nodig had. Zeker als ze inderdaad zijn kind al in zich droeg. Stel je voor: hun liefdeskind! Dan zou hij haar zeker nooit meer kwijtraken!


  Hij trok zijn broek aan en ging in de deuropening van de tent naar buiten staan kijken. Zoals altijd ontroerde het woestijnlandschap hem tot in het diepst van zijn ziel. En nu hij hier met Belle was, raakte het hem dieper dan ooit.


  Hij volgde de duikvlucht van een valk, ergens ver weg boven een richel. Dichterbij lag een zandheuvel, prachtig getint, waarover een spoor van paardenhoeven liep.


  Hij verstijfde. Zijn hersenen werkten in sneltreinvaart. Hij en Belle waren uit het noorden aangekomen, maar deze sporen kwamen vanuit het oosten. Hij wist zeker dat er bij hun aankomst geen andere paarden waren geweest, en zijn beveiligingsmensen gebruikten alleen een helikopter en een paar jeeps, die verdekt stonden opgesteld op strategische locaties in de omgeving.


  Maar toch klopte het niet. Er was iemand door de beveiliging gekomen. Hij kon wel raden wie.


  Vliegensvlug dook hij de tent in. Hij had vaak gedacht aan het moment waarop hij eindelijk zijn handen rond Selims dikke nek kon leggen, had er met vreugde naar uitgekeken.


  Maar niet nu! Belle was hier! Als haar iets overkwam… Nee, dat mocht niet gebeuren!


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  ‘Belle.’ Hij wekte haar met een vederlichte kus en fluisterde dwingend in haar oor: ‘Je moet opstaan. Snel, maak geen geluid. We zijn in gevaar.’


  Haar ogen vlogen open. Ze probeerde hem aan te kijken, maar hij trok haar al overeind. Toen ze iets wilde zeggen, legde hij zijn hand op haar mond. ‘Geen geluid,’ fluisterde hij. ‘We zijn in gevaar, en je moet precies doen wat ik zeg. Goed?’


  Opeens begreep ze de boodschap die op zijn grimmige gezicht en in zijn vastberaden blik besloten lag. Geschrokken besefte ze dat haar ergste nachtmerrie uitkwam. Bij de gedachte aan de mannen die haar en Duncan hadden ontvoerd en op het eiland achtergelaten om daar te sterven, en die een bom in een drukke stad tot ontploffing hadden gebracht, gingen de haartjes in haar nek overeind staan. Inwendig sidderend knikte ze.


  Even hield zijn blik de hare vast, haar de adem benemend met een caleidoscoop van intense emoties. En daarna maakte alle intensiteit plaats voor een staalhard masker. Hij drukte iets in haar hand en wendde zich discreet af. ‘Hier, trek iets aan.’


  Het duurde even voor ze besefte dat het zijn shirt van de vorige dag was. Met trillende handen trok ze het over haar hoofd. Al was het slechts een dun laagje katoen dat tot halverwege haar bovenbenen reikte, toch gaf het haar een gevoel van bescherming. Rafiq zou haar beschermen, net als altijd.


  Ze had pas een paar knoopjes dichtgemaakt toen ze buiten de tent iets hoorde ritselen. Ze keek naar Rafiq, die iets in een walkietalkie mompelde en het apparaat daarna onder een hoekje van een kleed verstopte. Hij kwam naar haar toe en legde zijn handen op haar schouders. ‘Er is hulp onderweg. Onthou dat, wat er ook gebeurt. Wat wij moeten doen, is zo veel mogelijk tijd winnen tot mijn mannen arriveren.’


  ‘Rafiq,’ fluisterde ze, plotseling wanhopig. Ze waren in levensgevaar en wellicht zouden ze sterven zonder dat ze hem ooit haar ware gevoelens had verteld. ‘Ik –’


  Met veel geschreeuw kwam een groep gewapende mannen door de geopende luifel naar binnen stormen.


  Rafiq ging als een beschermend schild voor haar staan, maar ze had ze al herkend. De magere met de gemene lach. En de gigantische valserik met zijn lange dolk, die Duncans been had gebroken alsof het een luciferhoutje was. Met een misselijk gevoel in haar maag staarde ze in zijn ijskoude ogen. Instinctief legde ze een hand tegen Rafiqs rug, alsof ze een deel van zijn kracht wilde overnemen.


  ‘Wat moet je, Selim?’ Rafiqs stem was kil. ‘Kom je je sjeik eer bewijzen?’


  De man tegenover hem grijnsde vals en zette een stap in zijn richting, waarbij zijn gevolg hem als een schaduw volgde. Belle zag dat ze slechts met hun vieren waren. Minder dan ze in eerste instantie had gedacht, maar genoeg om hen te overmeesteren.


  Selim zei iets, een onverstaanbare stroom Arabisch waarvan Belle de betekenis toch moeiteloos begreep. De hele hopeloze situatie was glashelder. Dit was de man die achter de ontvoering zat en achter de andere recente onlusten in het land, het familielid dat de regering wilde destabiliseren en dan een coup plegen. De man die over lijken ging om zijn doel te bereiken.


  ‘Ach, natuurlijk,’ zo onderbrak Rafiq hem weer. ‘Een machtsoverdracht. Het liefst met mijn medewerking en zonder bloedvergieten.’


  Selims gezicht vertrok in wat het meest leek op de grijns van een krokodil bij het aanschouwen van een vers hapje. Hij begon weer te praten. Hij leek wel verliefd op de klank van zijn eigen stem, merkte Belle op.


  Ze vroeg zich af hoe lang het zou duren voor Rafiqs mensen arriveerden. In haar beleving duurde elke seconde een uur. Het was of ze hier al dagen tegenover Selim stonden, maar het konden hooguit enkele minuten zijn.


  Opeens leek ook Selim te beseffen dat het voordeel van de verrassende overval niet langer gold. Hij hield midden in zijn zin op en gebaarde naar zijn handlangers dat het tijd was om te gaan.


  Een van de mannen liep de tent uit om als uitkijk te fungeren; de twee anderen kwamen naar Belle en Rafiq toe.


  De man die haar op het eiland zo bruut had behandeld, stond met glanzende ogen naast haar. Onwillekeurig drukte ze zich dichter tegen Rafiq aan, hijgend van angst.


  ‘We zullen meegaan,’ zei Rafiq in het Engels, ‘zolang niemand mijn vrouw aanraakt.’


  Een eindeloos ogenblik lang leek het hele tafereel bevroren in de tijd te hangen. Rafiqs autoriteit was zo natuurlijk en vanzelfsprekend dat de mannen zich er als vanzelf naar schikten.


  Plotseling maakte Selim echter een opmerking. Schijnbaar iets vulgairs, want zijn maatjes grinnikten vals. De grote stak zijn arm naar haar uit.


  Bliksemsnel kwam Rafiq ertussen.


  Even was Belle het overzicht kwijt, en het volgende moment lag de grote bruut op zijn knieën op de grond met zijn handen tegen zijn middenrif gedrukt.


  De tweede belager siste iets naar de gewonde man en greep vliegensvlug iets uit zijn gordel. Opeens richtte hij een pistool op Rafiq.


  Belle schreeuwde.


  ‘Kop dicht, kreng!’ gromde Selim. ‘Nog één geluid en je vent is dood.’


  Belle twijfelde er niet aan dat hij het meende. Stokstijf van angst staarde ze van Rafiq naar het pistool, in zichzelf een schietgebedje voor hun overleving prevelend.


  De brute beer kwam weer overeind. Zijn blik was moordlustig.


  Selim blafte weer een bevel, maar de man negeerde hem. Hij kwam vlak voor Rafiq staan. En opeens zag Belle een dolk in zijn hand glinsteren.


  ‘Rafiq!’ Haar gefluisterde waarschuwing ging verloren in het geraas van een scheldpartij van Selim.


  De man negeerde zijn baas nog steeds. Als een woeste tijger sloop hij rondjes om Rafiq heen.


  Belle kon haar tranen nauwelijks bedwingen. Dit kon niet goed aflopen. Rafiq was snel en sterk, maar tegen deze hulk kon hij niet op. En al helemaal niet gezien het feit dat hij zelf ongewapend was, terwijl de hulk en zijn maatjes minimaal een dolk en een pistool hadden.


  Tergend langzaam tikten de seconden voorbij. En toen was er opeens een vlaag van beweging, een kluwen van gewaden en ledematen. De dolk naderde Rafiqs borstkas, maar hij maakte een subtiele beweging en plotseling viel zijn rivaal neer, Rafiq met zich mee trekkend.


  Een seconde lang had Rafiq de overhand, toen lag zijn tegenstander opeens boven op hem.


  Paniekerig keek Belle rond, op zoek naar een voorwerp dat ze als wapen zou kunnen gebruiken. De koelbox was te zwaar, en een kussen zou weinig uithalen.


  Er klonk een harde plof, gevolgd door een gedempt hijgen. Terwijl de twee mannen over de vloer rolden, zag ze, nauwelijks zichtbaar tegen de donkere kleuren van het tapijt, een felrood bloedspoor. Vlak voor haar voeten kwamen ze al vechtend tot stilstand.


  Er kraakte iets. Een misselijkmakend geluid, dat ze zich maar al te levendig herinnerde van het moment waarop dezelfde man Duncans been had gebroken. Ook toen had ze niets anders kunnen doen dan hulpeloos toekijken.


  Ze was juist aan het bedenken hoe ze zich het best op zijn belager kon storten, toen er een krampachtige schok door het worstelende paar trok en ze iemand hoorde kreunen. Onmiddellijk wist ze dat er iets vreselijks was gebeurd.


  Als versteend staarde ze naar de levenloze mannen op de vloer. Alles was voorbij. Ze probeerde zich een wereld zonder Rafiq voor te stellen, zich in te beelden wat er nu met haar zou gebeuren, maar het was onmogelijk.


  Een aantal afschuwelijke seconden later bespeurde ze een beetje beweging. Misselijk van angst kneep ze haar ogen dicht, om zo het onvermijdelijke moment nog even uit te stellen. Ergens op de achtergrond hoorde ze Selim aan een stuk door praten, maar haar verdoofde brein registreerde niet dat zijn toon niet triomfantelijk was, maar verontwaardigd en boos.


  ‘Belle.’


  Verbijsterd keek ze naar beneden. Hij lag op zijn knieën. Hij bloedde uit zijn zij, rond zijn keel lagen vuurrode handafdrukken. Wankelend kwam hij overeind. Naast hem lag zijn belager, op zijn buik, in een steeds groter wordende bloedplas.


  ‘Rafiq!’ Het kwam er als een verstikte snik uit. Toen ze met gespreide armen naar hem toe liep, zag ze vanuit haar ooghoek een beweging.


  Het was de magere griezel. Langzaam en doelbewust richtte hij zijn pistool op Rafiq. Zijn vinger lag om de trekker.


  ‘Nee!’ Met een sprong wierp Belle zich op Rafiq. Er klonk een oorverdovende knal, en toen werd alles zwart.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Vermoeid liet Belle haar ogen door de vertrouwde ziekenhuiskamer glijden. Het leek wel een déjà vu. Wat een toeval dat ze haar in dezelfde kamer hadden ondergebracht.


  De vorige keer had ze niets liever gewild dan zo snel mogelijk vertrekken om verder te gaan met haar leven en het afschuwelijke avontuur achter zich te laten. Ze had eens moeten weten!


  Hoe had ze ooit kunnen vermoeden dat ze hier weer terecht zou komen? En dan niet als anonieme wetenschapper, maar als echtgenote van de machthebber, haar lot voor altijd onlosmakelijk verbonden met dat van sjeik Rafiq Kamil Ibn Makram al Akhtar en het land Q’aroum.


  Ze kon de gevoelens die het besef losmaakte niet goed benoemen. Ze voelde geen opwinding, geen blijdschap. Ze was zelfs niet zenuwachtig over wat de toekomst in petto had. Eigenlijk voelde ze gewoon niets. Of bijna niets. Het leek of ze in een cocon zat, hermetisch afgeschermd van de rest van de wereld. Misschien was het shock, of misschien had ze zich overgeleverd aan het lot.


  Ze herinnerde zich een flits van overweldigende opluchting, toen ze voor het eerst haar ogen had opengeslagen en een heel team in witte jassen haar had verzekerd dat Zijne Hoogheid buiten levensgevaar was. De dolk had zijn hart en vitale organen niet geraakt. Nét niet.


  In elk geval was Rafiq veilig. Met die geruststellende gedachte had ze haar ogen weer gesloten.


  Toen ze later weer wakker was geworden, had ze het gevoel gehad alsof ze onder een trein had gelegen. Ze kon nauwelijks ademhalen door het strakke verband om haar bovenlijf. De verpleegsters en artsen hadden haar verteld dat ze geluk had gehad, en dat de kogelwond aan haar schouder naar alle waarschijnlijkheid volledig zou genezen.


  Ook Dawud, die een paar keer was langsgekomen, had herhaaldelijk iets gezegd over haar beschermengel en over haar moedige optreden. Zelfs haar moeder, die dankzij haar achtergrond als verpleegster het jargon begreep, zei dat mensen die zich voor een kogel gooiden zelden zo goed uit de strijd kwamen als zij.


  Waarom voelde ze dan niets?


  Ze liet haar ogen over de weelderige boeketten op de vensterbank gaan. Een enorme bos exotische orchideeën sprong eruit. ‘Een geschenk van Zijne Hoogheid,’ had de verpleegster eerbiedig gepreveld, toen ze die had neergezet.


  Rafiq. Ze beet op haar lip. Ze had hem twee keer gezien sinds de moordaanslag. De eerste keer stond hij aanvankelijk verscholen achter de rij medisch deskundigen die haar bed omringde, maar zodra de dokter had gezegd dat hij het had overleefd, had hij zich naar voren gedrongen om haar hand beet te pakken. Ze herinnerde zich de donkere dieptes van zijn ogen en de warmte van zijn hand, die haar bleef vasthouden terwijl ze het bewustzijn weer verloor.


  De vorige avond was hij weer langsgekomen. Hij zag er strenger uit dan ze hem ooit eerder had gezien. Toen hij binnenkwam, had haar hart een sprongetje gemaakt, maar al haar vreugde verdween toen ze zijn grimmige uitdrukking zag. Met zijn armen over elkaar stond hij aan het voeteneind, haar op tergend neutrale toon vertellend dat ze binnenkort het ziekenhuis uit mocht en dat hij een ticket voor haar moeder aan het regelen was.


  Ze had het gevoel gehad alsof haar hart verschrompelde. Waarom die koelheid? En opeens had ze het begrepen.


  Was ze vergeten dat hun huwelijk gearrangeerd was? Ze was niets meer dan een pion in een politiek spel. Toen hij op onderkoelde toon meedeelde dat de samenzweerders waren opgepakt door de precies op tijd gearriveerde legereenheid en dat de gerechtsdatum al was gepland, drong haar positie tot haar door. De reden voor hun gedwongen huwelijk was opgeheven. Hij had haar niet meer nodig.


  Ze had er de hele nacht niet door geslapen.


  


  ‘Belle.’ Onverwachts klonk zijn stem vanuit de deuropening.


  Ondanks alles galmde zijn stem door de leegte in haar binnenste tot alles tintelde.


  Ze keek op.


  Hij was nog even adembenemend mooi en sexy. Zijn traditionele gewaad benadrukte zijn machtige uitstraling en superioriteit. Ze kreeg een visioen van zijn naakte bezwete huid en zijn glanzende haar over haar schouders, de intense glinstering in zijn zeegroene ogen. Snel drukte ze het weg. Het was een waanzinnige nacht geweest. Een paar uren die voor haar alles, maar voor hem niets betekenden.


  ‘Hallo, Rafiq. Kom je me ophalen om naar het paleis te gaan?’ Ze probeerde haar stem kalm en luchtig te houden.


  Hij stond stil. ‘Ja, natuurlijk. Ik ben je man. Wie zou je anders naar huis brengen?’


  O, ja. Natuurlijk. Het was zijn plicht. En die vervulde hij altijd. Zelfs als hij daarmee zijn en haar toekomst in de bodemloze put van een liefdeloos huwelijk moest gooien.


  Hij hielp haar de rolstoel in en duwde haar naar de deur.


  Even raakte ze in paniek bij het idee dat ze haar veilige plek ging verlaten om alleen met hem te zijn, maar ze wist dat ze niet bang hoefde te zijn. Vriendelijk naar de verpleegsters glimlachend en hen in gebroken Arabisch bedankend voor hun goede zorg, liet ze zich naar de privé-ingang rijden, waar de limousine klaarstond.


  Ze had haar voeten al op de grond en zette zich met haar goede arm af om overeind te komen, toen Rafiq bukte en haar met een zwaai optilde.


  ‘Rafiq! Je wond!’


  Met een vrolijke glinstering in zijn ogen keek hij haar aan. Ze kon zijn lichaamswarmte voelen en zijn heerlijke geur ruiken.


  ‘Dit kan ik wel, Belle. Ik ben sterk genoeg om mijn vrouw te dragen.’


  Zijn vrouw. Alsof hij het zichzelf moet bewijzen, dacht ze. Ze klemde haar kaken op elkaar en vestigde haar aandacht op de wachtende auto. Ze voelde dat Rafiq een hap lucht nam alvorens haar op de achterbank te zetten.


  Toen hij aan de andere kant instapte, schoof ze zo ver mogelijk van hem weg. Ze was bijna vergeten hoe overheersend zijn aanwezigheid was. Alsof zijn aura ook haar ruimte beïnvloedde.


  De autorit naar het paleis zou normaal gesproken ongeveer een kwartier in beslag moeten nemen, maar de chauffeur reed heel langzaam omdat langs de hele route een menigte zwaaiende mensen stond.


  ‘Denk je dat je een beetje kunt glimlachen?’ vroeg Rafiq, plichtsgetrouw terugzwaaiend. ‘Ze staan hier al uren in de hoop een glimp van je op te vangen.’


  ‘Van mij?’ Verbluft keek ze hem aan.


  ‘Natuurlijk.’ Hij beantwoordde haar blik met een intensiteit die haar huid bijna verschroeide. ‘Je bent een nationale heldin, Belle. Redster van de kroonprins. Het verhaal van hoe de mooie bruid van de sjeik haarzelf in de baan van de kogel wierp om het leven van haar echtgenoot te redden, is het gesprek van de dag onder de mannen, vrouwen en kinderen van het hele land.’


  Zijn stem had een cynische ondertoon die ze niet goed kon thuisbrengen, maar waar ze koude rillingen van kreeg. ‘Wat een onzin,’ reageerde ze.


  ‘Het is de waarheid. Je hebt mijn leven gered. Met gevaar voor je eigen leven.’ Zijn blik hield de hare vast met een intensiteit die de haartjes in haar nek overeind deed staan. ‘Jouw daad van onvoorstelbare moed heeft blijkbaar zelfs de strengste conservatieven ervan overtuigd dat het een slimme zet was om met jou te trouwen.’ Hij zweeg.


  Pas toen ze uitademde, besefte ze dat ze haar adem had ingehouden, hopend dat hij zou zeggen dat híj blij was dat hij met haar was getrouwd. Maar hij zei het niet.


  Wat was ze toch dom. De sjeik, het land, de bevolking… Alles was belangrijk, behalve zij. Ze keek door het raampje. Plichtmatig zwaaide ze naar de mensen die lachend en juichend opdoemden. Maar ze glimlachte niet. Dat kon ze niet opbrengen.


  


  Rafiq bestudeerde haar vanuit zijn ooghoeken. Hij vroeg zich af of het een wijs besluit was geweest om haar nu al op te halen. De dokter had gezegd dat ze nog steeds in een shocktoestand verkeerde, zelfs al genas de kogelwond zeer voorspoedig. Hij had voorgesteld nog een paar dagen te wachten, maar Rafiq was ongeduldig geweest. Ook in het paleis zou ze optimaal verzorgd worden.


  Bij de gedachte aan haar verwondingen keerde zijn maag zich bijna om. Het beeld van haar, opspringend en daarna bewusteloos neervallend, hevig bloedend op de grond liggend met hem hulpeloos en geschokt ernaast, stond voor altijd op zijn netvlies gegrift.


  Hij wist dat ze door het oog van de naald was gekropen. Hij was haar bijna voor altijd kwijtgeraakt – en waarom? Omdat hij zo’n egoïst was. Hij had gewoon met haar in het beveiligde hotel aan zee moeten blijven, maar hij wilde haar voor zich winnen en had gehoopt dat ze in de bedoeïenentent voor hem zou vallen. Daarom had hij haar, tegen het advies van zijn beveiligingsteam in, meegenomen naar de woestijn.


  Hij had met haar leven gespeeld. En bijna verloren.


  Hij had zich nog nooit zo waardeloos gevoeld als toen hij daar zo naast haar had gestaan. Ze had haar leven willen geven voor het zijne. Hij was haar niet waard.


  Geen wonder dat ze afstand bewaarde. De enige manier waarop hij haar ooit kon terugbetalen, was door haar de vrijheid te geven waarnaar ze zo duidelijk verlangde.


  Zodra de limousine stilhield voor de ingang van het paleis, sprong hij eruit om haar uit de auto te tillen voor iemand haar in een rolstoel kon helpen. Voorzichtig nam hij haar in zijn armen, haar arm met de mitella ontziend, en snoof haar unieke frisse geur op. Ze was zo breekbaar, zo fragiel… zo perfect…


  Zodra hij binnen was, kwam Dawud naar hen toe. Hij had een grote lederen juwelendoos in zijn handen. ‘Madam,’ sprak hij, een diepe buiging voor Belle makend, ‘ik ben blij u welkom thuis te mogen heten.’


  ‘Dank je, Dawud.’ Haar stem klonk onnatuurlijk hoog, maar ze was rustig.


  Té rustig, vond Rafiq. ‘Dawud, mijn vrouw is moe,’ zei hij bruusk. Hij maakte een hoofdgebaar in de richting van de juwelendoos. ‘Dat doen we later wel.’


  ‘Ik ben niet moe,’ protesteerde ze met hetzelfde zenuwachtige piepstemmetje. ‘Wat zit daarin?’


  ‘Dat kan wel wachten,’ mompelde Rafiq. Hij wilde duidelijk zo snel mogelijk doorlopen.


  ‘Waar gaat dit over, Dawud?’ wilde Belle weten.


  ‘Het is een kwestie van traditie, Hoogheid.’ Dawud liep achter hen aan. ‘Wanneer de sjeik in het huwelijk treedt, is het traditie dat hij voor zijn volk verschijnt en dat zijn vrouw een bepaald sieraad draagt.’


  ‘Het pauwenoog,’ concludeerde Belle. ‘Heb je het terug?’


  Rafiq nam haar op. Hij trachtte een teken van opwinding of blijdschap te zien dat ze zich de eigenares van zo’n beroemd juweel mocht noemen, maar ze was nog steeds even onderkoeld. Hij knikte. ‘Ja. Gisteren.’


  ‘Nou, dan moet ik het maar omdoen, hè? De traditie gaat immers voor alles. Het is je plicht.’


  Bespeurde hij sarcasme in haar toon? Waar was de echte Belle gebleven, de hartstochtelijke levendige vrouw die hij zo kort geleden had leren kennen? ‘Goed dan.’ Hij draaide zich om en beende naar de troonkamer. ‘Kom, Dawud. Laten we het dan maar meteen doen.’


  Sprakeloos staarde Belle naar het sieraad op het fluwelen kussen. Zoiets had ze nog nooit gezien. De vele edelstenen alleen al moesten een klein land waard zijn, en dan liet ze de kilo’s goud en het formidabele vakwerk waarmee alles was bewerkt nog buiten beschouwing.


  En dat had Rafiq weggegeven voor haar, een onbekende en onbetekenende buitenlander?


  Verbijsterd keek ze hem aan, maar hij had nog steeds die ondoorgrondelijke uitdrukking waar ze niets mee kon.


  Ach, ja. Natuurlijk. Hij had het niet voor haar gedaan, maar voor het land. En toch…


  ‘Je mag nu gaan, Dawud,’ zei Rafiq scherp. ‘Laat de kamerheer maar aankondigen dat we straks komen, maar niet erg lang. Mijn vrouw heeft rust nodig.’


  ‘De mensen zullen het begrijpen, Uwe Hoogheid.’ Met een buiging verliet Dawud de kamer.


  ‘Weet je het zeker, Belle?’ vroeg Rafiq.


  Ze knikte. Ze kon maar het best zo snel mogelijk door de zure appel heen bijten.


  De behaaglijke verdoofdheid begon ook af te nemen, merkte ze. Misschien was ze inderdaad oververmoeid en begon de pijn nu pas in haar binnenste te knagen. Rafiqs nabijheid maakte het er ook al niet beter op.


  ‘Goed dan.’ Voorzichtig tilde hij de zware halsketting uit de doos. De enorme edelstenen flonkerden alsof ze alle duisternis uit hun beider levens wilden verjagen.


  Ze zag de plechtige uitdrukking op zijn gezicht toen hij achter haar kwam staan en de ketting om har hals liet glijden en de zware sluiting dichtmaakte.


  Het sieraad lag zo zwaar als een juk op haar schouders. Met een diepe zucht keek ze in de antieke spiegel aan de andere kant van de salon.


  Ze herkende zichzelf nauwelijks. Ondanks haar gewone kleren en de mitella had ze opeens iets wat ze nog nooit in zichzelf had gezien. Het leek wel of het halssnoer al het gewicht en alle tradities van de eeuwenoude geschiedenis had geabsorbeerd, en haar daardoor van een eenvoudige, hardwerkende zeearcheologe in een magische prinses transformeerde.


  Tranen welden op in haar ogen. Droeg ze het kostbare juweel maar omdat ze echt zijn bruid was. Hield hij maar echt van haar…


  ‘Niet huilen, habibti.’ Zijn stem klonk hees, maar door het waas van tranen kon ze zijn gezicht niet goed zien.


  ‘Belle.’ Opeens stond hij voor haar, haar handen in de zijne. ‘Lieve Belle, het is te veel voor je geweest. Laten we dit uitstellen tot je beter bent.’


  Ze knipperde verwoed. ‘Nee. Laten we deze poppenkast afmaken. Geef je mensen het sprookje dat ze willen en dan zijn we klaar.’ Ze nam zelfs niet de moeite de bittere klank in haar stem te verhullen.


  Stilte. Een ijzingwekkend lange stilte.


  ‘Je begrijpt het niet,’ sprak hij uiteindelijk. ‘Het dragen van het pauwenoog is geen poppenkast. Het heeft niets met het volk te maken, al wil de traditie dat het volk het mag zien nadat het is geschonken.’


  Blind van de tranen staarde ze naar de vage contour van zijn handen. Had hij niet door hoe hard hij in haar vingers kneep?


  ‘Belle!’


  Ze keek hem aan, en meteen voelde ze haar hele lichaam tintelen. Die blik in zijn ogen…


  ‘Zelfs toen de sjeiks nog harems hadden, was het pauwenoog alleen bestemd voor zijn favoriet. Voor degene aan wie hij zijn hart had geschonken,’ legde Rafiq uit. Zijn stem daalde tot een sensueel gefluister. ‘De tijden zijn veranderd. De mannen van al Akthtar nemen al generaties lang nog maar één vrouw, want de rechtlijnigheid van hun hart is slechts één van de vele dingen waarom ze beroemd zijn… Het pauwenoog wordt gegeven als symbool van haar plaats in zijn hart.’ Hij boog zijn hoofd en kuste haar beide handen, waarna hij ze ophief en tegen zijn snel bonkende hart drukte.


  ‘Hart van mijn hart. Vlees van mijn vlees… Ik zou het pauwenoog aan niemand anders willen schenken dan aan jou. We behoren elkaar toe, ongeacht de manier waarop we elkaar hebben leren kennen.’


  Als ze de warmte van zijn handen en lichaam niet had kunnen voelen, had ze gedacht dat ze stond te dromen. Ze wilde iets zeggen, maar haar keel zat dicht.


  Rafiq viel op zijn knieën voor haar neer. ‘Ik hou van je, Belle. Daarom behoort het pauwenoog jou toe. Je bent de enige vrouw voor me. Mijn grote liefde. Voel maar hoe mijn hart voor je slaat. Je bent alles voor me.’


  Diep in haar begon een uitzinnig gevoel van hoop en vreugde te groeien. Rafiq hield van haar!


  Toch bleef ze op haar hoede. Ze kon hem niet zomaar geloven. ‘Je bent met me getrouwd om je land te beschermen. Om je gezicht niet te verliezen…’ protesteerde ze.


  Hij glimlachte. ‘Dat is precies wat mijn raadgevers adviseerden. Maar denk je echt dat ik het soort man ben dat trouwt met een vrouw als hij niet zeker weet dat hij de rest van zijn leven met haar wil zijn? Of dat ik geen andere manier zou hebben kunnen vinden om Selim en zijn smerige vriendjes uit te schakelen?’


  Zijn zelfverzekerde houding en de verlangende glans in zijn ogen overtuigden haar bijna. Bijna. ‘Maar het risico was toch te groot? Selim organiseerde terroristische aanvallen. En gisteravond was je zo afstandelijk, alsof je het jammer vond dat je aan me vastzat.’


  Ongelovig schudde hij zijn hoofd. ‘Ik ben blij dat mijn argumenten zo overtuigend waren, mijn lief. Maar geloof me als ik zeg dat ik me echt niet achter mijn vrouw hoef te verstoppen om mijn land te regeren. Hoe stoer en slim ze ook is.’


  En opeens begreep ze het. Helemaal. Hoe had ze zo blind kunnen zijn? Zijn arrogante gelaatstrekken, zijn voorname houding, de trotse manier waarop hij zijn kin hield… uit dat alles sprak macht, overwicht. Rafiq al Akhtar zou Q’aroum in zijn eentje kunnen regeren als hij wilde. Zijn achtergrond en persoonlijkheid stonden daar garant voor. Maar net zoals hij had gekozen voor een democratie, had hij ook voor haar gekozen.


  Eindelijk durfde ze te geloven, gooide ze alle achterdocht van zich af. Hij had haar gekozen. Háár.


  ‘Wat mijn afstandelijke houding betreft,’ ging hij alweer verder, ‘die kwam voort uit een ongelooflijk schuldgevoel. Als de vrouw van wie je houdt, haar leven voor je op het spel zet, is dat een schokkende ervaring. Hartverscheurend zelfs.’ Terwijl hij sprak, hield hij haar blik vast, zodat ze voor het eerst sinds ze hem kende kwetsbaarheid op zijn gezicht zag. En nog iets: een intense pijn.


  ‘Je had al zoveel meegemaakt, en dat alles vanwege mij. Ik was bang dat dit laatste de druppel was geweest die de emmer deed overlopen. Dat zelfs een ongekend krachtige vrouw als jij er een streep onder zou willen zetten. Het was allemaal mijn schuld, en ik was bang dat je er nu echt genoeg van had.’


  Hij zuchtte. Zijn ogen brandden heet als lava. ‘Alsjeblieft, Belle. Ik heb het geprobeerd, maar ik kan je niet opgeven!’


  Met een paar rukjes bevrijdde ze haar hand uit de bankschroef van zijn greep. Teder en bevend van emotie legde ze hem tegen zijn wang. ‘Gelukkig maar,’ fluisterde ze. ‘Want ik wil je nooit kwijtraken, Rafiq.’


  Een lang moment keken ze elkaar diep in de ogen. De hele kamer leek te stralen. Belle had het gevoel alsof ze de hele wereld aankon. Dat ze kon zweven, vliegen en duiken waar ze maar wilde. Dat een dergelijke vreugde nog nooit in de geschiedenis van de wereld door iemand was gevoeld.


  ‘Hou je van me?’ vroeg hij met schorre stem.


  ‘Ja. Ik hou van je.’ Ze proefde de klank van de woorden, blij dat ze ze eindelijk hardop kon zeggen. Ze bracht haar mond naar de zijne, maar zijn lippen hadden haar mond al gevonden. Oneindig teder drukte hij haar tegen zich aan, en het voelde alsof ze thuiskwam.


  Na een heel lange tijd opende Belle haar ogen. Ze zag de aanbidding in zijn ogen en wist meteen dat ze nooit in haar leven genoeg zou kunnen krijgen van die blik.


  ‘Je schouder,’ mompelde hij.


  ‘Die doet het prima. En jouw ribben?’


  Hij grinnikte. ‘Op dit moment heb ik het gevoel dat ik de hele wereld aankan.’


  ‘In dat geval moet je me maar helpen die uitzinnige menigte onder het balkon onder ogen te komen.’


  ‘Maak je geen zorgen, habibti. Ze zijn nu al gek op je. Ik zei toch dat de Q’aroumi heel romantisch zijn?’


  Belle hoopte dat hij gelijk had. Ze moest nog zoveel leren over haar nieuwe land. Ze wilde dat Rafiq trots op haar kon zijn.


  ‘Ze weten inmiddels wel dat ik stapelgek op je ben. Ik heb er tegenover niemand een geheim van gemaakt. Behalve tegenover jou dan, blijkbaar,’ voegde hij er schaapachtig aan toe.


  Ze glimlachte. Het maakte niets meer uit.


  ‘Zelfs Dawud wist het,’ vervolgde hij, haar vingertoppen een voor een kussend.


  ‘Pardon?’ Ze kon niet denken als hij haar zo aanraakte.


  ‘Die gekke oude Dawud. Ik heb hem niet gevraagd om met dat pauwenoog te komen opdraven, dat heeft hij helemaal zelf bedacht. En hij zou dat echt niet doen als hij niet honderd procent zeker was van mijn gevoelens voor jou.’


  ‘Maakt dat pauwenoog dan echt zoveel uit?’ plaagde ze.


  Hij schudde zijn hoofd en kuste haar weer. ‘Het enige wat uitmaakt is dat je van mij bent, helemaal uit vrije wil.’


  Toen ze veel later eindelijk op het balkon verschenen, kon de geduldige menigte maar al te duidelijk zien dat de traditie bewaard was gebleven. Het pauwenoog lag fonkelend en glinsterend rond de hals van de vrouw die het hart van hun sjeik had veroverd.


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3128 Onstuitbare hartstocht van Kate Hewitt


  (De Karedes Dynastie)


  Kalila verwachtte haar toekomstige echtgenoot te ontmoeten, maar de koning heeft zijn knappe broer Aarif gestuurd om haar op te halen…


  


  3129 Verlangen naar de prins van Julia James


  Lizzy heeft iets wat prins Enrico wil hebben: de voogdij over de troonopvolger. En ze zal alles doen om Ben bij zich te houden – zelfs trouwen met de playboy-prins.


  


  3130 Siciliaans huwelijk van Lucy Monroe


  Hope is sprakeloos als de sexy Siciliaan Luciano di Valerio, op wie ze heimelijk verliefd is, haar een aanzoek doet. Alleen… doet hij dat wel uit liefde?


  


  3131 Grieks paradijs van Sarah Morgan


  Een knappe rijke Griek als echtgenoot en leven in weelde: Millie heeft het helemaal voor elkaar. Haar droom spat echter al snel als een zeepbel uiteen…


  


  3132 Betoverende nacht van Melanie Milburne


  Rafaele is woest. Om zijn erfenis te krijgen moet hij trouwen met de maîtresse van zijn vader. En tot zijn grote ergernis vindt hij haar nog aantrekkelijk ook!


  


  3134 Genadeloze wraak van Jacqueline Baird


  Wanneer Rose en Xavier Valdespino elkaar na jaren weer zien, blijkt de passie tussen hen nog onverminderd hevig. Xaviers verlangen naar wraak is echter minstens zo sterk…


  


  3135 Spaans, trots en arrogant van Lynne Graham


  (Madrigal Court)


  Eén nacht maar, neemt Molly zich voor. Eén nacht met de knappe Spanjaard Leandro. Alleen blijft die zinderende nacht niet zonder gevolgen…


  Colofon


  


  


  


  Harlequin Bouquet


  © 2007 Annie West


  Oorspronkelijke titel: The Sheikh’s Ransomed Bride


  Originele uitgave verschenen bij Harlequin Enterprises Ltd., Don Mills, Canada


  Vertaling: Simone Paul


  Deze uitgave is uitgegeven in samenwerking met Harlequin Enterprises II B.V./S.à.r.l.


  ISBN 978 94 6170 469 6


  © Nederlandse uitgave: Harlequin Holland


  Zetwerk e-book: Mat-Zet B.V., Soest


  Lithografie: Projectcolor, Hoofddorp


  De merken BOUQUET en HARLEQUIN zijn gedeponeerd onder de nummers 328710 en 328708.


  


  Niets uit deze uitgave mag op welke wijze dan ook worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Alle in dit verhaal voorkomende personen zijn ontleend aan de fantasie van de schrijver. Elke gelijkenis met bestaande personen berust op toeval.
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